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A falusi lakosság és az olvasás
Sokat beszélünk, sok cikket olvasunk és írunk  a falusi lakosság művelődési igé­

nyeinek felkeltéséről és kielégítéséről. E lm ondhatjuk, hogy sokm indent teszünk is a 
falu népm űveléséért. M indezt m éltán  cselekédjük, m ert m űvelődési életünknek egyik 
legfontosabb feladata a falu, a parasztság korszerű ku ltu rá lódásának  kialakítása. 
A m últhoz képest ezen a terü leten  kell behozni a  legnagyobb elm aradást.

De vajon van-e világos képünk arról, hogy a ku ltu rá lis fo rradalom  15 éve a la tt 
m ennyit halad t előre a  falusi lakosság m űvelődése? F eltá rtuk-e  a  falu  ku ltu rá ló ­
dásának eredm ényeit és h iányait? Mi, könyvtárosok, tudjuk-e, hogy m ilyen szín­
vonalon van a m ai falu  olvasási ku ltú rá ja?

T ám pontjaink vannak, sokm indent tudunk  is. Ism erjük, idézni szoktuk a m ű­
velődési, könyvtári, könyvterjeszési statisztikát. Ezt a statisztikai képet kiegészí­
te tte  néhány egyedi adatfelvétel, beszámoló, felm érés, vagy éppen rip o rt m ód­
szerével készült időszerű kép .egy-egy falu  m űvelődési m ozgalm áról, olvasási tevé­
kenységéről. M indezek azonban nem  m ondanak eleget, nem  adnak teljes képet, 
nem lehet belőlük m egnyugtatóan m egítélni a falusi olvasási tevékenység társadalm i 
szerepét. K önyvtári ku ltú ránk  fejlődésével k ia laku lt az az igényűnk is, hogy tudo­
mányos apparátussal bizonyított helyzetelem zés álljon  rendelkezésünkre m unkánk  
eredm ényeiről, értelm éről.

Az elm últ év volt az első, am elyben m ár kap tunk  ilyenfajta , igényeinket is k i­
elégítő adatokat. Gondolok itt  a Sta tisztika i Kiadó M it olvasunk?  c. k iadványára, 
am ely 4000 ház tartás könyvolvasási ada ta it vizsgálja. Vagy a K önyvkiadók és Ter­
jesztők Tájékoztatási Központjának. K önyvolvasás és könyvvásárlás M agyarorszá­
gon c. k iadványára, am ely reprezen ta tív  közvélem énykutatás eredm énye. Ezek a k iad­
ványok m ár m ódszeresen gyűjtö tt és feldolgozott adatokat tá rn ak  fel, s hozzájárulnak 
a hazai olvasási k u ltú ra  tudom ányos h itelű  helyzetképének m egállapításához. A mi 
m unkánkban különösen összehasonlító alkalm azásuk, könyvtári adatokkal való egy­
bevetésük segítheti az elemző m unkát. O lvasáselem zések ada ta inak  kiegészítésére és 
ellenőrzésére kitűnően alkalm azhatók.

E z e r  f a l u s i  o l v a s ó  n y i l a t k o z a t a

A falusi lakosság olvasási ku ltú rá já ró l szám unkra az alapvető és az első tudo­
m ányos módszerességgel készült elem zést Ughy Jenő  á llíto tta  össze 1000 fa lusi lakos 
és a könyv  c. tanulm ányában. A könyvbarát-m ozgalom  tám ogatásával és a  K M K  
k iadásában m egjelent kötet kis példányszám ban készült, ezért nem  ju th a t el m ind­
azokhoz a közm űvelődési könyvtárosokhoz, akiknek fontos a  tanu lm ány m egállapí­
tásainak  ism erete. Ezért vállalkozik lapunk  alaposabb ism ertetésére.

Ughy Jenő  tanulm ányának  m indenekelőtt korszerű m űvelődéspolitikai szem lé­
letét kell hangsúlyoznunk, ö  egyrészt egészében vizsgálja az olvasást, tehá t nem csak 
a könyvtári források segítségével kibontakozó, hanem  a könyvterjesztés, a  sa jtó te r­
jesztés segítségével kialakuló társadalm i olvasási tevékenységet is, m ásrészt m agát 
az olvasást sem önm agában, hanem  a m űvelődés egészébe való beágyazottságában, 
a többi művelődési tevékenységgel való kölcsönhatásban vizsgálja. M egállapítja a 
művelődés falusi szerepét, s ezen belül részletesebben elemzi a legtágabb értelem ­
ben vett olvasási tevékenységet. Szem léleti erénye tehát, hogy írásában  nincsenek 
szűkítő, kirekesztő tendenciák, az olvasást úgy vizsgálja, ahogy az a művelődő em ber 
életében a kultu rá lódás többi lehetőségével term észetesen összefonódva  jelentkezik.

Meg kell állap ítan i a tanu lm ány módszerbeli erényeit is. Az ország különböző 
vidékein kiválaszto tt különböző falutípusok közül ötben vizsgáltak meg 200—200 
lakost, éspedig úgy, hogy az adott települési körzetben m indenkiről kulturálódási 
arcképet készítettek egy 58 kérdőpontot tartalm azó ív segítségével. Tehát nem csak az 
olvasókról, hanem  a nem olvasókról is, s éppen ezzel a vizsgálódással k íván tak  kö­
vetkeztetni az olvasási ku ltú ra  elterjedtségére. Az adatgyűjtők a m űvelődési és könyv­
tári szakem berek közül kerü ltek  ki, nézőpontjuk és eljárásuk  egységét részletes 
előkészítő m egbeszélések során alak íto tták  ki. B iztosítva volt tehát az adatgyűjtés 
során is az azonos értékelő  szempont. A begyűlt hatalm as adatanyagot korszerű lyuk­
kártyás m ódszer segítségével dolgozták fel, s így állap íto tták  meg a tanulm ányozás 
figyelem re m éltó eredm ényeit.
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A s z a b a d i d ő  f e l h a s z n á l á s a

A vizsgálat a rra  a m egállapításra ju to tt, hogy a falusi közvélem ény a régebbi 
felfogással szemben m a m ár nem ta r t ja  szégyenlendő időlopásnak az olvasást. A le­
m aradást, a m űveletlenséget ellenben észreveszi. A paraszti foglalkozásúak 27%-a 
vallotta kedvenc időtöltésének az olvasást. A többség azonban nem  könyvet, hanem  
újságot olvas elsősorban. Az olvasás így sem a leggyakoribb időtöltés, jóval többen 
vannak, akik ház körüli m unkákra használják  fel szabad idejüket, sokan inkább rá ­
diót hallgatnak vagy tv -t néznek, m ások egyszerűen pihennek vagy alszanak, eset­
leg beszélgetnek. A városokban gyakori m ásfa jta  szórakozási form ák falun  ritkák. 
Az olvasás gyakorisága a fiatalabb  korúak  körében m agasabb. Éles h a tá r tapasztal­
ható a nyolc általános iskolát és a csak h a t elem it végzettek között.

A rádióhallgatás egészen általános, a könyv ennél sokkal ritkább. A vizsgálat 
szerint a parasztházak 47% -ában egyetlen kötet könyvvel sem találkozhatunk, 
22% -ukban 10 kötetnél kevesebb van. A családok 2% -ánál ta lálható  50 kötetnél m a­
gasabb könyvállom ány. A parasztságnak teh á t 70%-a él olyan családi kötelékben, 
ahol vagy nincs kö n yv , vagy csak je lentéktelen  szám ban van.

A m egkérdezett paraszt családok 5% -ánál volt televízió, de 50%-uk 10 különböző 
cikk közül elsősorban a televízió beszerzésére vágyott.

A vizsgálatot megelőzően négy hét a la tt (m árciusban) a  m egkérdezettek 63%-a 
egyszer sem volt a m űvelődési otthonban, 12%-a egyszer, 10%-a kétszer, 15%-a h á­
romszor vagy többször. A látogatók többsége m ozielőadást látott, m ások színielőadást, 
televíziót néztek, vagy bálon vettek  részt. A  tanfolyam ok, szakköri foglalkozások, m ű ­
vészeti csoportok m unkájában  résztvevők szám a az 1% -ot sem  érte el. Alig akadt 
valaki, aki a m űvelődési o tthonban folyóiratot olvasott volna. A parasztfia talok  kö­
zött kevesen vannak, akik tanuln i szeretnének valam it. H a előfordul, elsősorban a 
m űszaki ism eretek irán t érdeklődnek. A mezőgazdasági szakism eretek irán ti érdeklő­
dés elsősorban a középkorúaknái tapasztalható. A nyelvtanulás irán t is volna érdek­
lődés.

A z  o l v a s á s  g y a k o r i s á g a  é s  f o r r á s a i

A paraszti háztartások  egyharm adába já r  budapesti és ugyanennyibe megyei 
napilap. A m egkérdezettek 45%-a elsősorban újságot olvas szabadidejében, ennek 
nem  egészen fele képes hetilapot. A nők kevesebb újságot és több képeslapot olvas­
nak. Az újságok olvasásának nem  csupán a tájékozódás szem pontjából, hanem  az 
olvasásra szoktatás  szem pontjából is jelentősége van. K önyve t a m egkérdezettek  
31()'0-a soha nem  olvas.

A  könyyet olvasó parasztok közül 47% könyvtárban, 32% ism erősöktől szerzi be 
olvasm ányait, 15% pedig vásárolja. A könyvtári tagság elsősorban a  fiatalok között 
gyakori. A 14—18 éves parasztfia taloknak  közel fele könyvtári olvasó. Az életkor 
előhaladtával a könyvtári tagság 1—2% -ra csökken. Igen m agas a  könyvtárak  ol­
vasóinak lemorzsolódása. A parasztság közel egyharm ada volt valaha könyvtári 
olvasó, a további beiratkozás elm aradásának  a  fokozódó elfoglaltságon, megöregedé- 
sen kívül kiküszöbölhető okai is vannak: a  könyvtárak  állom ányának kicsisége, az 
alacsony könyvtárosi tiszteletűi jakkal összefüggő nagyon kevés ny itva tartási idő, 
ritkábban  a ny itva tartás rendszertelensége.

A könyvtári és könyvtáron kívül olvasó parasztok o lvasm ányainak 80%-a 
szépirodalom , 20%-a ism eretterjesztő  mű. A szépirodalm i érdeklődés m ajdnem  k i­
zárólag a regényekre  irányul, ezek közt a legnépszerűbbek a tö rténelm i tárgyúak. 
A szakirodalm i érdeklődés tárgya elsősorban a  mezőgazdasági szakirodalom . 
G yér az érdeklődés a  társadalom tudom ányi-politikai irodalom  irán t. S ha 
előfordul, elsősorban idősebbeknél jelentkezik. A legtöbb mezőgazdasági könyv­
vet is az 50—60 évesek  olvassák. A m űszaki könyveket — sokkal ritkábban  — in ­
kább a fiatalok keresik.

A szépirodalm i érdeklődésűek 70%-a a régi m agyar szépirodalom  híve, 8% első­
sorban  a m ai m agyar m unkák irá n t érdeklődik, 15% a régi külföldi szépirodalom, 
6% a szovjet és népi dem okratikus m űvek irán t, és csupán 1% keresi az egyéb 
m ai külföldi m űveket. A kortárs irodalom  hangját elsősorban a  fiatalabbak  értik  
meg. I t t  is nagy különbség m utatkozik az általános iskolát és a csak elem it vég­
zettek között.

Szem betűnő a különbség a könyvtári és a könyvtáron kívüli olvasók között: a 
könyvtári olvasók általában több ism eretterjesztő  m ű ve t olvasnak, m in t a könyvtáron  
kívü liek . A  mezőgazdasági könyvek többségét azonban nem  a könyvtárból kölcsön­
zik, hanem  m egvásárolják. A szépirodalm on belül a  könyvtárak  nevelő m unká já­
nak  eredm ényeképpen a könyvtári olvasók érdeklődése nem  korlátozódik annyira
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egyoldalúan a régi m agyar szépirodalom ra, m in t a könyvtáron kívülieké. Jóval töb­
ben olvasnak közülük m ai m űveket.

Az olvasott mezőgazdasági szakkönyvek között elég nagy hányadban (27%) sze­
repelnek a mezőgazdasági gépészeti m unkák, am elyeket elsősorban szakm unkások: 
traktorosok, gépkezelők olvasnak. A m ásodik helyen állattenyésztési szakm unkákat 
ta lá lha tunk  (23%). Olvasóik részben az állattenyésztő brigádok vezetői, dolgozói, rész­
ben m ás terü leteken  tevékenykednek, és valószínű, hogy a tan u ltak a t elsősorban a 
ház körül k íván ják  hasznosítani. Ez utóbbi m egállapítás még fokozottabban vonat­
kozik a  gyüm ölcsterm esztési és kertészeti m unkára.

T a n u l s á g o k ,  t e n n i v a l ó k

A parasztság m űvelődési helyzete egyenetlen, ellentétekkel teljes. Lem aradás 
elsősorban azoknál tapasztalható, akik passzivitásuk, vagy egyszerűen időhiányuk 
következtében szabad perceiket otthonukon belül, m űvelődési szem pontból közömbös 
időtöltésre használják. Ezeket az em bereket a népm űvelésnek úgyszólván sem m iféle  
helyi hatása nem  éri el. Ezt a zárkózottságot vonzó lehetőségek felkínálásával fel 
kell oldani. A többieknél, akik  m ár bekapcsolódtak a m űvelődési életbe, az eddigi 
eredm ények megfelelőek, bár egyes terü leteken  term észetesen szükség van a nép­
m űvelés m unkájának  m egerősítésére. Az első lépéseken a zárkózottabbaknál is tú l 
vagyunk, hiszen rádió és ú jság m ajdnem  m inden házban van. De ezeknek sokkal 
nagyobb szerepet kell vállalniok a falusi lakosság ízlésfejlesztésében és o lvasásra ne­
velésében!

Az olvasásnak, m in t életszokásnak elsajátításában  fontos szerepe van a fia ta l­
kori olvasási élm énynek. Ezért a jövő szám ára biztató, hogy a könyvtárak  olvasói 
között olyan m agas a fiatalok aránya. Az általános iskolai oktatás eredm ényezte 
m űveltségtöbblet kedvező változást hozott az olvasás szokásának elterjedésében. 
Úgy tűn ik  azonban, hogy az általános iskola m égsem  nevel eléggé az olvasásra.

A falusi családi otthonok többségébe a tájékozódás és az időtöltés eszközeként 
bevonultak a napilapok. Szép szám m al akadnak  szórakoztató képes hetilapok is. 
A m űvelődés szem pontjából anny ira  fontos term észettudom ányi, irodalm i, mező- 
gazdasági és m űszaki folyóiratok azonban m ajdnem  teljesen hiányoznak. A m űve­
lődési otthonok fo lyóiratállom ánya kihasználatlan. Ezt a p roblém át a könyvtárak  
o ldhatják  meg úgy, hogy folyóiratokat szereznek be és lehetővé teszik ezek házhoz 
kölcsönzését is.

A könyvnélküli, vagy csak egy-két kallódó kötettel „rendelkező” családok szám a 
a parasztság között tű rhete tlenü l magas. Ezt a helyzetet a  falusi könyvterjesztés 
nem  nézheti tétlenül.

A nagyarányú könyvtári lemorzsolódás a legkézenfekvőbb propagandafeladat el­
hanyagolására figyelmeztet. Az eredm ényhez term észetesen meg kellene jav ítan i a 
könyvtári propaganda anyagi feltéte leit is.

A könyvtárosok ajánló  tevékenysége sem  megfelelő. Beigazolódott, hogy a ki­
állítás, a jól rendezett szabadpolc a  közvetlen tanácsadásnál is jobban kedvez az 
olvasm ányok helyes kiválasztásának. Ennek tárgyi feltételei azonban a  falvak  több­
ségében hiányoznak. Ilyen feltételek: a tágas, jól fű thető  hélyiség, az ízléses beren­
dezés és a  bőséges kölcsönzési idő  biztosítása. Ezek hiányában a  falusi könyvtárak  
nem  te ljesíthe tik  m aradék ta lanu l azt a feladatot, am it parasztságunk m űveltségének 
em elése megkövetel.

A szépirodalom  olvasása egyoldalúan a regény m ű fa jára  korlátozódik. A regé­
nyek a falusi könyvtárak  állom ányából k iszorítják  a többi m űfajokat. A verses­
kötetek szám a alacsony, s még csekélyebb a  forgalm uk. A könyvtárak  szem léltető 
és szóbeli propagandájában  egyarán t nagyobb hangsúlyt kell adni a verseskötetek, 
elbeszéléskötetek népszerűsítésének.

B ár a könyvtári olvasók m ind a m agyar, m ind a külföldi irodalom  m ai alko tá­
sait nagyobb arányban  olvassák, m in t a  könyvtáron kívüliek, az olvasott m űvek 
között így is kevés a m ai tém ájú  mű. K orunk irodalm ának népszerűsítése  továbbra 
is a legfontosabb feladatok egyike a könyvtárak  szám ára.

A vizsgálatok adataiból látható, hogy a term elés szem pontjából fontos szakköny­
vek olvas ta tásá t a  közvetlen anyagi érdekeltség m ennyire befolyásolja. Ez a  meg­
állapítás jelenleg elsősorban bizonyos közös gazdasági szakm unkák, de még inkább 
a háztá ji gazdaságban felhasználható  m űvek viszonylatában érvényes. H a a szak­
ism eretek bővítésében való érdekeltséget a  term előszövetkezetekben jobban meg le­
hetne valósítani, ez többet érne m inden könyvtári propagandánál. A zt azonban a 
könyvtárak  sem nézhetik közömbösen, hogy a nem  könyvtári tagok mezőgazdasági
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szakkönyv olvasása m agasabb legyen a beiratkozott olvasókénál. A hagyom ányos 
könyvtári propagandam unkával is el lehet érn i bizonyos eredm ényt, ha  következe­
tesen és valóban az olvasók szem pontjait figyelem be véve alkalm azzuk.

^Ezeket a tanulságokat tartalm azza a  falusi lakosság olvasási k u ltú rá já t elemző 
első tudom ányos vizsgálódás. Nyilván még kezdetén  vagyunk  az igényes elem zések­
nek, hiszen az it t  ism ertetett felm érés csupán ezer falusi lakos ad a ta ira  épül. A vizs­
gálódásokat tovább kell folytatni, te ljessé kell tenni. A m űvelődési m ozgalom  csak 
tudom ányos alaposságú értékelések segítségével fejlődhet tudatos nevelő m unkává.

De bárm ennyire szükségesnek is ta r tju k  az olvasáselemzés kifejlesztését, ebből 
nem  az a feladat adódik, hogy m inden könyvtáros tudom ányos felm éréshez fogjon 
a  m aga területén . G átat kell annak  vetni, hogy divattá  legyen  a  könyvtári felm érő 
tevékenység. Inkább kevesebb, de jobban előkészített, tervszerűbben végigvitt és fő­
ként a gyakorlati m unkában  jobban hasznosítható elem zésre van szükség. A gya­
korló könyvtárosok többsége v á lla lh a tja  azt a  feladatot, hogy az értékes olvasás­
elem zéseket figyelem m el kíséri, azok eredm ényeit tanulm ányozza, tanu lságaikat a 
saját m unka terü le tének tapasztalataival összeveti, s főként: m eg találja  és végre­
h a jtja  az elem zésekből adódó feladatokat. A felm érő m unka általános érvényű ta ­
nulságait általában , speciális tapasz ta la ta it pedig esetenként kell alkalm azni a  könyv­
tá ra k  napi m unkájában .

Ughy Jenő  tanu lm ánya jó kiindulópontot k ínál egy ilyenfajta , szélesebbkörű 
együttm űködéshez.

Sárospatak és a többiek. . .
A  borsodi könyvtárkorszerűsítési hullám  országos tanulságai

S árospatak  tíz  éven keresztül „hálás” 
tém ája  vo lt a  K önyvtárosnak. Az olyan 
cikkek, m in t a  „Fény és árnyék” és a 
„Sárospatak  többet érdem elne” ism ételten 
és hatásosan á llíto tták  szembe a nagy hí­
rű  P a tak  ősi fényét és m ostani ku ltu rá lis  
elm aradottságát a patinás kollégium i 
könyvtár pom pájának  és a községi könyv­
tá r  szégyenletes állapo tának  egyszerű ösz- 
szevetésével is. E cikkek szerzőinek to llát 
azonban nem csak az olcsó poén-szerzés 
vágya vezette, hanem  a segítés szándéka: 
tu d tá k  ugyanis, hogy Comenius, L orántffy 
Zsuzsanna, a Rákócziak ősi városa m eny­
ny ire sérelm ezi a  városi jogállás elvesz­
tését, de azt is tudták , hogy a valóságos 
városi rang visszaszerzéséhez a városi 
rangú közm űvelődési in tézm ények m eg - 
terem tésén keresztü l veze t az út. Ez k i­
m ondatlanul is benne volt írásaikban, ta ­
nulságul Sárospatak és m inden olyan m a­
gyar település szám ára, am elynek vezetői 
az állam igazgatás szentesítését v á rják  v á­
rosi rang juk  elnyeréséhez. . .

Úgy látszik, S árospatak  vezetői valóban 
ráébred tek  arra , hogy a  városi aspirációk 
m elle tt leghatásosabban a városi színvo­
nalú  közintézm ények és közszolgáltatások 
érvelhetnek, hisz öröm m el je len thetjük ,

hogy feb ru ár 17-én olyan felnő tt- és gyer­
m ekkönyvtárat av a ttak  Patakon, am ely 
argum entum  lehet a  sárospatak iak  tö rek­
véseinek jogossága m ellett. Az avatás idő­
pontjában  m á r javában  fo lytak a helység 
víz- és csatornahálózatának építési m un­
kálatai. Szinte jelképesnek érezzük, hogy 
az urbanizálódás a lap ján ak  tekinthető  
közm űvesítés egyszerre tö rtén t a könyv­
tá r  korszerűsítésével, de a közm űvelődés 
ha jlékának  ünnepélyes á tadására  mégis 
egy ütem m el előbb k erü lt a sor.

A sárospataki avatás azonban nem csak 
helyi esemény volt, hanem  a megye 
könyvtárügyében is m érföldkövet je len­
te tt: — Sárospatak a 39. korszerű, m ások­
nak is m egm utatható könyvtárunk  — 
hallo ttuk  m ásnap a m egyei könyvtárban. 
Ez a szám  — megyei viszonylatban — 
abszolút értékét tekin tve a legnagyobb az 
országban,' más vonatkozásban pedig or­
szágos sikert jelent. Ugyanis Borsod az 
első m egyénk, ahol a já rási könyvtárak  
nagy szám a ellenére valam ennyi járási 
könyvtár elhelyezése megoldódott, az új 
já rási m űvelődési házakba m indenü tt 
bekerü lt és m egjelelő helyre  k erü lt a 
könyvtár, valam ennyi városban korszerű 
könyvtár m űködik vagy folyam atban van
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az új elhelyezés, s ha a  4300 lelkes Ernőd 
könyvtárát sikerül korszerűsíteniük, csu-
Í)án az ennél jóval kisebb községek he- 
yiségügyeinek elrendezése nyom ja m ajd  

vállukat. (Igaz, hogy ez annál súlyosab­
ban.)

Mi a  borsodi sikerek  titka?

1961-^ben 2, 1962-ben és 1963-ban 9, 
1964-ben 32 (!) könyv tá ra t korszerűsítet­
tek  Borsodban. A hullám ot a S áto ralja­
ú jhely i Já rá si K önyvtár ind íto tta  el, ezért 
érdem es vele bővebben foglalkozni.

A m egye 100 000 F t-o t ado tt az  újhelyi 
könyvtár rendbehozatalára. Ez a mesze­
lésre sok, a korszerűsítésre kevés volt. 
M it csinálhatnak, egyáltalán: m ilyen esz­
közök szükségesek a m odernizáláshoz? Az 
ö tle te t im portá lták : Könyvtárosban  n ap ­
világot lá to tt írások  és képek ha tásá ra  a 
já rási könyvtárosok elm entek a Liszt Fe­
renc té ri gyerm ekkönyvtárba és Békés­
csabára. M agukkal v itték  K iss Józsefe t, 
a  já rási tanács frissen  végzett m érnökét 
is. A m it a megyei tervezőiroda 38 000 F t-  
é r t  vá lla lt volna, ő elkészítette tá rsadalm i 
m unkában  a  lá to ttak  és sa já t elképzelései 
alap ján . Végül is a könyv tár korszerűsí­
tése 360 000 F t-b a  került, a  költségekhez 
a  m inisztérium  és a já rá s  is hozzájárult. 
Az első szép könyv tárba fek te te tt pénz, 
sok fáradság  m egterm etté gyüm ölcsét a  
já rásb an  és a  megyében is: a  tanácsi irá ­
ny ításró l az ú j könyv tárban  szerveztek 
összejövetelt a  járási, városi népm űvelési 
felügyelők és a  könyvtárigazgatók szám á­
ra, m ajd  a m iskolci já rási könyvtárigaz­
gató kérésére Bíró G yörgy tanácselnök 
e lv itte  a községi tanácselnököket Üj hely­
be és a  közben á ta lak íto tt C igándi Köz­
ségi K önyvtárba. Az ú t eredm énye nem ­
csak a saj ószen tpé teri gyerm ekkönyvtár és 
a  szirm abesenyői községi könyv tár á ta la ­
k ítása  lett, hanem  m egkezdődött a  v e r­
sengés is a  tanácselnökök között: a m iénk 
szebb lesz — m ondták, és az ehhez h a­
sonló fogadkozások nem  m arad tak  pusz­
tán  szavak. A m egyei könyvtárközi bi­
zottság tá jékoztató jában, a Borsodi 
K önyvtárosban Juhász M argit, a  megyei 
könyvtár gazdasági igazgatója íg y  is lehet 
cím m el cikket írt, am elyben felh ív ta a 
„nehezebb” tanácsok figyelm ét az addigi 
sikerekre, s figyelm eztette őket arra , hogy 
csak á llam i tám ogatásból nem  lehet re­
m élni a  könyvtár-korszerűsítési gondok 
m egoldását. A m egyén belül hathatós pro­
pagandát fe jte ttek  ki az új könyvtárak  
m egism ertetésére, és például az 1964-ben 
fe lavato tt M ezőkövesdi Já rá s i K önyvtár 
fe lavatásá t m ár a megyei művelődésügyi 
osztály szervezte. Az em líte tt sárospataki 
községi könyvtár ava tása  m ár csaknem  
megyei ünnep volt: a könyv tá ra t Vaskó  
M ihály  országgyűlési képviselő, a megyei 
pártb izottság  titk á ra  ad ta  át, és a sátor-

A  V izsolyi K özségi K önyvtár

aljaú jhely i já rási tanács legtöbb osztály- 
vezetőjén kívül részt vett az ünnepségen 
a községi tanács és a töm egszervezetek 
összes vezető em bere. (Ennyi vezetőt 
könyvtáravatáson  még ta lán  sehol nem  
láttunk.)

Az anyagi eszközök koncentrálása

A fentiekből helyesen következtethe­
tü n k  arra , hogy m ás terü leteken  is egyik 
fő fe ladat az első szép, korszerű könyv­
tá r  k ia lak ítása és hathatós propagálása, a  
többi m ár könnyebben megy, a  példa, a 
versengés, a  jó  értelem ben v e tt hiúság fel­
keltése együtt ha t és okosan kiaknáz­
ható. Azonban így tú l egyszerű lenne a 
képlet, m ert Borsodban ennél sokkal több

A Szentistváni K özségi Könyvtár

247



A  sajókazai könyvtár és klub belső h ely isége

történt. A megye az elm últ ötéves terv  
időszakában építkezési beruházási h ite lt 
egyáltalán nem  kapott. Mivel a fe lú jítás­
ra  és a bútorbeszerzésre kapo tt h ite lek  is 
szétaprózódtak, illetve néhány  helyen el­
vesztek, az 1964. évi h ite leket a helyi elő­
irányzatok zárolásával a megyei könyv tár 
költségvetésében összpontosították. Az így 
kapott egym illió fo rin t ú jabb félm illiót 
hozott az ügyes felhasználással: ha v a la­
m elyik tanács vállalta, hogy helyi erőből 
fedezi a  fe lú jítás költségeit, a  megyei 
könyvtár m egígérte a  könyvtár berende­
zését. H a pedig a tanács ad ta  a bútorok­
hoz szükséges pénzt, a  megyei könyv tár 
az átépítés költségeit fedezte. így a tan á­
csok érdekeltté  v á ltak  könyv táruk  kor­
szerűsítésében.

A m ásik  lépés ugyancsak m egnövelte a 
rendelkezésre álló anyagiakat: központo-

A  Putnoki Járási K önyvtár felnőtt részlege

síto tták  a bútorok gyártását is. (Mivel 
ilyen vonatkozásban Borsod m egye or­
szágos szerepet vállalt, erre  a  kérdésre 
később külön is kitérünk.)

A hullám tovaterjed

Talán sikerü lt érzékeltetni, hogy a Bor-v 
sód megyei könyvtárhálózatban hogyan 
gyűrűzött tovább a  könyvtárkorszerűsíté­
si hullám , am ely az első szép könyv tár 
fáradságos m egterem téséből indu lt ki, s 
am elyet aztán meggondolt m egyei intéz­
kedésekkel m ég fokoztak is. A hu llám  
azonban tovaterjed t m ás te rü le tek re  is. 
Ez érthető, hisz ide is hoztak  be ötlete­
ket. A hatásokat, egym ásra hatásokat elég 
nehéz kibogozni, nem  is éri meg a fá rad ­
ságot. Tény, hogy az első igazán szép 
könyvtárunk, a  Békéscsabai M egyei 
K önyvtár  1962-es á ta lak ítása  országosan 
vonzó példa volt, nem csak Borsodra ha­
tott. A Könyvtárosban  m egjelent cikkek, 
sűrűn közölt fényképek, az országos sa j­
tóban pub liká lt fényképek, a televízióban 
bem utato tt könyvtári enteriőrök, a szép 
könyvtárakról készített és az országban 
vándoro ltato tt album ok egyarán t része­
sei a könyvtárkorszerűsítési mozgalom­
nak, m elynek szakm ai m egalapozását az 
OKDT könyvtárépítési szakbizottsága vé­
gezte el és a  KM K segítségével azóta to­
vább is fejlesztette. Tény, hogy Borsod­
ban nem csak a m egyei hálózat könyvtá­
ra i szépek: nem  lehet véletlen, hogy a 
megyei jogú városok közül Miskolcon ta ­
lálható  a legtöbb szép városi fiókkönyv­
tár, ebben a m egyében van  és épül a leg­
több korszerű szakszervezeti könyvtár, i t t  
m űködik az ország egyik legszebb orvosi 
könyvtára. Az új ötéves tervben m egépül 
a N ehézipari M űszaki Egyetem  könyv­
tá ra  és a  megyei könyvtár. Azt hisszük, 
hogy m indez így együtt korántsem  a  pusz­
ta  véletlen m ű v e . . .

Amit nem sikerűit megoldani • . .

M inél jobban előrehalad t a megyei 
könyvtárhálózatban a könyvtárak  korsze­
rűsítése, annál élesebben je lentkeztek  a 
hálózatépítés problém ái. Borsod ugyanis 
kisközséges megye. A m egye 367 telepü­
lése közül:

500 lakos a la tti ö l, a te lepülések 
2á%-a,

500—1000 lakos közötti 115, a települések 
31,5%-a,

1000—2000 lakos közötti 102, a települések 
27,8%-a.

A kétezres lélekszám  a la tti 298 telepü­
lés az összes települések 81,3%-át jelen ti, 
ezek lakossága 257 049. A megye 726 365 
lakosából 257 049 em ber, te h á t a  lakosság
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35% -a olyan településeken él, am elyek 
nem  szám íthatnak  arra, hogy hivatásos 
könyvtáros (népművelő) foglalkozzék ku l­
tu rális gondozásukkal. Ezen a  kedvezőt­
len  helyzeten a megye többféle módon 
p ró b ált segíteni.

M egkezdte a körzeti könyvtárak szerve- 
zését a foaktakéki körzet m egterem tésével. 
A tolcsvai és szendrői körzet szintén lé t­
re jö tt — legalábbis alapvonalaiban. A 
körzetesítés terve a  közigazgatási tervezés­
hez igazodva készül. K örülbelül 80 körzet 
k ia lak ításával szám olnak, azonban leg­
alább 30 település m arad  körzeten kívül, 
ezek e llá tásá t bibliobusszal szeretnék 
m egoldani. (De vajon lesz-e mód ilyenek 
beszerzésére?)

M ásik törekvésük a könyvtár-k lubok  
lé trehozása a kis községekben. Borsod 
megye ta lán  az egyetlen az országban, 
ahol a m űvelődési otthonokból úgyszól­
ván sehol sem szorult ki a könyvtár, sem 
a járási, sem a  városi, sem a községi m ű­
velődési otthonokból! A legtöbb kis tele­
pülésen azonban csak egyetlen helyiség 
áll rendelkezésre m indenfajta  népm űvelő 
tevékenység céljára. Ezt az egyetlen m ű­
velődési te rm et többféle használa tra  ren ­
dezték be: a könyvek üveges szekrények­
be kerü ltek , az újságok, folyóiratok sza­
badon használhatók. A szekrények a 
könyvtári órák a la tt k iny itva szabad- 
polcossá változnak, a könyvtári órákon 
k ívü l pedig megfelelően védik  a könyve­
ket. Ilyenkor a terem  egyéb célra hasz­
nálható. Ú jabban „m űvelődési k lu b ”-ok- 
nak  nevezik ezeket a közös term eket, ne­
hogy a „könyvtár-k lub” elnevezést a nép­
m űvelők korlátozónak érezzék. V annak 
két helyiséges k lub ja ik  is. Például Sajó- 
kazán, Monokon, Tardon a belső szoba 
szabadpolcos könyvtár, a  bejárati viszont 
bárm ikor használható, ebbe az előtérbe a 
könyvtári anyagokból a  kézikönyveket és 
a h írlapokat helyezték el. E községekben 
a „klub és könyvtár” elnevezést használ­
ják.

Egy nagy vállalkozás országos gondok 
enyhítésére

Évek óta nyom asztóan nehezedik 
könyvtárügyünkre, hogy nincs központi 
bútorgyártás. Borsod megye most nagy 
fába vágta fejszéjét: nem csak sa já t m a­
gán, hanem  az egész m agyar könyvtár­
ügyön kíván segíteni. A gondolat a fel­
ú jítási hitelek  megyei összevonásának be­
vált gyakorlatából szárm azik: a hitelek 
központosításával együtt a központi bú­
to rgyártást is m egszervezték a megyében. 
A központi tervek  alap ján  gyárto tt búto­
rok előállítása olcsóbbá vált, és sikerült

m egakadályozni a  helyi elképzelésekből 
eredő, szakszerűtlen és drága k ísérletez­
getéseket. A bútorok m ég olcsóbbá tehe­
tők a nagyobb arányú  gyártás m egszer­
vezésével, ezért a megyei könyvtár m eg­
állapodott a sátoraljaú jhely i asztalos ktsz- 
szel, hogy a szövetkezet ingyen elkészíti 
a legfontosabb könyvtári bútorok proto­
típusait. Ezekből a bútorokból a  megyei 
könyvtár Miskolcon jún. 18—25. között 
k iá llítást rendez. A kiállításon két k is­
könyvtárat is  bem utatna teljesen beren­
dezve. A következő bú torokat készítteti él: 

kölcsönzőpult,
1 m-es és 2 m-es osztású, fal m elletti 

(egyoldalas) állványok; ugyanezek közép­
re állítható  (2 oldalas) változatban is, 

középre helyezett úszó-állványok,
10 fiókos katalógusszekrény,
folyóirattároló,
ru h a tá ri fal,
3 és 6 személyes olvasóasztal, 
k lub-könyvtárakban  (nemcsak könyv­

tá ri rendeltetésű  helyiségekben) felhasz­
nálható  szabadpolcos könyvszekrény, 

esetleg székek.
Az alapbútorokból gyerm ekkönyvtári 

változato t is terveznek.
A kiállításhoz kis prospektus készül. 

M eghívják a  megyéből azokat a já rási és 
községi vezető em bereket, akiknél szeret­
nék  elérni, hogy ilyen bú torokat csinál­
tassanak  könyv táruk  szám ára. Szeretnék 
elérni azt is, hogy az OKDT könyvtárépí­
tési szakbizottsága a k iá llítás alkalm ával 
Miskolcon jö jjön  össze, és ott m egvitassa 
a  lá to tt bútortípusok alkalm asságát. En­
nek  alapján a sátoraljaújhelyi k tsz hozzá­
fog a nagybani bútorgyártáshoz, hogy az 
ország bárm elyik közm űvelődési kö n yv­
tárhálózatának vagy könyvtárának m eg­
rendelését te ljesíten i tud ja , sőt az érdek­
lődés fokozódásával a készlet-gyártásra is 
berendezkedjék.

Ezért jó  volna, ha a k iá llításra  Borsod­
ba látogató könyvtárosok, akiknek bútor- 
vásárlási gondjaik vannak, hálózatukban 
előzőleg pontosan tájékozódnának arról, 
hogy m ilyen m értékben k íván ják  igénybe 
venni a sá to raljaú jhely i ktsz gyártási 
készségét. . .

Ez az am it Borsod a sa já t gondjaival 
küszködve is le tudo tt tenni az ország 
asztalára, s hogy ez nem  is kevés, ta lán  
sikerü lt bizonyítani m indazzal, am it itt 
elm ondottunk a sárospataki könyvtárava­
tás ürügyén.

G e r ő  G y u l a
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Ál l a mi - d í j a s  k ö n y v t á r o s
K ellner Bélát, a Somogy megyei K önyvtár igazgatóját a közm űvelő­
dési könyvtárm ozgalom  fejlesztése és az új módszerek kidolgozása 
terén e lért eredm ényeiért az Á llam i-díj III. fokozatával tün te tték  ki.

Úgy látszik, nem csak a baj, az öröm is 
rendszerint párosával jár. K ellner Béla  
egynapon ve tte  a ké t jó hírt: lánya sike­
resen állam vizsgázott, őt pedig m unkás­
ságáért Á llam i-d íjja l tü n te tték  ki.

— Ilyen  nap nincs több az em ber éle­
tében  — mondta, s m íg az előbbi hír a 
szűkebb család öröme, az utóbbiban a 
könyvtárosok nagy családja osztozik.

Néhány sorban persze, hogy lehetne fe l­
vázolni egy gazdag életutat, követn i az 
év tizedekke l ezelőtt ifjú  tan ítókén t K a­
posvárra érkező fiatalem bert, m in t cse­
réli fe l egy iskolai osztály katedráját egy 
„megyei katedrával”, hogy onnan oktassa  
fáradhatatlanul az írott szép szó m eg­
szerettetésének nagyszerű tantárgyát. De 
nincs is erre m ost szükség! K ellner Béla  
m unkásságát a könyvtáros társadalom  
jól ismeri. S néhány m ondatba nem  lehet 
beleszorítani egy életet így csak kérdezni 
lehet.

— Mégis, m ire a legbüszkébb?
A  szám ok után nyúl. Bár csak a rend  

kedvéért ü ti fe l a kim utatást, az adatokat 
fe jbő l m ondja, m ert a szám ok ké t évtized  
somogyi könyvtári m unká jának tükré t 
adják  — s neki ehhez nem  kell papír.

— A  hajdani somogyi sötétségről — 
hány író m eg siratta századokon át! — azt 
hiszem , felesleges szólni. Igaz, egy m egyé­
nek sem  lehetett könnyű, de Somogy az 
elm aradottak között is alighanem  utolsó  
volt. S  az anyagi-szellem i sötétséget ter­
m észetesen, m in t m indenütt, ná lunk is a 
könyv sínyle tte  m eg a legjobban. I tt  az 
olvasó-m ozgalom nak sem m iféle hagyomá­
nya nem  létezett. Innen ke lle tt elindul­
ni . . .  De lássuk a m ai szám okat. A  m e­
gye 254 települése 367 könyvtárral, kö n yv­
tári egységgel rendelkezik. Egy lélekre  
1,S kö tet ju t. M inden negyedik lakos 
könyvtári olvasó Somogybán. Ez valam i­
kor csak álom  v o l t . . .

— Huszonöt százalék. Még csak m in ­
den negyedik ember! A  m unka  neheze  
ezután vár ránk. M ost m ár m inden tize­
dért nagyon m eg kell küzdeni, hiszen, aki 
könnyen bejön a könyvtárba, az m ár itt 
van. A  még nem  olvasókért kezdődik  
m ost a versenyfutás, s hogy eredm ényes 
legyen ez a verseny, ha rajtam  m úlna, én 
ezt íratnám  m a a könyvtárosok zászla­
jára: A  sablonok ideje lejárt. Új u tak  
keresése, ú j fo rm ák kialakítása nélkü l 
nem  tudunk  előbbre ju tn i.

Végigkísér szűkebb birodalmán, az or­
szágos hírű Palmiro Togliatti M egyei 
K önyvtár m unkaszobáin, olvasótermein,

Jentetics László felvéte le

m eg-m egállunk a kötetek, kartonok rend­
je  előtt, s am it így fu ttában  m ondani le­
het, igényes szakszerűséggel, a lényegre 
utalva, szabatos fogalm azásban ad elő, 
de m indennek a középpontjában az ú j­
szerűség kiem elése áll. A  kölcsönzés ész- 
szerűsítése, az olvasók kiszolgálásának 
szüntelen tökéletesítése, a könyvtári tevé­
kenység kulturáltságának emelése. És 
m indezzel párhuzam osan m ég valami: az 
egész m egyére való állandó kitekin tés. 
M ert ez a könyvtár nem csak Kaposvár 
büszkesége, hanem  hivatásához híven,. 
Somogy m egye olvasóm ozgalm ának élő,, 
nagy hatású m ódszertani központja  is.

M in t ahogy K ellner Béla életében, m in ­
dennapi m unkájában  sem  lehet kü lönvá ­
lasztani a m egyét és a m egyeszékhelyet.. 
A  Palmiro Togliatti könyvtár gondja szá­
mára épp olyan, m in t a legkisebb tele­
pülés könyvtárának gondja. Szüntelenül 
járja a megyét, előadásokat tart, ú j m ód­
szereket segít meghonosodni, tervez, v itá ­
zik, bíztat, küzd  s m ost m ár egyre gyak­
rabban örül is.

— M ost készül az ú j könyvtár M arcali­
ban, tervezzük m ár a nagyatádit — és 
sorolja tovább, m ennyi m inden  készül, 
m ennyi m inden kellene még.

A z  ilyen, realitásra és szüntelen  cse­
lekvésre, akarásra és h ittel végzett m u n ­
kára épülő álm ok szárnyán jár évről évre 
a megvalósulás ú tján  a somogyi kö n yv­
tárügy.

A z  Á llam i-d íj K ellner Béla szem élyén  
keresztül ennek az egész fo lyam atnak s 
m inden segítőjének szól.

K i s s  G y. J á n o s -
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TOVÁBBKÉPZÉS

d l  kőrii/a a niezőgazdcuáq ijzúlgáLatádmu
K erek két év te lt el azóta, hogy a Könyvtáros  hasábjain, ugyancsak a tovább­

képzés rovatban, „A  mezőgazdasági szakm űveltség  terjesztése és a községi könyvtá ­
ra k” címmel öt írás je len t meg.* Aki m a ezzel a tám akörrel kíván ism erkedni, helye­
sen teszi, ha tájékozódását e cikkek tanulm ányozásával kezdi, m ert m egállapításaik 
és a bennük foglalt feladatm eghatározások m a is és előreláthatólag még néhány évig 
időszerűek m aradnak, akkor is, ha bizonyos vonatkozásban javulásról adhatunk  
h írt: például a falusi lakosság általános m űveltségi szintjének emelkedése, a nép­
m űvelés egységének erősödése, a könyvtárak  szakkönyvállom ányának kedvező a la­
kulása, a középszintű, gyakorlati mezőgazdasági szakkönyvkiadás terén.

Az em líte tt cikkek m egállapításainak kiegészítésére egy tip ikusan mezőgazda- 
sági jellegű megye gyakorlatán  szeretném  bem utatni, hogy m ilyen m ódszerekkel 
m unkálkodhatnak  a könyvtárak  a mezőgazdasági term elés fejlesztésének szolgála­
tában, term észetesen annak  a vulgáris követelm énynek mellőzésével, hogy a könyv­
tári m unka hatékonyságát közvetlen  term elési eredm ényeken m érjük  le.

M ondanivalónk világosságát szolgálja, ha elöljáróban tisztázzuk, m elyek az ered­
ményes mezőgazdasági szakkönyvpropaganda legfontosabb — és a jelenlegi körü l­
m ények között m indenütt biztosítható — tárgyi és személyi kellékei.

1. M inden könyvtárosnak ism ernie kell tájegysége mezőgazdasági helyzetét, ter­
m elési fe ladatait és terveit, va lam int a term elési fe ladatok megoldásában hasznosít­
ható szakirodalm at. Ezzel egyidejűleg m egfelelő tartalm ú és szin tű  mezőgazdasági 
szakkönyvállom ánnyal kell ellátni a tanácsi könyvtárakat.

2. A megyei és járási könyvtárak  hálózati és m ódszertani tevékenységében 
nagyobb teret kell adni a mezőgazdasági szakirodalom m al kapcsolatos tevékenység­
nek.

3. Az irányító  szervekkel együttm űködve a könyvtárakon k ívü l is lehetőséget 
ke ll terem ten i a mezőgazdasági szakkönyvolvasás propagandájának.

4. Tervszerű és szorosabb kapcsolatot aján la tos létrehozni a tájegység mező- 
gazdasági term előüzem eivel és irányítóival.

5. Ki kell alak ítan i a könyvtárosokban azt a meggyőződést, hogy népm űvelő te­
vékenységükkel segíteni képesek és segíteniük i$ kell a mezőgazdasági term elési 
problém ák megoldását. Egészen töm ör m egfogalm azásban: elsősorban a könyvtárosok­
nak kell h inniük m unkájuk  hasznosságában illetve hasznosíthatóságában.

M ilyen m értékben vannak meg ezek a kellékek Somogy megyében?
Az erősen mezőgazdasági jellegű Somogy megye könyvtárosai általában  ism erik 

a tá j mezőgazdasági helyzetét és többségük term észetes kötelezettségként a ján lja  
fel m ár évek óta közrem űködését a mezőgazdasági term elési gondok megoldásához.

A mezőgazdasági helyzet alaposabb m egism erése érdekében a megyei könyvtár 
felkérte  a megyei tanács főagronóm usát tájékoztató  előadásra. A megye mező- 
gazdasági helyzetét legjobban ism erő szakem ber félnapos megbeszélés keretében 
in form álta a könyvtárosokat, több ízben hangsúlyozva, hogy m ilyen nagy segítséget 
n y ú jtha tna  bizonyos term elési problém ák m egoldásához a term elési ku ltú ra  szín­
vonalának emelése. Az előadás felh ív ta a könyvtárosok figyelm ét a részletes hely­
zetism eret nélkülözhetetlenségére. Az előadás hatása  tovább gyűrűzött, a  já rási 
könyvtárak  a já rási mezőgazdasági osztályokon is tá jékozódtak te rü le tük  sajátos 
mezőgazdasági term elési problém ái felől, sőt az instruáló  m unkának  is része le tt 
a falvankénti tájékozódás, az egyes községek term elési problém áinak megismerése. 
Időbe telik  még a m egvalósítás, de mezőgazdasági jellegű m egyékben a term eléshez 
kapcsolódó könyvtári p ropagandam unka elengedhetetlen kellékének ta rtjuk , hogy a 
falusi könyvtáros ism erje községe term előszövetkezetének term elési tervét és ehhez  
alakítsa a könyvtár saját és letéti mezőgazdasági szakkönyvállom ányát. Az a 
követelm ényünk, hogy a fa lusi könyvtáros folyam atosan figyelje  fa lu ja  term előszö-

* Sallai István—Szilágyi  T ibor: A  m ezőgazdasági szakm űveltség terjesztése és a könyvtárak; 
Huszti  Pál:  Mit m ond az agro propagandista? Gál Andorné:  Mit m ond a szakikönyvtáros? Mura­
közi  Tamás:  Mit m ond a könyvkiadásban dolgozó m ezőgazdász? Szőnyi László : És így  látja egy  
könyvtáros. =  K önyvtáros, 1964. m árcius, 3. szám  128—137. 1.
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ve tk eze ttn e k  term elési problém áit, nem tú lzott még a jelen körülm ények között 
<em, am ikor az ism ert okok m ia tt egyre nehezebb a társadalm i m unkás könyvtá­
rosokat bárm ilyen, könyvtáron kívüli tevékenységre m egnyerni.

A term elés céltudatosabb szolgálata érdekében a falusi könyvtárosok részére 
rendezett nyári tanfolyam ok program jába mezőgazdasági szakkönyvism ertetést ik ta t­
tunk. Ezen a Mezőgazdasági Könyvkiadó szerkesztője vagy lek to rátusának  egy-egy 
tag ja  ism ertette  a m egjelent fontosabb mezőgazdasági szakkönyveket és a közeljövő 
kiadási terveit.

A hálózati könyvtárosok színvonalasabb instruáló  m unkájához is szükséges egy- 
egy falu  teljes megismerése, a  falusi term elő egységekkel (állam i gazdaságokkal, 
term előszövetkezetekkel) k ialakítandó szoros, gyakorlati kapcsolat. M egyénkben á l­
talánossá vált, hogy a hálózati könyvtárosok látogatásaik  során a könyvtáron, a ta ­
nácson és az iskolán kívül a term előszövetkezetek és állam i gazdaságok üzemegy­
ségeit is felkeresik. Szívélyes, személyes kapcsolat terem tésére törekszünk a term elő­
üzem ek vezetőivel, á lta lában  a mezőgazdasági term elés irányítóival, hogy a tőlük 
nyert tá jékozta tásokat felhasználhassuk m unkánkhoz. N éhány évvel ezelőtt tö rtén t: 
a megyei könyvtár hálózati könyvtárosa tudom ást szerzett arról, hogy a Kapós völgye 
egyik községiében m aradiságban gyökerező ellenállás észlelhető a  szarvasm arhák 
m esterséges m egterm ékenyítésével szemben. K itűnő, országos h írű  előadóval szak­
könyvism ertetést rendeztünk  a tém akörből. Az érdekelt term előszövetkezet vezető­
sége és brigádvezetői gondoskodtak arról,, hogy m inden állattenyésztő jük részt ve­
gyen az előadáson. Az előadó könyvéből a  helyszínen 14 kötet kelt el, és a 3 könyvtári 
példány hetekig az olvasók kezében forgott. (Szeretném  rögtön megjegyezni, hogy 
m unkánkat nem  m indig követi ilyenfajta  eredm ény. Számos esetben előfordult, hogy 
hasonló előadásainknak úgyszólván semmi közvetlen hatásuk  nem  volt a kölcsön­
zési forgalom  alakulására.)

A term elő üzem ek vezetőivel való kapcsolat m egterem téséhez igen sok tü relem re 
van szükség, m ert a fogadtatás néha hűvös, sőt barátságtalan . Nem m inden szak­
vezetőnek meggyőződése, hogy a könyvből szerzett ism eretekkel sok meddő kísérlet 
m egtakarítható  és számos term elési baklövés megelőzhető lenne.

H elyenként a bará tság talan  fogadtatás fo rrása  a term előszövetkezetek irány í­
tóinak az az aggálya, hogy a könyvtárosok a ku ltu rá lis  alapokból jogosan várható  
tám ogatásért is jelentkeznek. A somogyi könyvtárosok azt a nézetet vallják , hogy 
„előbb szolgáljunk, aztán k é r j ü n k csak ha m ár ad tunk  valam it a közösségnek, v á r­
hatunk  is szívességeket. B ár eredm ényként is elkönyvelhetjük, mégsem ta rtju k  m eg­
nyugtatónak, hogy ném elyik já rásban  a hálózati könyvtárosok kapcsolata a mező- 
gazdasági term előegységekkel közvetlenebb és alkotóbb ta rtalm ú , m in t a helyben 
élő falusi könyvtárosoké, kiknek egy szám ottevő hányada eredm énytelen m unká já­
nak m entségére — vagy egyszerűen kényelm ességből — szüntelen hangoztatja: „a 
term előszövetkezeti tagokat nem  érdeklik  a  szakkönyvek”.

Tájékozódó m unkánk  m egkezdésekor megközelítő képet ak artu n k  nyerni arról, 
hogy falvainkban  hogyan fest a szakem berek igénye, hogyan realizálódik ez a 
valóságos olvasásban, és m ilyen lehetőségek állnak  rendelkezésre az élő igények 
kielégítésére. Ezért a KM K-val együttm űködve, a já rási könyvtárosok bevonásával, 
m integy 250 mezőgazdasági szakem berrel közvetlen megbeszélést fo ly ta ttunk: m ég­
pedig tanácsi, term előszövetkezeti, állam i gazdasági vezetőkkel, agrárm érnökökkel, 
a term elést irányító  szakem berekkel, a  term elés középposztjain irányító  brigádveze­
tőkkel. Tájékozódtunk üzemi és m agán könyvtáruk nagysága és összetétele felől, é r­
deklődtünk e könyvtárak  igénybevételéről, k ihasználtságáról. M egvizsgáltuk, m ilyen 
könyveket olvasnak, m ilyen könyvtári szolgáltatásokat vesznek igénybe, m ilyen 
szolgáltatást igényelnének, m ilyen folyóiratokat olvasnak rendszeresen és időnkén! 
stb. Ezek a beszélgetések, sok m unkát követelő vizsgálódások a v ártná l kedvezőbb 
képet m utattak . S tatisztikai hitelességük ugyan kétségbe vonható, m égsem hanyagol­
hatok el.

A term előszövetkezetek úgynevezett kézikönyvtárainak állom ányösszetétele helyen­
ként változó vegyes értékű. Ezek a  kisebb-magyobb könyvtárak  még m indig m agukon 
viselik az ügynöki tevékenység áildatlanságának bélyegét. E kézikönyvtárak  igénybe­
vételének és kihasználtságának hiteles felm érésére azonban alig van lehetőség.

Az eredm ényes mezőgazdasági szakkönyvpropaganda előfeltételének ta rto ttu k  a 
korszerű, a term elési p rofilt figyelem be vevő, megfelelő szintű könyvállom ány k i­
alakítását, és ezt a m unkát hálózati m unkánk állandó részévé te ttük . M egyénkben az 
utóbbi években — m int általában  az egész országban — rendkívül előnyösen alaku lt 
a mezőgazdasági könyvállom ány. Úgyszólván m inden könyvtárunkban  párhuza­
m osan folyik a  korszerű és időszerű m űvek beszerzése, valam in t az elévült, vagy 
bárm ely okból fölöslegessé vált szakkönyvek kivonása. A megyei könyvtár m inden 
m egjelenő mezőgazdasági szakkönyvet olyan példányszám ban szerez be, hogy helyi,
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különleges feladatai m elle tt eleget tud jon  tenn i könyvtárközi központi fe ladatainak  
is. Helyi, különleges fe ladatnak  tek in tjük  a középfokú és felsőfokú mezőgazdasági 
technikum  hallgatóinak, tanári karának , valam in t a  körükben m űködő kutatócsoport 
igényeinek részleges kielégítését (azért részleges kielégítését, m ert m indkét in téz­
m énynek sa já t szakkönyvtára van) és az irányító  szervekben dolgozó, tekintélyes 
szám ú agráregyetem i levelező hallgató szám ára a  szükséges könyvek beszerzését. 
A lehetőségekhez képest a mezőgazdasági felsőfokú oktatási intézm ények jegyzeteit 
is beszerezzük és prézensz anyagként olvasóink rendelkezésére bocsátjuk. A jobb 
ellátottságot szolgálja, hogy a Tabi Já rási K önyvtárban a helyi szervek kezdem é­
nyezésére közel 4000 kötetes mezőgazdasági szakrészleg  ny ílt meg igen s korszerű 
könyvállom ánnyal. Ez a  könyvtár a já rás terü letén  kívül is segíti a  szakem berek, 
főként a mezőgazdasági technikum ok kihelyezett tagozatainak könyvellátását és 
m integy 150 szakem ber részére szolgáltat rendszeresen mezőgazdasági szakirodalm at.

A megyei könyvtár értékes bel- és külföldi mezőgazdasági folyóiratállom ánya, 
fejlődő tájékoztató  szolgálata érzékelhető vonzerőt gyakorol a mezőgazdasági szak­
em berekre. A felsőfokú képzettséggel rendelkező mezőgazdászok körében szívesen 
fogadták „A megyei könyvtár mezőgazdasági kézikönyv és folyóiratállom ánya,, cím ű 
tájékoztató  jegyzékét.

A mezőgazdasági szakem berek körében végzett propaganda egyik tapasztalata , 
hogy legeredm ényesebben speciális érdeklődési körük, illetve m unkakörük köny­
veivel közelíthetők meg. N yilvánvaló, hogy m ás könyvek aján lásával nyerhető 
meg könyvtári olvasónak a növényterm elő, m in t az állattenyésztő vagy a növény- 
védelmi szakem ber. Em ellett figyelem be kell venni a képzettségi fokot is. Más esz­
közöket és m ódszereket kell a lkalm aznunk a felsőfokú szakképzettséggel rendelkező 
agronómusok, mezőgazdasági m érnökök körében, m in t a középfokú szakképzettséggel 
rendelkező szakm unkások, vagy a kétkezi m unkát végző, szakképzettség nélküli 
mezőgazdasági m unkások között.

A felsőfokú képzettségű szakem berek továbbképző tanfolyam ain  a megyei 
könyvtár néhány ízben előadást ta rth a to tt a szakkönyvolvasás szerepéről, az utóbbi 
években m egjelent fontosabb általános és speciális szakkönyvekről.

A megyei tanács mezőgazdasági osztálya a szervezésében m űködő öt mezőgaz­
dasági szakm unkásképző iskolán, az osztályfőnöki ó rák  keretében lehetőséget nyú jt 
a megyei könyvtárnak, hogy a  leendő szakm unkásokhoz szólhassunk a szakköny­
vekről, m in t a szakm ai önképzés kézenfekvő eszközeiről. A könyvkiállításokkal egy­
bekötött, szem léltető könyvbem utató előadások irán t élénk érdeklődés m utatkozik. 
Eredm ényesnek bizonyult az a 2—3 óra is, m elyet ugyancsak a  mezőgazdasági osz­
tály  bocsátott rendelkezésünkre a megyei szakosított mezőgazdasági szakm unkás­
továbbképző tanfolyam okon. Például a balatonboglári zöldségterm esztési és növény- 
védelm i szakm unkástanfolyam on három órás előadás keretében m u ta tha ttuk  be a 
term előszövetkezeti szakm unkásoknak a legkorszerűbb zöldségtermesztési és növény- 
védelm i szakkönyveket. Ugyanezen az előadáson tá jékozta ttuk  a hallgatókat a szak­
könyvek olvasásának évezredes történetéről. M eglepődve hallották, hogy m ár a görög 
és róm ai k u ltú rának  is részét képezte a mezőgazdasági szakirodalom . Rendkívül 
biztatónak ta lá ltuk  azt az érdeklődést, m ely az előadás nyom án a bem utato tt köny­
vek irán t m egnyilvánult.

M ódszertanilag legm egoldatlanabb ez ideig a term előszövetkezeti parasztság 
töm egeinek m egnyerése a rendszeres önképzésre, ezen belül a szakkönyvek olvasására, 
noha tagadhatatlan , hogy az évek során sok gátló körülm ény m ódosult, illetve meg­
szűnt.

Az előnyösen ható tényezők közül ki kell em elnünk, hogy a fa lusi könyvtárak  
mezőgazdasági szakkönyvállom ánya fe ljavu lt. Ennek egyik oka, hogy az utóbbi 
két évben több olyan, középfokú m ezőgazdasági szakkönyv je len t meg, m ely m éltán 
kelthet általános érdeklődést: pl. Kozm a György: M indennapra egy tanács a to jás­
term eléshez, Jeszenszky Á rpád: Zöldségterm esztés képekben, M olnár László: Hogyan 
lesz a tehenészből szakm unkás? cím ű könyve, valam in t J. H orváth László vidám  
állattenyésztési könyvei tudom ányosan m egalapozott, gyakorlati szakkönyvek, é r­
dekesek, szemléletesek, m in t egy jó film. Külön értékük, hogy a napi m unka u tán  
elfá rad t mezőgazdasági dolgozók kisebb figyelem m el is élvezhetik.

Az állom ány-javulás m ásik forrása, hogy könyvtárfenntartó  szerveink csekély 
k ivétellel m egterem tették  az alapokat a falusi könyvtáraknak  a legszükségesebb 
szakkönyvállom ány beszerzésére.

Tanfolyam ainkon, hálózati m unkánkban  igyekszünk m egnyerni könyvtárosainkat 
a  szakkönyvek beszerzésére. Sűrűn  hangoztatjuk, hogy a mezőgazdasági szakköny­
ve k  beszerzése és olvastatása m ég kis könyvbeszerzési kere tek  esetén is olyan pénz- 
és energiabefektetés , m ely sokszorosan m eghozza gyümölcsét.
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A m ásodik ötéves terv  időszakában a tanácsi könyvtárakban  40 000 fővel em el­
kedett a mezőgazdasági fizikai dolgozó olvasók szám a; három szorosra, 429 000 kö te tre  
gyarapodott a mezőgazdasági szakkönyvállom ány. Az elm últ években sokezer falusi 
dolgozó végezte el az általános iskolát, a szakm unkásképző iskolát és szerzett d ip­
lom át a mezőgazdasági technikum ban. A televízió is a m űvelődés egyik m agvetője, és 
az em elkedő általános m űveltségi szinttel, a növekvő olvasottsággal — ha nem  is 
azonos ütem ben — valóban m egterem tődött és növekszik a szakm ai ku ltu rá lódás 
irán ti igény is.

Sajnos, változatlanul h á trá lta tó  tényező a falusi lakosság elöregedése. V itatom  a 
cikkem  elején em líte tt tanulm ányok egyikének azt a kitételét: „Az öregséget, a 
kort nem  fogadhatom  el gátló tényezőnek.” Az valóban igaz, hogy az idősödő falusi 
em ber a felszínes szórakozások helyett hajlam osabb az önm űvelésre, szakm ai ism e­
reteinek bővítésére, de az is igaz, hogy az idősebb em berek álta lában  fáradékonyab­
bak, és a mezőgazdasági m unka tiszteletre m éltó ütem ű gépesítése ellenére is az 
idősebb mezőgazdasági m unkások az év egyes szakaiban aligha képesek tanulni, 
rendszeresen olvasni.

A mezőgazdasági szakirodalom  hatékonyságát fokozhatná a mezőgazdasági szak­
körök gyarapodása. A mezőgazdasági szakkörök szám a azonban kevés. Somogy 
megyében 180 felnőtt szakkör működik, ebből csak 13 a mezőgazdasági szakkör, ezek­
nek sem m indegyike végez tervszerű, folyam atos m unkát. N éhány könyvtárunk  
m ár kapcsolatot ta lá lt a mezőgazdasági szakkörökkel. A rra  is akad példa, hogy né­
m elyik já rási könyvtár szakkönyvekből le tétet helyezett ki a mezőgazdasági szak­
körökbe. Ez év folyam án valam ennyi működő mezőgazdasági szakkörünkkel kap­
csolatot terem tünk, m egism erkedünk m unkájukkal és ahhoz szabjuk nekik szóló, 
aján ló  tevékenységünket.

A mezőgazdasági kultu rá lódásnak  valóban hatékony fórum ai lehetnének k lub ­
jaink, ha azokban legalább baráti, társasági beszélgetés form ájában  foglalkoznának 
term elési tém ákkal, m in t egykor a falusi gazdakörökben. A klubok ilyen irányú 
tevékenységét szükség esetén kiegészíthetik, illetve helyettesíthetik  azok a  korszerű 
könyvtárak, am elyekben m ár lehetőség van a helybenolvasásra, ahol a falusi em ­
berek szabadidejéhez idom ulva naponta nyitva ta rtan ak  a könyvtárak  és m ódot 
nyú jtanak  szaklapok olvasására, cikkek, könyvek, term elési kérdések, bará ti han­
gulatú  megbeszélésére. Ez a kitűnő, biztató lehetőség azonban annyi összetevő függ­
vénye, hogy m aradéktalan  m egvalósítása úgyszólván egyetlen falunkban  sem sikerült. 
Ahol ugyanis van alkalm as helyiség, nem  bizonyos, hogy m egvan a könyvtáros 
kezdem ényező készsége. M ásutt a könyvtáros ügybuzgalm a m egbukik a lehetőségek 
korlátozottságán vagy éppen hiányán.

1964-ben a tanácsi könyvtárak  755 233 kötet mezőgazdasági szakkönyvet kölcsö­
nöztek. Ez önm agában tekintélyes szám, és nyilván a term elési tényezők a laku lására  
is hat. Ha azonban a rra  gondolunk, hogy a falusi lakosságnak több m int három ­
negyed része nem  könyvtári olvasó, hogy a mezőgazdasági szakkönyvek kölcsönzése 
az összes forgalom nak csak 2% -át képezi, hogy egy olvasóra egy év a la tt csak fél 
kö te t mezőgazdasági szakkönyv kölcsönzése esik, akkor kirajzolódik további m ód­
szertan i tennivalóink sürgőssége, az új u tak  keresésének elodázhatatlan  kötelezettsége.

Az ipari term elés könyvtári eszközökkel való segítésének két — egym ástól el­
határo lt, de egym ástól nem  független — terü lete  van:

a) a  m űszaki fejlesztés közvetlen szolgálata, a m űszaki-gazdasági döntések tudo­
m ányos megalapozása, a term elési feladatok m egoldása és a m űszaki értelm iség 
szakirodalm i ellátása;

b) az ipari m unkások szaktudásának növelése, illetve a  szakképzés során meg­
szerzett ism ereteik továbbfejlesztése, a m unkások szakirodalm i igényeinek fölkeltése, 
kielégítése.

A term elés közvetlen szolgálatát, illetve az első pontban körvonalazott feladatokat 
a  vállalatoknál erre  a célra létrehozott szakkönyvtárak lá tják  el, viszont a m unká­
sok szakirodalm i ellátása néhány helyi kezdem ényezéstől eltekin tve nem látszik sem 
intézm ényesen, sem társadalm ilag  m egoldottnak. Ezt b izonyítják a SZOT vizsgá­
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la ta in  kívül sa já t tapasz talata ink  is és a m unkások sajnálatosan  kis százalékának 
.szakirodalom használata. A m unkások szakirodalm i e llátásának  h iányáért a könyv­
tá rak  többségében a nem  megfelelő m űködési feltételeket, az üzem ek vezetőinek 
közömbösségét, a dolgozók tartózkodását és a könyvtárosok helytelen szem léletét 
tehetjük  felelőssé.

A legtöbb társadalm i m unkás közm űvelődési könyvtáros szem léletében a köz- 
m űvelődési könyvtár főként „szépirodalm i kölcsönkönyvtár”. Nem megfelelő term é­
szetesen a m űszaki könyvtárosok, az üzem vezetők és a  dolgozók nagy részének véle­
kedése sem. Az ilyen szem léletben a két könyvtár m érhetetlenül messze kerü l egy­
m ástól, s így nem  csoda, hogy vajm i kevés üzem ben tapasztalható  az együttm űködés 
szükségességének puszta felism erése, hiszen eleve kirekesztődik m inden olyan terü let, 
am elyre ta rta lm as együttm űködést lehetne építeni.

Pedig egy ponton feltétlenül kell ta lálkoznia a két könyvtárnak és ez éppen az 
elhanyagolt terü let: a m unkások szakirodalm i ellátása. Ahol a kérdés fontosságát 
felism erik, nem  lehet vitás, hogy m elyik könyvtár végezze — és m ilyen m értékben 
— ezt a m unkát.

Az ipari üzem ekben a m unkások szakirodalm i e llá tásá t a m űszaki könyvtár 
közrem űködésével, az üzemi szakoktatás és a szakszervezeti bizottság segítségével a 
szakszervezeti, könyvtáraknak  kell végezniük, két okból is:

— ahol az ipar jellege nem  k íván ja  meg m űszaki könyvtár létesítését, o tt te r ­
mészetesen a szakszervezeti könyv tárra (feltételezve, hogy működik) háru l az a 
feladat, hogy a szépirodalm i anyag m ellett az általános term észettudom ányi, poli­
technikai és szakism ereti anyaggal is rendelkezzen;

— ahol pedig van m űszaki könyvtár, annak  m unká ja  a gazdasági m echanizm us 
á ta lak ításának  időszakában egyre inkább eltávolodik a klasszikus könyvtári fel­
adatoktól, így a szakm unkások könyvtári ellátásátó l is, s m ind több lesz m unkájában  
a term eléshez, valam in t a m űszaki fejlesztéshez kapcsolódó szakirodalm i dokum en­
tációs feladat.

Persze a m űszaki könyvtárak  még ebben a fejlődési stádium ban sem zárkózhat­
nak el attól, hogy a szakszervezeti könyv tárakat a  m unkások szakirodalm i ellátását 
szolgáló tevékenységükben tám ogassák.

Világos, hogy az új gazdaságirányítási rendszerben nagyobb önállóságot élvező 
üzemek életében nem csak a term elésnek a m űszaki könyvtárak  á lta l történő szol­
gálata  kap nagyobb szerepet és jelentőséget, hanem  a m unkások szakképzettségének 
'foka is szerepet játszik, hiszen a m unkások m aguk is érdekeltté  válnak  a term elés­
ben, és lég jobbjaik  körében feltétlenül és ham arosan jelentkezni fog az igény a 
szakm a alaposabb és korszerűbb elsajátítására . Ezen igény kielégítésére törekedve 
a  szakszervezeti könyvtárak  is nagyobb szerephez ju tnak  a term elés segítésében.

Hogyan kell tehát a szakszervezeti könyvtáraknak  megfelelő szintű szakiroda- 
lom m al ellátn iuk  a m unkásokat, és a szakirodalm i ellátásban  hogyan segíthetik  a 
szakszervezeti könyv tárakat a m űszaki könyvtárak?

1. A szakszervezeti könyvtárosnak ism ernie kell üzem e term elési p ro filjá t és az 
o tt folyó gyártási tevékenységeket. Mivel általában  nem  érin tkezik  rendszeresen 
üzem ének m űszaki vezetőivel, ez irányú  tájékozottságát közvetlenül és folyam atosan 
m egszerezheti a m űszaki könyvtártól, az üzemi szakoktatástól és a szakszervezeti 
bizottságtól.

2. A fenti ism eretek alap ján  a szakszervezeti könyvtárak  kötelesek gyűjteili az 
üzem profiljába vágó alap- és középfokú szakirodalm at, és ennek beszerzésére kere­
tü k  kb. 20% -át kell fordítaniuk. Helyes, ha a  beszerzett anyag a törzsanyagba ta rto ­
zik és nem  a cserélhető letéti állom ányba. A  könyvek kiválogatásánál leghelyesebb 
gyakorlat, ha azt a m űszaki és a szakszervezeti könyvtáros, valam in t a szakoktatás 
ügyintézője közösen végzi. A m egvásárolt könyvek könyvtári feldolgozásához (cím­
leírás, szakozás, katalogizálás stb.) a m űszaki könyvtár nyújtson segítséget.

3. Azok a szakszervezeti könyvtárak, am elyeknél az előbb em líte tt beszerzési 
'keret kevésnek bizonyul, szükséges, hogy anyaguk kiegészítésére központjuktól kap­
janak  p rofiljukba vágó letétet.

4. A bban az esetben, ha m ind a sa já t beszerzés, m ind a sa já t központtól való 
letéti részesedés kevésnek bizonyulna, a vállalatok — a két könyvtáros és esetleg 
•a szakoktatás vezetőjének javasfllata és válogatása alap ján  — vásáro ljanák  alap- és 
középfokú szakkönyveket, és ezeket — a tulajdonjog fenn tartásával — a szakszervezeti 
könyvtárban  helyezzék el.

5. Feltételezhető, hogy a m űszaki könyvtárak  többsége rendelkezik alap- és 
középfokú szakkönyvekkel. Mivel a m unkások szakirodalm i ellátása fokozatosan 
válik a szakszervezeti könyvtárak  kizárólagos feladatává, ajánlatos, hogy a szak­
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szervezeti könyvtár átm enetileg a  m űszaki könyvtárból átkölcsönözze a  szükséges; 
m űveket — esetleg le té t fo rm ájában  is.

Á lta lában  a m űszaki könyvtáros tegyen meg m indent annak  érdekében, hogy 
a szakszervezeti könyvtár m űszaki anyagát gazdagítsa. Szám talan folyóirat, referáló­
lap, füzetes k iadvány áll fölös példányszám ban rendelkezésére, am elyek csak fölös­
példány jellegük m ia tt kerü lnek  selejtezésre. Ha ezeket a m űszaki könyvtár á tad ja  
a szakszervezeti könyvtárnak, ott m in t szellemi befektetés többet je len t és többet ér,, 
m in t a MÉH álta l k ifizetett hulladék-papír ár. Term észetesen ennél az anyagnál 
nem  lehet és nem  is kell teljességre törekedni, hiszen célja a propaganda, a meg­
ism ertetés, igényfelkeltés.

6. A Csepel A utógyár két könyv tárának  gyakorlatában igen hasznosnak bizonyult, 
a m űszaki könyvtár megfelelően kiválogatott anyagáról készített és folyam atosan 
bővíthető cédulakatalógus kihelyezése a szakszervezeti könyvtárba.

7. A szakirodalm i kiválogatás, beszerzés és feltárás, valam in t a propaganda á l­
ta lában  a m unkások alábbi rétegeinek igényeit és szükségleteit vegye figyelem be:

segédm unkások; be tan íto tt m unkások; ipari tanulók; szakm unkások; csoport- 
vezetők, m űvezetők.

A szakirodalom hoz való viszonyuk illetve az önképzési lehetőségekbe való be­
kapcsolódásuk a lap ján  az alábbi keresztm etszetben vizsgálhatjuk  meg az üzem ek 
m unkásgárdá j á t : 

a közömbösök
az alkalm i ism eretterjesztő  előadások m eghallgatói 
a m unkásakadém iai előadássorozat résztvevői 
a szakm ai oktatásban, m unkaversenyben résztvevők 
az ú jítók
a szocialista brigádok tagjai.
A m unkások körében kifejtendő szakirodalm i propagandát sohasem  szabad á l­

talánosságban, „öm lesztve” végezni, hanem  figyelem be kell venni a dolgozók ré te - 
geződését. N yilvánvaló, hogy m inden réteggel egyszerre és egyform án nem  foglalkoz­
ha t a  könyvtáros. M indenkor a helyi igényektől és körülm ényektől függ, hogy a 
propagandát az adott esetben m elyik réteg  körében kell kifejteni. Az is nyilvánvaló, 
hogy a szakirodalom  általános propagálása m ellett m indig azokat a konkrét m űveket 
kell kiem elni, am elyek felhasználására az ism eretterjesztés, a szakoktatás, az ú jítási 
fe ladattervek  a b rigádfelajánlások és álta lában  a term elési te rv  a lap ján  szükség 
van.

N éhány propaganda módszer és form a, am ellyel ki-ki lehetőségei szerint élhet:
1. A helyi könyvesbolt szívesen ad — több példányban is — olyan kereskedelm i 

röplapot és jegyzéket, am ely korábbi m egjelenésű vagy a kiadói tervben  szereplő 
m űszaki könyveket ajánl. Ilyen pl. a M űszaki K önyvkiadó negyedévenként m eg­
jelenő kiadási terve. Ezeket a könyvtáros megfelelő m egjelöléssel, vagy egyszerű 
aláhúzással ellátva egyéneknek és csoportoknak kézbeadhatja.

2. M ajdnem  m inden üzem ben van lehetőség sokszorosításra. Ennek rendszeres 
fölhasználói közé kell ta rtozn ia a könyvtárosnak is. Az előbbiekben vázolt témák, 
szerin t csoportosított jegyzékek összeállítása és a megfelelő rétegekhez való el­
ju tta tá sa  rendszeres m unkája  kellene hogy legyen m inden szakszervezeti könyvtá­
rosnak. M a m ár a  rádió, a  televízió, és a napisajtó  annyi könyvism ertetést közöl, 
hogy e jegyzékek annotációk nélkül is m egfelelnek a célnak: em lékeztetnek, felh ív­
ják  a  figyelmet.

Annotáilt jegyzékek összeállításához, bizonyos m űveknek anm atált bibliográfiai, 
röplapon való propagálásához is sok forrás áll a könyvtáros rendelkezésére. Ilyen 
pl. a K önyvtárellátó  „Üj K önyvek” című kiadványa, am elyet a könyvtárosnak az 
olvasók szám ára is hozzáférhetővé kell tennie.

M a m ár tu la jdonképpen sem  szakm ai film bem utatónak, sem előadásnak vagy 
előadás-sorozatnak nem  szabadna lezajlania ilyen gyorsbibliográfiák összeállítása és 
a  m eghívottak vagy résztvevők közötti szétosztása nélkül.

Ezeket el lehet ju tta tn i a szocialista brigádokhoz is, azzal a javaslatta l, hogy 
fela ján lásaik  közé vegyék be az a ján lo tt könyvek elolvasását, m egvitatását.

(A jegyzékekről sohasem  hiányozhat a könyvtár címe és ny itva tartási ideje!)
3. Célszerű az alap- és középfokú szakkönyveket a könyvtárban  külön szekrény­

ben tárolva, szabadpolc esetén pedig megfelelő kiem eléssel az olvasóknak külön fi­
gyelm ükbe ajánlani.

4. A M űszaki Könyvkiadó és a MTESZ álta l létrehozott M űszaki K önyvklub 
propagálását, a tagok egyéni és csoportos szervezését, — esetleg helyi könyvklub­
létesítését is — a m űszaki könyvtárak  vették  kézbe. Semmi akadályát nem  lá tjuk ,
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hogy ezen ügyekkel, ilyen vonatkozásban a szakszervezeti könyvtárak  is foglalkoz­
zanak. A M űszaki K önyvklub egyik célkitűzése éppen az, hogy a  legszélesebb ré te ­
geket — és így éppen a m unkásokat — bevonja a  szakirodalom  használatába illetve 
felhasználásába. Az igen előnyös kedvezm ényekért (a tagok rendszeres tájékoztatása 
a  m egjelent illetve előkészületben levő m űvekről, bizonyos kérdések szakirodalm á­
ról, a  tagok vélem ényének figyelem bevétele a kiadási tervek  elkészítésében, elő^ 
vásárlási jog és 15%-os kedvezm ény, stb.) a M űszaki K önyvklub sem m i ellenszol­
gálta tást nem  kér. Célszerű, ha a szakszervezeti könyvtáros tájékozódik a M űszaki 
K önyvklub m űködéséről, „belépési ny ila tkozat”-okat kér (Műszaki Könyvklub. Tech­
nika Háza. Bp. 5. Pf. 581 Tel.: 112-273), és a m unkások körében tagokat toboroz. 
V idéken a M űszaki K önyvklub bázisa az illetékes könyvesbolt.

5. A M űszaki K önyvnapok évenkénti m egrendezése eddig a  m űszaki könyvtá­
rak  és a könyvterjesztők gondja volt, m ivel céljuk  a szakirodalom  és a m űszaki 
könyvtár állom ányának népszerűsítése. Term észetes, hogy am ilyen m értékben szapo­
rodik a szakkönyvtári állom ány a szakszervezeti könyvtárban, olyan m értékben 
vegyen részt a  könyvtáros a m űszaki könyvnapok m egrendezésében.

6. A szakszervezeti könyvtárak  kellő gyakorlattal b írnak  az író—olvasó ta lálko­
zók rendezésében. Egy lépéssel tovább lépve, a m űszaki könyvtár segítségével m eg­
rendezhetik  a szakíró—olvasó találkozókat is. Lehetőleg azonos érdeklődésű csoport 
legyen e találkozók m agja. Mivel a szocialista és a m unkabrigádok többnyire azonos 
technológiai te rü le ten  dolgozó m unkatársakból tevődnek össze, előnyös a szakíró— 
olvasó találkozókat rá ju k  építeni.

7. A m űszaki könyvtárak  m unkás olvasódnak köre kizárólag sa já t üzem ükből 
adódik. Amikor, a m unkások ellátását a szakszervezeti könyvtár veszi át, a rra  is 
kell gondolni, hogy a könyvtáros ne csak a sa já t üzem ét tekin tse ilyen szem pontból 
bázisnak, hanem  kellő propagandával vonja be az olvasók körébe az elérhető leg­
szélesebb te rü le t (ipari település, környékbeli üzemek, tanm űhelyek stb.) dolgozóit. 
Ez különösen az üzem en kívül elhelyezett, te rü leti jelleggel m űködő szakszervezeti 
könyv tárakra  vonatkozik, továbbá — az eddig elm ondottakkal együtt — az üzemhez, 
üzem ekhez közel fekvő tanácsi közm űvelődési könyv tárakra  is.

8. N éhány vállalati kezdem ényezésen kívül hazánkban nem  foglalkoznak a lap ­
vagy középszintű referáló  vagy töm örítvényes kiadványok intézm ényes előállításával. 
Amíg ez a tevékenység v á ra t m agára, addig nem  árt, ha  a  szakszervezeti könyvtár 
a m agyar szaklapokon kívül előfizeti az Országos M űszaki K önyvtár és D okum entá­
ciós Központ „M űszaki L apszem léé inek  egy-egy sorozatát, de m ás szekunder k iad­
ványát is.

9. A szakszervezeti könyvtár propaganda m unkájában  az új feladat szükség­
szerűen új szem léletet kíván. Ennek abban kell kifejezésre ju tn ia , hogy közm ű­
velődési feladata in  felül alap- és középfokú szakkönyvtárnak is tekin tse magát. 
Ilyen vonatkozásban vegye igénybe az összes vállalati propaganda-lehetőséget, nép­
szerűsítse m agát.

A term elésnek a könyvtár sa já t erejéből való segítése önm agában kevés. Meg 
kell nyerni a  v álla la t vezetőségét és a po litikai-társadalm i szerveket, elsősorban 
a  szakszervezeti bizottságot. A célhoz, a m unkásoknak a  szakirodalom  használatába 
való fokozottabb bevonásához például a  KISZ-bizottságok éppen úgy segítséget 
nyújthatnak , m in t a  válla la t m űszaki klubja. A KISZ-bizottság azzal, hogy a  szak­
tudás fokozását a  fiataloknál követelm énnyé teszi, a  m űszaki k lub  azzal, hogy elő­
adása ira  m eghívja és a szakm ai v itákba bevonja a  szakm unkások legjobbjait.

Ez a társadalm i összefogás, párosulva a két könyvtár együttm űködésével, lé­
nyegesen elősegítheti annak  a célnak megközelítését, hogy a  m unkások tömegei el­
sa já títsák  a társadalm i szükségletként jelentkező általános és szakm űveltséget.

H e g y i  N á n d o r  — A d o n y i  M á t é  G y ö r g y
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Könyvtárüggyel foglalkozó tanácselnöki értekezletek 
Győr-Sopron megyében

A harm adik  ötéves tervidőszak kezdetén kerü lt sor Győr-Sopron megyében 
másodízben arra , hogy a  községi tanácselnökök értekezletein önálló nap i­
rendi pontként tá rgyalják  meg a könyvtári m unkával összefüggő kérdéseket. 
Az értekezletek előkészítését a já rási tanácsok a  megyei könyv tárral közösen 
végezték el, s ennek eredm ényeképpen a községi tanácselnökök részvételi aránya 
csaknem  m indenütt százszázalékos volt. Az értekezleteken, am elyek 1966 m ár­
ciusában zajlo ttak  le a já rási székhelyeken, a  községi tanácselnökök m ellett 
a já rási pártbizottságok, valam in t a töm egszervezetek (Hazafias Népfront, Nő­
tanács, JÁSZÖV) képviselői is m egjelentek. A soproni já rás  tanácselnökeinek 
értekezletén a M űvelődésügyi M inisztérium  képviseletében Kondor Istvánná  
osztályvezető és Futala Tibor csoportvezető is részt vett.

Az értekezleteken a beszámoló és egyben vitaindító  előadást a  népm ű­
velési m unka felügyeletét ellátó já rási vb. elnökhelyettesek ta rto tták  meg: a 
já rási könyvtárak  tá jékozta tása a lap ján  községenként értékelték  a m ásodik 
ötéves te rv  célkitűzéseinek teljesítését, ism ertették  a harm adik  ötéves te rv  
időszakában a könyv tárakra  váró feladatokat. A helyi lehetőségeket gondosan 
szem elő tt ta rtó  beszámolók élénk érdeklődést keltettek, s a k ia laku lt vitában 
a  községi tanácselnökök tanúbizonyságot te ttek  arró l a változásról, am ely a  
tanácsi vezetők szem léletében a legutóbbi évek során végbem ent. Szakértő 
felszólalásaik, m elyekben a könyvtárak  önálló helyiségeinek kérdését, a sza­
badpolc általános elterjesztését vagy éppen az állom ánygyarapítás politikai 
jelentőségét fejtegették, azt bizonyították, hogy a könyvtárosok a harm ad ik  
ötéves te rv  könyvtári célkitűzéseinek m egvalósításában b á tran  tám aszkodhat­
n ak  a tanácsok m egértő tám ogatására. Több alkalom m al szóba kerü lt a  köz­
ségi könyvtárosok tiszte letd íjának  kérdése is. A tanácselnökök hangsúlyozták, 
hogy a könyvtárosok m egnövekedett m unká ját nem  követte nyomon a tiszte­
le td íjak  arányos felemelése, ezért ennek a  kérdésnek a m egoldását az egyik 
legsürgősebb feladatnak  ta rtják .

Az alábbiakban  Tóth  Gézának, a  soproni já rási tanács vb. elnökhelyettesé­
nek beszám olójából közlünk részleteket.

Pontosan öt esztendeje annak, hogy a 
községi tanácselnökök értekezlete ugyan­
ebben a helyiségben és a m a is i t t  ü lők  
többségének részvéte lével — néhány  
hónappal a községi könyvtárak tanácsi 
kezelésbe adásának befejezése u tán  — 
m egtárgyalta a községi tanácsok kö n yv­
tárügyi feladatait.

N ézzük, hogyan á llt a járás kö n yv­
tárm ozgalm a 1961 elején, és m it m u ta t a 
fe jlődés grafikonja  1965 végén.

ö t  évve l ezelőtt a 29 könyvtári egy­
ségből 13 m űködö tt községi m űvelődési 
otthonban, a  többi egység közül 8 isko­
lában, 4 egyéb épületben, 3 m agánlakás­
ban, 1 pedig óvodában vo lt elhelyezve. 
Szabadpolcos könyvtárhelyiséget akkor  
m ég nem  ism ertünk. A  szaporodó könyv-  
állom ány elhelyezése, az olvasók szám á­
nak em elkedéséből eredő férőhely hiány , 
a könyvszekrények túlzsúfoltsága egyre 
nagyobb gondot okozott.

A  m egyei könyvtár kezdem ényezésére  
em lékezetes tapasztalatcsere látogatás 
jö tt létre, am elynek keretében öt érde­
ke lt községi tanácselnök m eglátogatott 
több önálló helyiségű, szabadpolcos köz­
ségi könyvtárat Kom árom  m egyében. Ez 
a tapasztalatcsere elindítója vo lt annak

a fejlődésnek, am ely az e lm últ öt évben  
járásunk terü le tén  m egm utatkozott. A  28 
könyvtárból jelenleg 19 m űköd ik  m ű ve ­
lődési otthonban, m ás épületben, de 
ugyancsak önálló helyiségben van  3 
könyvtár. K özü lük 13 szabadpolcos rend­
szerű, s rövidesen Egyházasfálun is új, 
szabadpolcos könyvtár létesül. A z  ú jk ér i 
m űvelődési otthon építésének befejezé­
sére ugyancsak készen áll m ár a szabad- 
polcos berendezés. A z  év végére kö n yv­
táraink nagyobbik fe le  szabadpolcos lesz. 
De nincsen olyan könyvtárunk, am ely az 
e lm últ öt esztendőben ne ja v íto tt volna  
elhelyezésén vagy berendezésén.

A  könyvtári elhelyezés fejlődéséhez ha­
sonlóan az á llom ány növekedése  is jó  
ü tem űnek mondható. 1960 elején  1000 la­
kosra 492 kö tet ju to tt a járás területén, 
1965 végére ez 1244 kötetre em elkedett, 
s az állom ány tú lhaladta a 40 000 dara­
bot. A  községek közül csupán a legna­
gyobb lélekszám ú Fertőrákos nem  érte el 
az 1200 kötetes m utatószám ot.

Em elkedő tendenciát m u ta tnak az ál­
lom ány gyarapítására szolgáló összegek 
is. A z  1960. évi 50 000 f  orintról 150 000 
forin tra  em elkedett a könyvekre  fo rd ít­
ható összeg. E nnek fe le  költségvetésből
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szárm azik, m ásik fele KÖ FA hozzájá­
rulás, M ÉSZÖ V támogatás és a m egyei 
könyvbarát tárgysorsjáték bevételeiből 
eredő társadalm i támogatás. K ülön k i 
kell em elni a lövői, nagycenki, nagylozsi, 
peresztegi, sopronkövesdi, szakonyi és ú j­
kéri községi tanács évről évre ismétlődő, 
rendszeres KÖ FA támogatását.

A  községi könyvtárak olvasóinak szám a  
öt év alatt a duplájára em elkedett. A  
6536 olvasó a járás lakosságának 23,2i)/0-át 
adja. Egészséges a fia ta lok és a fe lnő ttek  
aránya, de kevés  — m indössze 1180 fő  
— a mezőgazdasággal foglalkozó fe lnő tt 
olvasók száma.

A z  olvasószervezés terén magasan k i­
em elked ik Sopronkövesd, ahol m ajdnem  
m inden  m ásodik lakos könyvtári tag. A  
tagság szám ával arányos a könyvtár kö­
te te inek forgalm a is. A  községben nem  
m ú lik  el olyan ism eretterjesztő  előadás, 
am elyet ne követne a tém ához kapcso­
lódó könyvek  iránti érdeklődés.

A  községi könyvtárak könyvforgalm a  
az e lm últ öt év alatt m eghárom szorozó­
dott, az utolsó évben m egközelítette  a 
140 000 kötetet. N em  m egfelelő azonban  
az ism eretterjesztő  kö n yvek  használata, 
az egész könyvforgalom nak csupán  
16°/0-a. Ez arra utal, hogy a könyvtá ­
rosok és népm űvelők m ég nem  találták  
meg a m ódot az ism eretterjesztés és a 
könyvtár szolgáltatásainak egybekapcso­
lására. M egítélésünk szerin t ez a körül­
m ény a legnagyobb gyengesége jelenlegi 
könyvtári m unkánknak.

A  könyvtári m u n ká t tú lnyom órészt pe­
dagógusok végzik, a k ik  a szaporodó ten ­
n ivalókat az évek  óta változatlanul ala­
csony tiszte le td íj ellenére is le lkiism ere­
tesen, hivatásszeretettel lá tják el.

Nagy előrelépést je len te tt a könyvtári 
állom ány növelésében a járási pártb izott­
ság határozata, am ely fe lh ív ta  a term e­
lőszövetkezeteket, hogy a ján lják fe l 
könyvállom ányukat a községi könyvtá ­
raknak. Ez a határozat teljes egészében  
m egvalósult: 1963-ban, a végrehajtás so­
rán 2500 kö tettel gyarapodott a könyvtári 
állomány. A  járási pártbizottság ké t év ­
vel ezelőtt külön m egtárgyalta a községi 
pártszervezetek titkáraival a könyvtárak  
tám ogatásának lehetőségeit, s ettől kezdve  
a pártszervezetek többet törődtek a 
könyvtárak m űködésével. N éhány helyen  
(Peresztegen, Egyházasfalun) a jobb el­
helyezés érdekében is nagyjelentőségű  
in tézkedéseket te ttek. E lősegítette a 
könyvtárakkal való törődést az, hogy a 
községi tanácsok m inden  évben vb-ülé- 
sen és tanácsülésen foglalkoznak a 
könyvtár m unkájával.

Kár, hogy m ég nincs m egfelelő m u n ­
kakapcsolat a községi könyvtárak és a

társadalm i segítő fe ladatot ellátó kö n yv -  
barát-bizottságok között. E bizottságok  
csupán néhány rendezvény előkészítésé­
ben segítenek a könyvtárosoknak.

A z  eredm ények felsorolása u tán  nézzük  
azokat a feladatokat, am elyek végrehaj­
tása a könyvtárm ozgalom  további fe jlő ­
déséhez szükséges. A  tervfeladatok kö­
zül a könyvtárak könyvállom ányának to­
vábbi növelése lá tszik a legnehezebb­
nek, m ive l nem  szám ítha tunk a költség- 
vetésbe beállítható könyvbeszerzési h i­
te lkeret nagyobb m érvű  em elkedésével. 
Ezért a következő  négy esztendőben az 
állom ány növelésére a KÖ FA hozzájá­
rulásból kell nagyobb összegeket bizto­
sítani.

A z  olvasótoborzásban újból életre ke ll 
kelten i a szépen induló, de időközben el­
lanyhult „minden házból legyen olvasó”' 
mozgalm at. A  kisebb községekben, de 
néhány nagyobb községben sem  igényelne  
nagyobb erőfeszítést az „olvasó község” 
célkitűzés elérése. A z  állom ánygyarapí­
tásban m ár em líte ttü k  az ism eretterjesztő  
m ű vek  nagyobb arányú beszerzésének 
szükségességét. K ülön fe l kell h ívn u n k  a 
figyelm et arra, hogy a különböző forrá­
sokból történő vásárlásoknál m inden  
esetben m űköd jenek együtt a könyvtá ­
rosokkal azok, ak ik  a h ite lt adják. A z  
ügynököktől történő vásárlást fe lté tlen ü l 
kerü ljék  el.

A  könyvtárak elhelyezésénél és beren­
dezésénél kevesebb feladat adódik, m in t 
az elm últ öt évben. F elh ív juk  a tanácsi 
vezetők figye lm ét arra, hogy ú j kö n yv­
tárhelyiség' ju tta tása  esetén az építkezési 
vagy átalakítási te rvek  elkészítése előtt 
fe lté tlenü l kérjék  k i a járási tanács m ű ­
velődésügyi osztályának és a járási kö n yv­
tárnak szakvélem ényét.

A  tanácsi vezetőkre hárul a fe ladat, 
hogy a könyvtári m unkarend  m egtartását 
biztosítsák és ellenőrizzék. A  heti ké t­
szeri könyvtári nyitva tartás m egtartása  
a könyvtár m űködésének alapja, s arra 
is kell gondolni, hogy a pedagógus kö n yv­
tárosok szabadságának vagy betegségé­
n ek  időtartam ára m egfelelő helyettes áll­
jon  rendelkezésre. A z  állom ány védel­
m ének érdekében évenkén t leltári ellen­
őrzést ke ll tartani.

K ívánatos, hogy a községi tanácsok leg­
alább olyan m értékben  foglalkozzanak a 
könyvtári m unkával, m in t eddig. M íg  
azonban az eddig hozott határozatok el­
sősorban az elért eredm ények értékelé­
sével foglalkoztak, ezután többet kell tö­
rődni a könyvtárak tarta lm i m unká jáva l, 
továbbá a könyvtárak fe jlesztéséhez  
szükséges anyagi eszközök előterem tésé­
vel. Különösen fontos a term előszövet­
keze tek  anyagi és erkölcsi tám ogatásának  
m egnyerése a községi könyvtárak fe jle sz­
téséhez.
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Közös erővel
Debrecen könyvtári ellátottságának megjavításáért

Debrecen megyei jogú város könyvtárhálózatának könyvtárai közism erten rossz 
elhelyezési körülm ények között m űködnek. H elyiséghiány m ia tt éveken keresztül 
nem  kerü lhe te tt sor sem a jelenlegi, rendkívüli tú lte rhe lt könyvtárak  bővítésére, sem 
új egységek létesítésére. A fejlődés és előrelépés lehetőségét végülis a különböző 
ku ltu rá lis intézm ények .összefogása és együttm űködése te rem te tte  meg.

A szakszervezeti és tanácsi könyvtárak  könyvtártelepítéseinek összehangolására 
rendkívül nagy szükség van. A könyvtárak  dolgozóival együtt erre törekedtek  a 
könyvtárhálózat fenntartó i is. A két hálózat együttm űködésére, illetve

k ö z ö s  f e n n t a r t á s ú  k ö n y v t á r
létesítésére D ebrecenben leginkább a III. kerületben, az úgynevezett Szabadság te le­
pen volt szükség. I tt  a MÁV Járm ű jav ító  V állalat művelődési o tthonának  szakszer­
vezeti könyvtárában  nagyszám ú könyv (10—11 000 kötet) és szép, tágas könyvtár- 
helyiség á llt az üzem dolgozóinak rendelkezésére, azonban könyvtárosi állás h iá ­
nyában e könyvtár nem  volt megfelelően kihasználva. (Akadt olyan év is, am ikor 
a  könyvtár egyáltalán  nem  működött.) M ásrészt e szakszervezeti könyvtártó l vi­
szonylag kis távolságra m űködött a tanácsi hálózat egyik fiókkönyvtára, ahol a 
19 m--nyi helyiségben 3500 kötet könyv állt 750, igen aktív  olvasó rendelkezésére. 
A kölcsönzést itt egy részfoglalkozású könyvtáros lá tta  el.

A két könyvtár szervezeti összevonására és m űködésének közös fenn tartás a lap ­
ján  való m egindítására 1965 jú liusában  kerü lt sor. Ehhez ösztönzést adott a közös 
fenn tartásró l szóló 4/1965. MM sz. rendelet is. A működési feltételekre nézve írásos 
megegyezés született. A két könyvtár vezetője a városi könyvtárhálózat egyik fő­
foglalkozású dolgozója lett. ö  lá tja  el m indkét könyvtári egységben a kölcsönzést, és 
végzi a szakszervezeti könyvtár állom ánygyarapítását is. Mivel az olvasók toborzása 
erősen igénybeveszi fennm aradó m unkaidejét, ezért a városi könyvtár központja 
továbbra is v álla lja  az á lta la  beszerzett könyvek teljes feldolgozását. A könyvtáros 
a  hét egyik nap ján  nem  kölcsönöz: ekkor az üzemi dolgozók és a lakosok között 
olvasókat toboroz, a szocialista brigádokkal keres kapcsolatot, s ezenkívül a könyv­
tá ri belső m unkára  fo rd ítha tja  napi m unkaidejét.

Az egész lakóterü le t jó könyvtári e llá tására  ú jabb  kedvező feltéte lt terem t, 
ha a városi könyvtár 1966-ban további helyiséget kap gyerm ekrészlegnek. Ily mó-
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dón a három  könyvtári egység egyelőre el tud ja  lá tn i e terü lete t: a Já rm ű jav ító  
szakszervezeti könyvtára kizárólag felnőttek  szám ára kölcsönöz. Ugyancsak a felnőttek 
részére szolgál m ajd  a jelenlegi fiókkönyvtár helyiségében m űködő letéti könyvtár. 
Végül az új helyiségben csak gyerm ekeknek fognak kölcsönözni.

ő sz in tén  meg kell vallani, hogy nagy nehézségeket kellett leküzdeni, míg el­
ju to ttunk  a közös fenn ta rtású  könyvtár m egnyitásáig. Több m in t fél évig ta rto tt, 
am íg a meg nem  értésből eredő akadályok nagy részét sikerü lt e lhárítani. Ha nem  
is zavartalanul, de m a m ár eredm ényesen m űködik a szakszervezeti könyvtár. B ár 
a beiratkozott olvasók szám a fél év a la tt csak 400-ra em elkedett, az egyes üzem ­
egységekbe letétibe k iado tt könyvanyag lényegesen emeli a könyvtár forgalm át.

A ku ltu rá lis  együttm űködés m ásik szép eredm énye a városi

h í r l a p o l v a s ó
létrehozása volt. Ennek m egterem tését az is sürgette, hogy a városi könyvtár 34 
könyvtári egységében sehol sem volt lehetőség helybenolvasásra. A város központ­
jában, forgalm as helyen sikerü lt a hírlapolvasó céljára helyiséget kapni. Az Ady 
Endre M űvelődési H áznak a m űvészklub cé ljá ra  berendezett helyisége csak az 
esti ó rákban volt igénybevéve. Itt, a m űvelődési ház szép m űem lék épületében, az 
I. em eleten levő tágas klubhelyiségben nyílt meg 1966 jan u árjáb an  a városi tanács 
és a városi pártb izottság  segítségével lé tesített hírlapolvasó. Mivel a  helyiség az 
Ady Endre M űvelődési Házé, m egállapodás készült, am ely m egszabta az igénybe­
vétel feltételeit és időpontjait. Egyidejűleg a városi tanács egy négyórás m unkaerő t 
alkalm azott felügyelőnek. Az SZMT Központi K önyvtár és az Egyetemi K önyvtár 
a folyóiratállom ány kibővítésére adott segítséget, és e két könyvtár a továbbiakban 
is tám ogatja  az új létesítm ényt. A hírlapolvasó állom ányát több m in t száz kötetes- 
kézikönyvtár egészíti ki.

A hírlapolvasó, létrehozása m ár eddigi tapasztalata ink  szerint sem volt h iába­
való. A napi látogatók szám a 28—35 között mozog. A ny itásra nyom tatott tájékoztató  
készült, m ely a h irlapolvasóba járó  120 folyóirat felsorolásán kívül a ny itva tartási 
időt is tartalm azza. Új k iadására az azóta lényegesen m egszaporodott fo lyóiratállo­
m ány m ia tt rövidesen sor kerül. M ár az indulás időpontjában kívánságfüzetet nyi­
tottunk, am elybe a látogatók rendszeresen beírják  észrevételeiket, kívánságaikat.

A TIT megyei szervezetével közös rendezésben havonként újságíró— olvasó talál­
kozókra  kerü l sor. Jan u árb an  M áté G yörgy, a  N épszabadság m unkatársa  vietnam i 
élm ényeiről beszélt a hallgatóknak, előadását színes diafilm ekkel is illusztrálta . Feb­
ruárban  Pintér István  „K idobtak a Szabad Európa Rádiótól” címmel nagyszám ú 
érdeklődő előtt ta rto tt előadást, m elyet hosszú beszélgetés követett.

új gyerm ekkönyvtárából (Horányi Irén felv.)
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Ugyancsak a TIT megyei szervezetével közösen ind íto ttuk  meg a „Nagy perek • 
tn'mű, h a t előadásból álló sorozatot, ebben neves fővárosi jogászok, történészek 
m űködnek közre. A későbbiekben kizárólag csak az újságíró—olvasó találkozókat 
a k a rju k  a h írlapolvasóban m egtartani, nehogy a sok rendezvény m egzavarja a h ír­
lapolvasó napi életét és csökkentse rendszeres látogatóinak számát.

A jelenlegi elhelyezést nem  ta rtju k  véglegesnek, m inél előbb szeretnénk egy 
u tcára  nyíló, földszinti helyiséget kapni, m ert az ilyen elhelyezés feltétlenü l m egtöbb­
szörözné a látogatók szám át.

A városi könyvtár az Ady Endre M űvelődési Házzal m ásik m egállapodást is 
kö tö tt 1966 feb ruárjában . Ez te tte  lehetővé, hogy egyik egységében — a Ludas M atyi 
Bábszínház épületében — a városi könyvtár első

g y e r m e k r é s z l e g é t
m egnyithassuk. I tt  a nézőtéri rész a  hetenkénti egy-két előadás céljára van k i­
a lak ítva , a hét többi nap ja in  pedig a gyerm ekkönyvtár és gyerm ekklub célja it szol­
gálja. A könyvek elhelyezésére tolóüveges könyvszekrénykéket kellett beszerezni, 
ezek a szabadpolcos kölcsönzés idején ny itva vannak. A gyerm ekkönyvtár több is­
ko la közvetlen szom szédságában nyílt, a környező lakóterü le t egyébként e llá ta tlan  
volt könyvtárilag. K ár, hogy e könyvtárba csak napi négyórás könyvtárost a lkal­
m azhatunk. A megfelelő könyvállom ány m egterem tése is nagy gondot okozott. 1966- 
ban  — az előző évek költségvetési keretéhez hasonlóan  — m indössze 73 900 Ft az 
egész városi könyvtárhálózat könyvbeszerzési kerete! Ebből az eddigi 34 könyvtárat 
és az új gyerm ekkönyvtárat nem  tu d ju k  m egfelelően ellátni. Igaz, hogy rem ényünk 
van  póthitelre.

A gyerm ekkönyvtári katalógust a  Szabó E rvin K önyvtár á lta l készített, illuszt­
rá lt  osztólapok színesítik. A könyveken kívül valam ennyi gyerm ekújságot is m eg­
rendeltük , m ivel a gyerm ekkönyvtárban lehetőség van a helybenolvasásra.A  későb­
biekben még néhány tá rsasjá téko t szerez be a m űvelődési ház, és hozzásegíti a 
könyvtárat, hogy a televízión kívül ezzel is változatossá tegye a klubfoglalkozásokat.

M ind a bábszínháznak, m ind a gyerm ekkönyvtárnak em eli a forgalm át az itt 
m egvalósított együttm űködés. A szépen berendezett helyiség m éltó ku ltu rá lis szóra­
kozást nyú jt a gyerekeknek: kedves gyerm ekotthonná fejlődik.

S orrendben a negyedik közös vállalkozás, m ely gazdaságosságát tekin tve külö­
nösen fontos, a jan u árb an  a megyei könyv tárral együtt létrehozott

k ö z ö s  k ö n y v k ö t é s z e t .
A megyei könyvtár helyiségviszonyai is m eglehetősen szűkösek. A könyvkötészet 
szűk és egészségtelen helyisége eddig m ind a megfelelő gépek alkalm azását, m ind 
a  teljesítm ény em elését m egakadályozta.

A városi könyvtárnak, m elynek évek óta igen szerény a könyvbeszerzési kerete, 
nagy szüksége van a könyvek folyam atos új rákötésére. A városi könyvtárnak  a város 
központjában — a megyei könyvtárhoz is közel — megfelelő helyiséget (két helyiség 
és tágas pince) sikerü lt k iu ta lta tn i egy közös könyvkötészet céljára. A városi tanács 
egy öt és fél órás m unkaerő  alkalm azását is lehetővé tette, ezzel a  tágas helyiségben 
m egvalósulhatott a megyei könyvtár 3 főnyi könyvkötészetének fejlesztése, új lendü­
le tet vett a közös m unka. A fen tartók  á ltal jóváhagyott m egállapodás m indkét könyv­
tá r  részére előnyös, m ert csökkenti m indkét fél terheit, és növeli a teljesítm ényeket.

A közös próbálkozásokkal egyidejűleg a városi könyvtárhálózat elhelyezési kö­
rü lm ényeinek jav ítása  érdekében — a még ellá ta tlan  lakóterületeken könyvtári célra 
szolgáló helyiségek átadásával — nagy erőfeszítéseket tesznek a kerületi ta n á­
csok is.

A városi tanács határozata szerint a városi könyvtár és az Ady Endre M űvelő­
dési Ház elkészítette a  város könyvtár- ós m űvelődési-klub

f e j l e s z t é s i  t e r v é t
1970-ig, figyelem be véve a városfejlesztési terveket is. A kerületi központi könyv­
tárakon  és művelődési otthonokon kívül m eghatároztuk a helyi jelentőségű könyv­
tá ra k  és klubok létesítésének helyét és m éreteit. A kerületi m űvelődésügyi állandó 
bizottságok és végrehajtó  bizottságok a te rve t m egtárgyalták  és kisebb m ódosításokkal 
elfogadták.

A II. kerü le ti tanács még ebben az évben m egoldja a  városi könyvtár központ­
jának  elhelyezési gondjait, am i a  jelenlegi széttagoltságot megszünteti.

K e r t é s z  G y u l á n é
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— Tizenhárom  gyerm ekes falusi tanító  

fia  vagyok. Pedagógus vo lt az apám, a 
nagyapám, hat testvérem , az le tt a ké t 
lányom  is. A  családi terhek könnyítése  
végett tízéves korom ban a Brassó m el­
letti Hosszúfalura kü ld tek , az ingyenes 
állam i polgáriba . . .

Hosszúfalu messze esik a F ejé r megyei 
N ádasdladánytól.

A Székelyudvarhelyt oklevelek kapott 
fiatal tan ító  ú tja  kiváltképp hosszú volt: 
meg kellett já rn ia  a v ilágháború harc­
te re it is.

Huszonnnégy esztendős volt Gábos Béla, 
és hadviselt fiatalem ber, am ikor 1920-ban 
m egpályázta a nádasdladányi iskola tan í­
tói állását. A ladányiaknak  jó szem ük 
volt, hogy ia m essziről jö tt if jú t válasz­
tották. A község és tan ító jának  kapcsolata 
igen ta rtó s lett.

Csaknem  fél évszázad m últ el azóta.
Az első gyerekek, ak iket beírt, m ár 

nagyapák, nagyanyák. Többen m ár a 
négyszögletes fe jfák  a la tt pihennek a  la- 
dányi tem etőben. F iaik  közül sok idegen 
földben n y u g sz ik . . .  S az unokákat is ő 
nevelte — m ár egy m ásik  világban.

Ahogy a könyvtár felé halad tunkban  
körülveszik, m egszólítják, köszöntik: 
m indebben benne van, hogy a falu  ap já ­
nak  ta rtják . Akihez m a is tanácsért fo r­
du lnak  családi, gazdálkodási, művelődési 
ügyekben.

1920 óta a  tan ítás m elle tt a községi 
könyvtáros tisztét is ellátta. És e llá tja  m a 
is, m ost m ár csak ezt. 1957-ben nyugdíja­
zását kérte. Rosszkor. Ha csak p ár hóna­
pot vár, csaknem  teljes m unkaidejét be­
szám ították  volna, így a nyugdíjtörvény 
úgy tekinti, m in tha csak 1945 u tán  dol­
gozott volna.

— A z  iskola a „családban m aradt”. 
Igazgatói helyem et a vöm  ve tte  át, a lá­
nyom  is it t  tanít. Én a könyvtárnak szen­
te lhetem  az időmet. A m it fé lkézze l vé ­
gezhettem  addig, az m ost a teljes életem  
lett. Ezen k ívü l csak egy szenvedélyem  
van: a kertészkedés. Kár, hogy nem  gyü­
mölcsérés idején  jö tt!

Hetvenéves, ötvennek vélném. Talán a 
m unkaszeretet a legjob fegyver az idővel 
fo ly ta to tt harcunkban?! Megérzi a ki nem  
m ondott gondolatot.

— Hálisten, egészséges vagyok. Tudja, 
hogy a 13 testvérem ből m ég 6 él és m ind  
nyugdíjas! A  Gábos-had nem  adja meg  
m agát az öregségnek. . .  No nézze, it t  va ­
gyunk már. A  könyvtár előtti betonozott 
járdát, a rácsoskaput a tanács csináltatta. 
A  házat m ost hozták rendbe. Hát m ég ha

belülről m eglátja! Vadonatúj könyvtáram  
van!

Jogos a büszkesége. M indazokat az em­
bereket, akik a  könyvtár fontosságát ilyen 
szépen belátják , ő nevelte. Az ő m unkája  
gyümölcsözik itt  m inden gesztusban, 
anyagi áldozatban.

A könyvtár valóban egyike a legszebb 
falusi könyvtáraknak  a megyében. N ap­
fényes, tágas, helybenolvasásra kiválóan 
alkalm as 6X10 m-es helyiség, szabadpol­
cokkal, színes térítőkkel az asztalokon.

— Már csak a virágok hiányoznak, de 
a tanítónők vállalták, hogy hamarosan  
ellá tják szobanövényekkel. M ég csak pár 
hete, hogy az átalakítással elkészü ltünk, 
azelőtt nagy, súlyos szekrények tö ltö tték  
be a szobát. Ezeket az ú j állványokat a 
megyei könyvtár adta. Eleinte magam is 
berzenkedtem  a  szabadpolc ellen, fé ltem , 
elvesznek a könyvek. M ost kezdem  m eg­
szokni, hogy m indig árgus-szem m el figyel­
jek  — szerencsére jó  m ég a látásom, meg  
a hallásom is —, képzelje csak el: egy- 
egy könyvtári délu tán it t  száz em ber is 
megfordul!

De hiszen m ind  a tan ítványai voltak!
— Igen, igen, a pénzem et szám olatla- 

nul elő ttük hagynám, de a könyveket?  De 
nem  panaszkodom, a szabadpolc beveze­
tése óta m ég egy könyv sem  vesze tt el. 
Á m  lélektanilag az én  fé lelm em  is ért­
hető, m ert m ár voltam  szörnyű könyv­
pusztulás tanúja, s azóta úgy vigyázok  
m indenre, m in t a szem em  világára.

— Tudja, m ilyen  öreg ennek a fa lunak  
a könyvtára? 1890-ben alapították. Pol­
gári olvasókörnek h ív tá k  akkor. A  negy­
venes években  kb. 1200 darabból á llt az 
állomány. Igaz, kevesen használták, csak  
a tagok, azoknak pedig 1 m ázsa búza  

árát kelle tt évről évre befizetniök. A b ­
ból ta rto ttuk  fönn. Ebből a régi állo­
m ányból, sajnos, csak kb. 200 darab m a­
radt meg, jórésze a háború idején  pusz­
tu lt el, a m aradékból sok jó könyv is ál­
dozatul esett 50-ben a téves szelektálás­
nak. A  m egm aradtak között azonban van­
nak olyan értékes kö tetek is, m in t klasz- 
szikusa ink régi kiadásai, a Pallas lex i­
kon és a Borsszem  Jankó meg a Kakas 
M árton c. folyóiratok néhány évfolyam a. 
A z utóbbi években  nagyon szépen m eg­
nőtt az állomány, csaknem  3000 „köny­
ve m ” van, épp annyi, ahány lakosa a fa*- 
lunak. K ülönben is szerencsés helyzetben  
vagyok, m ert a m egyei könyvtár duplum ­
raktára a ladányi, egykori N ádasdy-kas- 
té lyban kapott elhelyezést, onnan elhoz­
hatom, am i az olvasóim nak kell. (Elszo­
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morodom, ha a kastélyra gondolok, olyan  
kitűnő  m űvelődési otthon lehetne, a 
könyvtár is kaphatna helyet henne, és 
m ost tőzeg-üzem nek használjuk! A  tőzeg 
igazán beérhetné szerényebb szállással is, 
olyannal, am i nem  m űem lék  — dehát azt 
a szerényebbet előbb fe l kell építeni!)

Elégedett-e olvasóival? Érdeklődésük 
jó bizonyítványt á llít ki hajdan i tan ító ­
jukról?

— A z állom ány gazdag, ám  az olvasóim  
szám ával m ár nem  vagyok annyira elé­
gedett. A z  1965-ös évben 469 beiratkozott 
könyvtári tagot tarto ttam  nyilván, ez 
persze több olvasót jelent, m ert sokan  
csak a gyerm eket kü ld ik  könyvért, o lykor 
a családból csupán az asszony ira tkozik  
be. N em  is az olvasók szám át keveslem , 
hanem  a mezőgazdasági dolgozókét. A  m i 
fa lu n k  fejlődő fa lu  — ha szétnéz, csupa 
ú j házat lát —, innen  nem  vándorol el a 
fiatalság, m ert tő lünk könnyen m egköze­
líthető autóbusszal Fehérvár, Inota, V ár­
palota. N em csak az itten iek  vállalnak ott 
m unkát, de sokan ide is költöznek, hogy 
ott m unkába  lépjenek. Épp ezért sok m u n ­
kás lak ik  a faluban, valam ennyien  igyek­
szenek m egszerezni a 8 osztályos iskolai 
végzettséget, szívesen olvasnak is, első­
sorban a brigádtagok, és fő kén t a napi 
közlekedés idején. Ellenben a parasztol­
vasók szám át nehezen sikerül em elnem , 
ő k  a beiratkozott olvasóknak m indössze  
1% -át je len tik . G yerm ekeik azonban itt  
vannak, és könyvekkel m egrakodva m en­
n ek  haza. A z t m ondják: „édesapám üzeni, 
tessék könyve t küldeni, a tanító úr tudja, 
m i kell nek i”. A z  önálló választásig még  
nem  ju to ttak  e l . . .

— A z  viszont igaz, hogy olvasóim  ér­
deklődését, szellem i képességét m ár az is­
kolából ism erem , s azóta is rajta vagyok, 
hogy fe jlesszem  őket. Szépirodalm i vo ­
natkozásban neln is panaszkodhatom  az 
ízlésükre .

— Ellenben az ism eretterjesztő iroda­
lom  tekin tetében  nem  dicsekedhetek  
nagy eredm ényekkel. N éhány útleírás, 
sportkönyv a fiataloknál, pár egészség- 
ügyi m ű  az öregeknél. A  mezőgazdasági 
könyvekből elolvassák, am i a barom fi- és 
nyúltenyésztésről szól, ú jabban a gomba­
term esztési m unkáka t is. Januárban 991 
könyvet kölcsönöztem , ebből 71 volt is­
m eretterjesztő. Igaz, hogy a csak hely- 
benolvasható lexikonokat szívesen lapoz­
gatják, nézegetik, azok sok kézben m eg­
fordulnak, s ezt is ism eretterjesztésnek  
te k in tem .

A szigorú rendben ta rto tt polcokon 
körülnézve h irte len  h iányérzetem  tám ad.

Gábos Béla (balról) Boros Dezső m artonvásári 
könyvtárossal

K eresek valam it, s bárm erre  fordulok, 
nem  találom . N incsenek folyóiratok. 
Egyedül a Könyvtáros  árválkodik  a pol­
con.

— M indeddig nem  vo lt fo lyóiratkere­
tünk. M ost m egígérték a tanácsnál, hogy 
évi 500 Ft-ot kapok erre a célra. A  m a­
gam napi- és hetilap példányait hozom  
be, ha kéri valaki őket, egyébként nem  
volt rá juk  igény, a pedagógusok az isko­
lában olvastak, a fia ta lok a K lS Z -k lu b -  
ban, a többiek a Hazafias N épfront k lub­
jában. De bizonyára az igény is felébred, 
ha lesznek lapjaim  . . .

Indulóban még m egkérdezem , hogy elé­
gedett-e?

Megáll, tűnődik  egy pillanatig. Az a 
szigorú pontosság, mely egész lényére je l­
lemző, m egakadályozza a gyors válasz­
adásban.

— A zt hiszem , kevés em ber m ondhatja  
ezt magáról annyi joggal, m in t én. A  
csendes, öröm m el végzett m unka  és a 
családi boldogság, hosszú élet „és egész­
ség: m inden, amire halandó vágyakozhat, 
m egadatott nekem . M unkám at elism erik, 
m egkaptam  a „Szocialista m unkáért” k i­
tüntetést, ju ta lom ban is vo lt részem  a 
tíz  éve, vagy annál régebben m űködő  
könyvtárosok m egyei jubileum án. De a 
legnagyobb elismerés a fa lu  népének sze­
r e t j e  és a tudat, hogy m inden, am i i t t  
van, kicsit az én m űvem  i s . . .  Csak egy 
kívánságom  lenne még: hogy az unokáim  
is kövessék a családi hagyom ányt és pe­
dagógusok, könyvtárosok legyenek!

B o z ó k y  É v a
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KÖNYVTÁROSOK ÍRJÁK

A nyelvtudományi művek szakjelzete
A  K önyvtáros 1965/3. számából — B abiczky Béla cikkéből — a könyvtáros tár­

sadalom  arról értesült, hogy a N em zetközi D okum entációs Szövetség (FID) P 800 sz. 
jegyzékén , 1964. decem ber 31-i hatállyal jóváhagyta a 4-es és a 8-as szak össze­
vonását.

A  közlést követő m unkaértekezleten  megállapodás szü le te tt, hogy a m iskolci 
városi könyvtárhálózat fiókkönyvtára iban  végreha jtjuk  a könyvek  és a katalógus- 
cédulák átcsoportosítását és kijavítását. Ezzel m eg te ttük  a m agunkét, s term észetesnek  
tarto ttuk , hogy a továbbiakban az ú j kiadású könyveken  s azok címleírásában m ár az 
új, a helyes raktári je lze t és szakszám  fog szerepelni. Tévedtünk. Most, egy évvel 
u  cikk  m egjelenése u tán  szeretnénk m egkérdezni, hogy m i lehet az az áthidalhatat­
lan akadály, am i mia/tt ezt a látszólag egyszerű változta tást nem  lehete tt egy év  
alatt végrehajtani a központi jelzetadásban?  — A  régi szakozás m ia tt egy éve  
kényte lenek vagyunk m inden  nyelv tudom ányi és irodalom tudom ányi m unka  szak­
szám ait javítgatni, de talán m ásu tt is — ahol a FID határozat szellem ében jártak  
el — nagyon sok felesleges többletm unka  kele tkezett.

D e m  c s i k  I v á n  
városi fiókkönyvtáros, M iskolc

A Könyvtártudományi és Módszertani Központ válasza
Sajnálatos, hogy a miskolci városi hálózat könyvtárosai (és még néhányan az 

országban) m eggondolatlanul belevágtak ilyen hatalm as m unkába, m int am ilyen első­
sorban a könyvek rak tá ri jelzeteinek átjav ítása . S kérdés az, hogy m ilyen  ú j raktári 
je lze tek e t  alkalm aztak, hiszen a  rak tá ri szakcsoportszám ok tek in te tében  még sem m i­
féle m egállapodás nem  született a közm űvelődési könyvtárosok között, ennek m eg­
felelően nem  is je len t meg átdolgozott rak tá ri táblázat.

Döntés a következő okok m ia tt nem  tö rtén t még:
A kérdés az egész m agyar könyvtárügyet érinti, tudom ányos, szak- és közm ű­

velődési könyv tárakat egyaránt, az utóbbiaknál nem csak a katalógus-átszerkesztést, 
hanem  a  rak tá ri jelzetek á t jav ításá t is jelenti (ami nem csak a szak-, hanem  betű­
rendes katalógust és a rak tá ri karto tékot is érinti).

Továbbá nem  csupán az ism erte te tt 4-es és 8-as főosztályban tö rtén t változás, ha­
nem , hogy csak néhány lényegesebbet em lítsünk: új általánosan közös alosztások 
jö ttek  létre, jelentős m ódosulás tö rtén t a  32, 33, 37, 52, 53, 54, 55, 62, 63, 65, 66, 67, 
69, 72 és 77-es osztályokban.

M egjegyzendő az is, hogy az ETO „generális” m ódosításainak még csak az elején 
vagyunk, és am i még nehezebbé teszi a dolgunkat, a továbbiakban a m ár eddig érin­
te tt osztályok  közül néhányban ú jabb  változások lesznek (pl. a  nyelvtudom ány 
jelenlegi helye nem  végleges stb.).

A közm űvelődési könyvtárak  rak tározási és katalógusszerkesztési kérdéseinek elvi 
gondozását a K önyvtártudom ányi és M ódszertani Központ lá tja  el. Ez az intézm ény, 
ille tve  elődje ad ta  közre a „K önyvtári raktározási táb lázatok” c. kiadványt. Az 1954. 
évi k iadás óta nem  tö rtén t változás „Az ism eretterjesztő  m űvek rak tá ri szakjelei”- 
n ek  táb lázatában. A stab ilitásra  szükség is van, hiszen a  könyvek jelzeteinek tíz­
ezreit érin tené egy-egy szakcsoportszám  m egváltoztatása. A m ennyiben az a döntés 
születik, hogy az ETO-ban tö rtén t m ódosításokat a tizedes osztályozáson alapuló 
rak tá ri szakcsoportszám ok táb lázataiban  is végrehajtjuk , az ország m ajdnem  tízezer 
közm űvelődési könyv tárá t és kölcsönzőhelyét érin tené a három  szakcsoportba ta r ­
tozó m űvek átjelzetelése. Becslés szerin t 250 000 kötet könyv á t jelzetelését és m integy 
1 500 000 katalóguscédulán szereplő rak tá ri jelzet és ennél jóval több szakszám  á t­
írásá t igényelné, ha a változtatásokat végrehajtanánk.

A KMK az elm últ idő a la tt foglalkozott a  rak tá ri jelzetek m egváltoztatásának, 
továbbá az ETO m ódosításainak bevezetését érin tő  elvi és gyakorlati kérdésekkel.' 
Mivel a közm űvelődési könyvtárak  több m in t tizenöt éve fejlesztik  állom ányukat 
és lehetőségeikhez képest álta lában  fel is tá rták  azt, úgy gondoljuk, hogy az el­
ham arkodott döntések beláthatatlan köve tkezm ényekke l járnának .

Ezért a helyzetet m érlegelve úgy határoztunk, hogy m egvárjuk  az ETO 1966. évi 
rö v id íte tt m agyar kiadását, am ely 1965. decem ber 31-ig ta rtalm azza az ETO módosí­
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tásait, teh á t a  könyvtárak  ezreinek hosszú évekre m egint ez lesz a  fo rrásuk  az osz­
tályozásra, illetve a nyom tatott katalóguscédulákon szereplő szakjelzetek érte lm e­
zésére; a közeljövőben pedig ú jra  összehívjuk a  közm űvelődési könyvtárak  fel­
dolgozó-csoportvezetőinek m unkaértekezletét — m eghívjuk az olvasószolgálati cso­
portvezetőket is —, ahol a KMK az alábbi lényegesebb elképzeléseket ism erteti:

a^ m agyar közm űvelődési könyvtárak  (hasonlóan sok külföldi könyvtárhoz) á lla­
podjanak meg egy ETO kiadás használatában  (ez az 1966. évi lenne) és hosszabb 
ideig,^ esetleg 5—10 évig, vagy egy ú jabb  röv id íte tt m agyar k iadás m egjelenéséig, ne  
vegyék figyelem be  az időközben történő m ódosításokat, kivéve az ú jonnan  beik ta­
tandó, ill. beik tato tt fogalm ak szakszám ait;

a rak tá ri je lzetekre vonatkozóan szintén hosszabb időre szóló m egoldást dolgoz 
ki a KMK (mivel ebben még végleges megegyezés nem  történt);

a  m ódosítások bevezetéséhez (hasonlóan a  81 osztályban tö rtén t régebbi válto­
záshoz) m ódszertani ú tm u tató t ad ki a K önyvtártudom ányi és M ódszertani Központ..

B e r  e c z k y  L á s z l ó n é

Magyar könyvmúzeum alapítása
K önyvkultúráink a  felszabadulás ó ta  sóikat fejlődött. M a m ár a  széles népré te­

gek nem csak olvasnivalót keresnek, hanem  érdeklődnek a  k ö n y v  m últja , előállí­
tása, illu sztrá lása és szépségiei irá n t is. Iskoláink ez t az  érdeklődést azzal segítik, 
elő, hogy valam ilyen form ában — legtöbbször az  irodalom történet ta n ítá sáv a l kap­
csolatban — felh ív ják  a  tanu lók  figyelm ét a  könyv tö rténetére.

A  könyvku ltú ra további elm élyítésének jelenleg nagy akadálya van: nincs m ód 
a  kellő szem léltetésre. Az új a lap ítású  könyvtárakban , az iskolai és 'közművelődési, 
hálózatban h iába keresünk megfelelő anyagot. Enélkül pedig sem m iféle ok ta tásnak  
és propagandának  sem leh e t nagyobb hatása, ta rtó s  eredm énye.

A Széchényi K önyvtárban, a  budapesti Egyetemi K önyvtárban gyakran je len t­
keznek az iskolák: szeretnék m egtekinteni kódexeiket, ősnyom tatványaikat, nyelv­
em lékeiket. Sajnos, m a m indkét könyv tár súlyos helyhiánnyal küzd, nincsenek be­
m utatásra, k iá llításra  alkalm as term eik, nem  tu d ják  a  könyvtörténeti érdekessé­
geket kellő szám ban tá rló b a  rakni, a  fejlődés sorrendjében elrendezni, m agyarázó 
feláratokkal ellátni. A Széchényi K önyvtárban m indössze 'két ilyen  itárló van, s ezek 
a  nagy  érdeklődést term észetesen csak csekély m értékben  elégítik  -ki. A ritkaságok­
n ak  a  páncélszekrényekből való esetenkénti -kivétele és m egm utatása kevés látogató 
esetén kielégíti ugyan a  síziemílélitetés követelm ényeit, d e  súlyosan veszélyezteti a  
kódexállom ány épségét.

Külföldön ezt a  szükségletet sok helyen felism erték. L ipcsében m á r 1884-ben; 
a lap íto ttak  egy könyv- és írásitörténeti m úzeum ot, Csehszlovákiában, a  zdari kas­
télyban pedig tizenöt évvel ezelőtt.

M agyarországon néhány  egyházi könyv tár rendezett 'be k isebb könyvm úzeum ot, 
Pannonhalm án a  bencés apátság, Debrecenben a  tiszavidéki reform átus egyház- 
kerület, Egerben a  püspökség. Ezeken a  helyeken a  középkori -könyvművészet leg­
szebb d arab ja i v á rjá k  közszem lére k itéve a  látogatókat. A lá togatók m ennek  is. 
A debreceniek szívesen keresik fel vasárnaponikint a  reform átus könyvtárat, P an ­
nonhalm án a  nyári idényben egym ást v á ltjá k  a  fósebb-nagyobb országjáró csopor­
tok. De mégis m essze vannak  ezek a  helyek az ország középpontjától, csak kevesen 
ju th a tn ak  el oda. Budapesten kellene országos könyvm úzeum ot létesíteni.

Ezt a  vezetők is lá tják . M ikor a  m in isztertanács a  -budai V ár K risztina körú ti 
szárnyát a  Széchényi K önyvtárnak  adta, elhatározták , -hogy ott könyvm úzeum ot is 
létesítenek.

Ezzel kapcsolatban felm erül az a  kérdés, hogy m i 'kerüljön odá? Ügy érzem , 
hogy nem  szabad m egelégednünk a  Széchényi K önyvtár kódexeinek, ősnyom tatvá­
nyainak, régi r itk a  könyveinek a  'kiállításával, hanem  helyet 'kell biztosítani az 
ezeknél régibb és a  legújabb anyagnak  is.

Fontos, hogy szem léltessük a  ku ltu rá lis fejlődés legfontosabb elősegítőjének és 
feltételének, az írásnak  a k ia laku lásá t és történetét. Tudom, hogy a  m agyar m ú­
zeum okban és gyűjtem ényekben e rre  vonatkozóan kevés eredeti dokum entum  ta lá l­
ható. De ha nem  tu dunk  eredetit 'kiállítani, pótoljuk  részben term észethű hason­
m ásokkal, részben fényképekkel. Á llítsunk k i szum ir ékírásos m aradványt, könyvet 
Szardanapál k irály  könyvtárából, h ieroglifákkal te le írt szkarabeuszt, feliratos róm ai 
koporsót, tóratekercset! M intázzúk le  a  rozetti követ, a  három  ‘különféle írással, 
am elynek segítségével a  tudósok m egfejte tték  az egyiptom i h ieroglifák  olvasását! 
Táblákon áb rázo ljuk  az  írás fejlődését a legrégibb kortól, fe ltün te tve  a  kü lönféle
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írásfa jták , betűtípusok rokonságát, fokozatos átalakulását! H ányán vannak, ak ik  
még hasonm ásban sem  lá tta k  székely rovásírást! E nnek is kell egy tá rló  vagy fa l­
részlet, például az énlaki tem plom  felira tával!

Ezzel párhuzam osan be lehetne m u ta tn i az írá s  nyersanyagának  a  fejlődését, 
babiloni agyag táblát, egyiptom i papirustekercset, róm ai viasztáblát, ind ia i bam busz- 
háncsra  ír t  könyvet, közben a  pergam enkészítést, papírgyártásit ábrázoló m akettok­
kal élénkítve a  k iá llítást. Nagy érdeklődést 'keltene, h a  berendeznénk egy középkori 
íróm űhelyt, korabeli bú torokkal (vagy bútorutánizatokkal), íróeszközökkeL

A kódexirodalom  és hum anista  k u ltú ra  bem utatásának  központjába M átyás 
k irá ly  könyv tárá t kell á llítani! K ülönös nyom atékkai parancso lja  ezt az a  körü l­
mény, hogy az új Széchényi K önyvtár és a  könyvm úzeum  azon a  helyen kerü l fel­
állításra, ahol egykor első nem zeti könyvtárunk, a  Corvina kötetei sorakoztak.

A könyvnyom tatás előzm ényeit és kezdeteit pecsételő hengerek, táblanyom atok, 
régi k ínai könyvek fakszim iléi és európai ősnyom tatványok szemléltessék. Ez u tób­
biaknak  a  kódexek és színesfestésű kódexutánzatok m elle tt van  a  helye. Á llapítsák  
meg m aguk a  látogatók, hogy az  első nyom tato tt könyvek m ennyire utánozzák a  kéz­
zel íro ttakat. M utassuk be jellegzetes példákban, hogy G utenberg 42 soros B ibliá­
já tó l m ilyen ú t vezetett a  k isalakú E lzevir respublicákig  és onnan a  barokk, rokokó 
és klasszicista könyveken á t  a  m a  nyomdatermékedig.

A m úzeum  részesítse különös .megbecsülésben a  m agyar nyom dászokat! Tót­
falusi Kis Miklós m egérdem el legalább egy te lje s tárló t! A m a m űködő nyom dák 
közül a  legrégebbinek, az Egyetemi N yom dának a  k iadványai egym agukban is m űve­
lődéstörténeti érdekességűek. Ne feledkezzünk m eg Gyoméról, B ékéscsabáról sem! 
H a a  ném etek Lipcsében külön k iá llítássa l becsülték m eg K ner Im re nyom tatvá­
nyait, nekünk  kétszeres kötelességünk közszem lére bocsátani őket. És állítsuk  iká az 
utolsó évek legszebb könyveit, a  szöveghez leginkább alkalm azkodó m űvészi illuszt­
rációkat, szem gyönyörködtető védőborítékát!

Egy könyvm úzeum  igen a lkalm as arra , hogy rávilágítson a  'könyvek szerepére 
a  szabadságm ozgalm akban, a  feudalizm us és kap italizm us elleni küzdelem ben. 
Rákóczi hadi ú jság jának , a  negyvennyolcas szabadságharc kiadványainak, a  cenzúra 
á ltal e ltilto tt, üldözött könyveknek, a tanácsköztársaság sa jtó jának , az illegális kom ­
m unista könyveknek kiem elkedő helyet kell biztosi tanunk!

A könyvtörténet keretén  belü l külön k i , k e ll em elni az illusztrációk szerepét ü 
Dürer, Holdéin és tá rsa i fam etszetei m űvészettörténeti élm ények! Hogyan a lk a l­
m azkodtak a  későbbi évszázadok m űvészei ehhez a  hagyom ányhoz? M it tu d tak  a  
különböző korok illu sztrá to ra i nyújtaná és m it tu d n a k  m a?

H elyet követel a  könyvek -külső burkának , a  kötésnek a  tö rténe te  is, és ezen 
belü l különös fontossággal a  hazai vonatkozások. M átyás k irá ly  kü lön  könyvkötő 
m űhelyt rendezett be, s a  corvina-kötések v ilághírűek. De későbben is  fejlődött ki 
több helyen sajátos m agyar könyvkötő-stílus. Legism ertebb közülök a  debreceni és  
nagyszom bati. Ism ertessük m eg ezeket m indenkivel!

A könyvekkel olyan szoros kapcsolatban álló könyvtárak  sem  h iányozhatnak a  
múzeumból. Ide kívánkozik néhány  régi könyv tá runk  képe, a  keszthelyi, a  zirci, 
pannonhalm i, egri, sárospataki te rem könyv tár m akettja , legújabb létesítm ényeink: 
fényképe, könyvtári berendezéseik, katalógusok különböző korokiból, grafikonok, 
am elyek érzékeltetik  könyvtáraink  szám ának, olvasóforgalm ának ugrásszerű gyara­
podását az utolsó két évtizedben.

A könyveket gépek á llítják  elő. É rdekes lenne ezeknek a  fejlődését szem léltetni 
a  'kezdetleges kézisajtótól a  m odem  rotációs gépóriásokiig, bem utatn i a  különféle 
sokszorosító és szedő eljárásokat. Talán akad  az országban valahol egy régi, G uten­
berg  korabeli technikával dolgozó sajtó, am it k i lehet állítaná.

M agukat az írókat sem szabad kihagyná! Ne csak •kinyomtatott m űveikkel sze­
repeljenek, hanem  legalább egy-egy kézirattal is! Igaz, hogy ez inkább  egy iro­
dalm i m úzeum ba való anyag, de a  könyvek nézése közben érdeíkfeszítő az t is  lá tn i, 
hogy alkotóik hogyan dolgoztak, m it jav íto ttak  első fogalm azványaikon.

M indez ta lán  tú l soknak látszik, de n e  feledjük, hogy a  könyvm úzeum ot nem  
egy-két évre, hanem  évtizedeikre tervezzük! M indenesetre a  gyűjtőikor pontos m eg­
állapításához és a  m úzeum  szám ára szükséges te rü le t -kiszámításához haladék talanu l 
hozzá kell fognunk és befejezni a  V ár végleges átépítési te rve inek  elkészülte előtt. 
K ívánatos mielőbb elkezdeni a  gyűjtést is, a  hazai anyag szám bavételét, a  'külföl­
dön levő tárgyakró l hasonm ások, fényképek készítését. Az idő gyorsan m úlik.

És addig i s . . .  nem  lehetne valahol két-három  ideiglenes helyiséget biztosítani 
a  m agyar könyvm úzeum  szám ára? Jó lenne  ez tapasztalatszerzésre (mit hogyan ren ­
dezzünk be?) és jó lenne azért is, hogy az iskoláknak, egyéni érdeklődőknek ne 
kelljen  m ég 4—5 évet várn i á  Széchényi K önyvtár új palo tá jának  befejezéséig.

V é r t e s y  M i k l ó  s
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A L A P O K BA N  O L V A S T U K

A vb-elnök a k a d é m iá ra  m ent
— elm arad a könyvtárépítés

Ű ri község kétezernégyszáz kötetes 
könyvtára a m űvelődési otthon egyik kis, 
kam raszerű  helyiségben szorong. A durva 
cem entpadlóé fülke örökké nyirkos leve­
gőjében zöldesszürke penész verte  ki a 
rozoga pu ltokra zsúfolt könyvek gerin­
cét, pedig K ellner Lajos nyugdíjas nyom ­
dász, aki úgyszólván m inden anyagi e l­
lenszolgáltatás nélkül nyolc kerek  esz­
tendeje gyűjtögeti, gondozza ezeket a 
könyveket, és lelkes könyvtárosi m unká­
jával valóságos kultúrm isszió t tö lt be a 
faluban, m indent elkövet a féltve őrzött 
állom ány m egm entése érdekében. M un­
kájának  azonban ebben az alig hét négy­
zetm éter a lap terü le tű  odúban alig van 
látszata, pedig más vonatkozásban joggal 
büszke lehet arra , hogy a könyvtár rend­
szeres, beiratkozott olvasóinak szám a m ár 
m eghaladta a négyszázötvenet. Ez azért 
nagy szó, m ert a legutóbbi népszám lálás 
időpontjában 2581 volt Úri község lakói­
nak  száma, teh á t m ajd  húsz százalékuk 
könyvtári olvasó. Jóval több a Pest m e­
gyei átlagnál.

— N e izgulj, drágám , szerencsére könyvtá- ,
r i . .  . (Karikatúra a Vas Népéből)

Brecsók Illés, a községi tanács vb-el- 
nöke felism erte a könyvtár jelentőségét, 
és belátta, hogy ezt a nagyon fontos kul­
tu rális intézm ényt a lehető legsürgőseb­
ben megfelelőbb hajlékhoz kell ju tta tn i. 
Jav asla tá ra  a végrehajtó  bizottság tavaly 
elhatározta, hogy a községfejlesztési alap­
ból új helyiséget ép ítte t a könyvtár szá­
m ára. Az elnök azonban akadém iára 
m ent, hogy megszerezze a m unkájához 
szükséges m agasabb képesítést, ideiglenes 
helyettese pedig nem  kíván operatív  mó­
don beavatkozni az ilyenfajta  ügyekbe, 
így aztán az idén sem lesz könyvtárépí­
tés Ü riban.

A m onori já rás tanácsának  végrehajtó  
bizottsága is fe lfigyelt m ár Űri problé­
m ájára, és Szíjjártó  Lajos vb-elnok kez­
dem ényezésére elhatározta, hogy a já rási 
tanács fölösleges szekrényeit átengedi a 
nehéz helyzetben tengődő kis községi 
könyvtárnak. K iderü lt azonban, hogy 
nincs annyi fölösleges szekrény a já rási 
tanácsházán, m int am ennyire Ű rinak 
szüksége lenne, hogy m egm enthesse a 
a teljes szétm állástól a  könyvtári állo­
m ányt. így a helyzet továbbra is s ira l­
mas.

A kis falu  könyvbarát lakosai irigy­
kedve gondolnak a közeli Nyáregyházára, 
am ely m ost készül ú jonnan épült könyv­
tá rának  m ájus elsejére k itűzött ünnepé­
lyes m egnyitására. I tt  hetvenhét négy­
zetm éter a lap terü le tű  új hajlékot ép ítet­
tek  a  községi könyvtárnak. A községfej­
lesztési alapból nyolcvanezer forin to t köl­
tö ttek  rá, a község építési anyagot is 
adott hozzá, a  lakosság pedig értékes tá r ­
sadalm i m unkát. A hivatalos becslés sze­
rin t ez a szép összefogás száznyolcvanezer 
forint értékű ku ltu rá lis objektum m al 
gazdagította a három ezerkétszáz lakosú 
falut, am elynek könyvtára m ár 1266 kö­
tetből áll, és ahol a beiratkozott könyv­
tári olvasók száma ötszázhetvenhat.

Ú riban sehogysem ak arják  elhinni az 
em berek, hogy a vb-elnök távolléte elfo­
gadható akadálya lehet a könyvtárkérdés 
m egoldásának (m. 1.)

(Pest m egyei Hírlap)
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KFS B I B L I O G R Á F I Á K

AZ 1966. ÉVI KOSSUTH-DÍJASOK MŰVEI
III. fokozat

G O D A  G Á B O R

H arm inc esztendős m un­
kásságát, teljes életm űvét 
értékeli a K ossuth-díj. 
Nagy Lajos 1937-ben, Goda 
első novelláskötetéről íro tt 
k ritiká jában  így jellem zi 
az akkor fiatal írót: „Szinte 
lesújtó  bölcsességgel, mégis 
a fiatalság el nem  filozo­
fálható  és hervadni még se- 
hogysem tudó jobbat és n a ­
gyobbat a ka r ás á va l . . t ű­
nik ki. Goda G ábor nem es­
veretű  irodalm i hagyom á­
nyokat őrző családban nőtt 
fel, ap ja  Csehov egyik első 
m agyar ford ító ja  és Ady 
E ndre bará tja . A fiatal 
Goda G ábor első írásai sza­
tirikus hangon b írá lják  a 
polgári társadalm at. írói 
m unkásságát a fasizmus, a 
m unkaszolgálatos évek sza­
k íto tták  meg, a felszabadu­
lás u tán  új erővel veti m a­
gát a m unkába, m ajd  az öt­
venes évek elején ism ét el­
hallgat. Az elm út évtized­
ben sok kötete je len t meg, 
1957-ben és 1960-ban József 
A ttila-d íja t kapott.

M ÜVEI

L ev é l a p o k o lb ó l (e lb e szé lé sek ). 
A  szerző  k ia d á sa , 1936.

F a rk a so k  k ö zö tt (e lb e szé lé sek ). 
S zép irod a lm i, 1952.

P a n o p tik u m  (v á lo g a to tt sza tí­
rák). S zép irod a lm i, 1956.

C sa lád i k ör (n o v ellá k ). M ag­
v ető , 1959.

N a p ló fü zetem b ő l. S zép irod a lm i, 
1960.

A  p la n étá s  em b er  1—2. köt. (re­
gén y ). S zép irod a lm i, 1960.

F o n to s  tö r té n e te k  (e lb e szé lé ­
sek ). S zép irod a lm i, 1961.

ö r d ö g ű z é s  1—2. k öt. (ö ssze ­
g y ű jtö tt e lb e szé lé sek ). S zép -  
irod a lm i, 1963.

P o ld in i úr (regén y). S zép iro ­
da lm i, 1963.

F la m in g ó k  — A ren d es em b er  
— V ih ar e lő tt (k isreg én y ek ).  
S zép iro d a lm i, 1964.

M agán yos u tazás  (regén y). Szép -  
irod a lm i, 1965.

N A G Y  L Á S Z L Ó

A  felszabadulás utáni 
költőnem zedék egyik legje­
lesebb tagja. Parasztcsalád­
ból indu lt, népi kollégista  
és festőnövendék, m ikor  
első versei m ár sikert arat­
nak. A  népköltészet form a­
kincse, József A ttila  forra­
dalm i világnézete, Csokonai 
nyelvének zenéje érezteti 
hatását első m unkáin . K é­
sőbb m erészen ú j utakra  
lép, u tánozhatatlan, lebegő 
költői víziókban fe jezi ki 
m ondanivalóját, s a m odern  
magyar vers ú j form áinak  
egyik m egterem tője lesz, a 
kor sugallta gondolatok és 
érzések legmaibb m egfogal­
mazója. Képei és szim bólu­
m ai sodrók, m agukkal ra­
gadok, a szóhangulat va­
rázsa azzal is érezteti a ver­
sek lényegét, aki gondola­
ta it már nehezen követi. A  
„Himnusz m inden  időben” 
c. legújabb kötete a X X .  
század lírai term ésének je l­
lemző és kimagasló alko­
tása, ugyanakkor sajátosan

m agyar problématik&QÚ: a 
jövőbenézés és haladás köve­
telése m ellett a régi fa lusi 
életforma, búcsúztatása is. 
Nagy László líráját az élő 
és élettelen term észetre is 
átsugárzó szeretet fű ti, kö l­
tői világa gazdag és végte­
len.

A  K ossuth-díj életm űvén  
kívü l m űfordítói m unkás­
ságát is jutalm azza: a hozzá  
népi és m odern hangvétel­
ben oly közelálló G arda  
Lörcát és a bolgár népköl­
tészetet ü lte tte  át nye l­
vünkre, legjobb m űfordító i 
hagyom ányainkhoz m éltóm

M ÜVEI

T űnj e l fá já s  (versek ). H u n gá­
ria, 1949.

A  tü zér  é s  a  rozs (versek ).
S zép irod a lm i, 1951.

S za b ly á k  és c iterák  (b o lgár  
n ép d a lo k  és n ép b a llad ák ). 
S zép irod a lm i, 1953.

A  nap je g y e se  (versek ). S zép -  
irod alm i, 1954.

A vasárn ap  g y ö n y ö re  (v ersek ). 
M agvető , 1956.

D eres  m a já lis  (versek ). M ag­
v ető , 1957.

S ó ly m o k  v ére  (a b o lg á r  n ép -  
k ö ltésze t an to ló g iá ja ). M ag­
v e tő , 1960.

H im n u sz  m in d en  id ő b en  (ver­
sek ). S zép irod a lm i, 1965.
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AZ 1966.
I. fokozat 

F É J A  G É Z A

A  Viharsaroktól a Sarja- 
dásig ível a szociográfus 
Féja Géza útja. 1937-ben 
perbe fogták az elszánt fia ­
tal tanárt, m ert leplezetle­
nü l a közvélem ény elé tárta  
u  m agyar fa lu  valóságos 
helyzetét. 1966-ban k itü n te­
tést kap, m ert bem utatja  
Sárköz m últjá t, jelenét, á t­
alakulásának drámai hely­
zeteit, változást m unkáló, s 
közben belül is változó em ­
bereit. Féja Géza m űve leg­
maradandóbb részét tán  
éppen ebben a társadalom- 
ku ta tó  m unkában alkotta,

DR.  Ű J F A L U S S Y  
J Ó Z S E F

Zeneértő családból szár­
mazott, sokoldalú tehetség­
gel indult m ár d iákkorá­
ban. Anyja, Ű jfalussy M ar­
git, a kiváló énekesnő, ő 
m aga csodagyerek-szám ba 
m enő fuvolajátékos. K é­
sőbb mégis a klasszika— 
filológiát és a m űvészettör­
ténete t választja  tanu lm á­
nyai tárgyául, hogy aztán a 
bölcsészdoktori cím elnye­
rése és több éves m iniszté­
rium i m unka után  vissza­
té rjen  a zenéhez, s a zene­

bár vita thatatlanok regény- 
és önéletírói érdem ei is. A z  
évtizedek során nem csak a 
falu, a m ű vek  tárgya vál­
tozott, hanem  az író maga 
is, a hajdani kem ény kon­
túrokat és kontrasztokat 
lirikus hajlam  váltotta  fel, 
innen ered újabb m űve inek  
m egváltozott hangneme, 
költőibb, id illikusabb látás­
módja.

Meg kell em lítenünk, 
hogy a magyar nép m ű ve lt­
ségének em eléséért nem ­
csak íróként fáradozott, de 
könyvtárosi m unkásságá­
val is hozzájárult ahhoz az 
em elkedéshez, m elyet írá­
saiban annyiszor sürgetett.

M ÜVEI

V ih arsarok  (szo c io g rá fia ). A th e-  
n aeu m , 1937.

M óricz Z sigm on d . A th en a eu m ,
1938.

D ózsa  G yörgy . M agyar É let,
1939.

M agyar iro d a lo m tö rtén et:
I. R ég i m ag y a rsá g . M agyar  

É let, 1937.
II. A fe lv ilá g o so d á s tó l a s ö ­

té ted és ig . M agyar É let, 
1942.

III. N a g y  v á lla lk o zá so k  k ora. 
M agyar É let. 1943. 

B resz to v á czy  és az örd ög  (e l­
b eszé lé sek ). M agvető , 1957. 

K uruc id ő  (regén y). S zép iro ­
d a lm i, 1962.

S arjad ás (szociográ fia ). S zép -  
irod a lm i, 1963.

B ö lc ső d a l (ö n éle tírá s  I.). M ag­
v ető , 1958.

S za b ad csap at (ö n éle tírá s  II.). 
S zép irod a lm i, 1965.

tudom ány kandidátusaként 
és a Zenem űvészeti Főis­
kola tan árak én t kutasson és 
tanítson. Elsősorban B artók 
m unkássága és a m odern 
zene problém ái foglalkoz­
ta tják , K ossu th-d íjá t zene- 
tudom ányi m unkásságáért 
és B artók m onográfiájáért 
kapta.

M ÜVEI

B artók  B éla  b rev iár iu m . Z en e­
m ű k iad ó , 1958.

D e b u ssy . G on d o la t, 1959.
A  v a ló sá g  z en e i k ép e . Z en em ű ­

k iad ó , 1962.
B a rtó k  B éla  1—2. k öt. G on d o­

la t, 1965.

H A J N A L  A N N A

Több m in t három  évtize­
des m unkásságát ju ta l­
m azza az életm űvéből válo­
gató kötetet, a „Szertelen 
nyár”-t k itün tető  József A t- 
tila-d íj. A harm incas évek­
ben Török Sophie így ír t 
H ajnal A nnáról: „Költésze­
tének  érdekessége, hogy 
férfiasán  szigorú, zárt és 
kem ény form ákban je len t­
kezik.” Radnóti Miklós pe­
dig így értékeli: „Ez a foly­
ton kutató, figyelő és m in­
dig szintézist terem tő köl- 
tőiség m inden p illana tában  
a m indenséggel közleke­
dik.” M ár egész fiatalon 
(1937—38-ban) szépirodalm i 
folyóiratot szerkesztett 
T rencsényi-W aldapfel Im ­
rével együtt, „A rgonauták”

ÉVI JÓZSEF ATTILA-DÍJASOK MŰVEI
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címmel. G yerm ekversek és 
ifjúsági elbeszélések író ja­
kén t is népszerű. K öteteit 
ném et, rom án, bolgár és 
kínai nyelvre is le ford íto t­
ták, ő m aga is sokat tevé­
kenykedett idegen m űvek 
hazai tolm ácsolójaként.

M ÜVEI

ö s s z e g y ű jtö t t  v erse i. A th e-  
n aeu m , 1948.

F ű ie s  (v erses  e lb e szé lé s) . D an te , 
1948.

Ó riások  század a  (versek ). S zép -  
irod a lm i, 1952.

U tó szó  az ifjú sá g h o z  (g y erm ek ­
v ersek ). S zép iro d a lm i, 1954. 

E sők , sze lek , c s il la g o k  (versek ). 
M agvető , 1956.

■Szam árfészek (g y erek v ersek ). 
M agvető , 1958.

O lajos k orsó  (versek ). S zép iro ­
d a lm i, 1961.

S zerte len  n y á r  (versek ). S zép -  
irod a lm i, 1965.

S O M L Y Ó  G Y Ö R G Y

H armadszor részesül a 
József A ttila -d íj k itün te tés­
ben. A z  élete delén járó  
költő nagyarányú m u n ­
kásságra tekincnet vissza. 

M ióta 1947-ben Párizsból 
hazatért, vo lt dramaturg, 
újságíró, kritikus, vezette  a 
Rádió irodalm i osztályát, 
kiadott számos vers- és ta­
nu lm á n ykö te te t és igen sok 
külfö ld i írót és költőt fo rd í­
tott, többek között Shakes­
peare, Cervantes, Keats, 
Racine, Lamartine, Gide, 
Aragon, Eluard, Pablo Ne- 
ruda, H ikm et, A berti, Guil- 
levic, Szim onov m ű ve it. 
K öltői ú tja  a form ajáté- 
kon% erős stilizáltságon és 
a szürrealizm uson át veze­
te tt a kiforrott, realista m ű ­
vészetig, m ondanivalóját

m ély  hum anizm us jellem zi. 
V erseinek alapélm énye sok­
szor más m űvészet átélésé­
ből sarjad: indítását gyak­
ran képzőm űvészeti és zenei 
élm ények adják. A  k itü n ­
tetés „Tó fölött, ég alatt” c. 
verseskötetét és m űford ítá ­
sainak „Szélrózsa” cím m el 
kiadott válogatását ju ta l­
mazza.

M ÜVEI

A d o n is  s ira tá sa  (versek ). O ffi­
c ina , 1942.

L áttá tok -e?  (versek ). H un gária , 
1948.

K érd és é s  fe le le t  (tan u lm á­
n y o k ). F ran k lin , 1949. 

S e r eg szem le  (versek ). H u n gá­
ria, 1950.

A  b é k e  erd eje  (v ersek , ford í­
tá so k ). S zép irod a lm i, 1951. 

P é ld á k  és fe la d a to k  (tan u lm á­
n y o k ). M ű velt N ép , 1951. 

J e g e n y é k  a p arton  (versek ).
S zép iro d a lm i, 1955.

A b lak b an  (ta n u lm á n y o k ). M ag­
v e tő , 1956.

E m lék  a je le n r ő l (versek ).
S zép iro d a lm i, 1958.

S zé lró zsa  (ö ssz e g y ű jtö tt v e r s -  
fo rd ítá so k ). M agvető , 1958. 

A m i é ln i seg ít  (szo n ettek ). M ag­
v ető , 1960.

T ó fö lö tt, ég  a la tt (v á lo g a to tt  
versek ). S zép iro d a lm i, 1962. 

S z e m fé n y v e sz tő  fü g e fa  (ver­
sek .) S zép irod a lm i, 1963.

A  k ö lté sz e t  év a d a i (tan u lm á­
n y o k ). M agvető , 1963.

II. fokozat

N E M E S  G Y Ö R G Y

A kitün tetést „Egyetlen 
p illana t” c. regényéért 
kapta. A felszabadulás előtt 
a N épszavában és a Pesti 
N aplóban je len tek  meg írá ­
sai, 1945-ben a Szabad Nép 
segédszerkesztője lett, s 
azóta szünet nélkül fárado­
zott a szocialista újságírás 
színvonalának em eléséért. 
Jelenleg az Élet és Iroda­
lom főszerkesztője.

M int író — az ifjúkori 
versek és novellák u tán  — 
évekig hallgat, hogy aztán, 
az em berélet ú tján ak  felén 
túl, hosszú érlelés eredm é­
nyeként ad ja  ki regényeit, 
m elyekre a m odern lélek- 
ábrázolás eszközeinek hasz­
n ála ta  és a kompozíció szi­
gorú harm óniája  jellemző. 
A  form akészség azonban 
sohasem  vezet nála  form a­
játékhoz: regényei, m iként 
a  ju ta lm azott m ű is, súlyos 
m orális problém ák te rhé t

hordozzák, elm últ évtize­
deink és nap ja ink  erkölcsi 
gQndjait teszik m érlegre az 
em beri lélek v izsgálatának 
tükrében. Az etikai m on­
danivaló m indig politikai 
h á tte re t kap nála, az egyén 
sorsa és fejlődése a tá rsa ­
dalm i változások függvé­
nye, figurái eszmék hordo­
zói és jelképei is, konflik­
tusaikban  vagy osztályok 
csapnak össze, vagy a k is­
polgári tu d a t v ív ja  h arcát 
a szocialista követelm é­
nyekkel.

M ÜVEI
A  sa jtó  m ű h e ly titk a i (tan u l­

m án y). E g y etem i N y ., 1948. 
D e zsé n y i B é la —N em es  G yörgy:  

A  m a g y a r  sa jtó  250 é v e  (ta­
n u lm á n y ). M ű velt N ép , 1954. 

J ú liu s i u tazás  (n o v ellá k ). M ag­
v ető , 1961.

K ilen c  h ón ap  (regén y). K os­
su th , 1961.

K án aán  (regén y). M agvető , 1963. 
E g y etlen  p illa n a t (regén y). M ag­

v ető , 1965.

V I H A R  B É L A
„A négy -felelc. ver­
seskötetét ju ta lm azza a k i-
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tüntetés. V ihar Béla peda­
gógusként kezdte pályáját. 
Tizenhat éves korában m ár 
tagja vo lt a Magyarországi 
Szocialista M unkáspártnak. 
A  m ásodik világháborút 
m unkaszolgálatosként szen­
vedte végig , e pokoli é lm é­
nyek állandóan visszatérő  
tém ái hum anizm ustól fű ­
tö tt lírájának. A z  „Egy ka­
tona a hóban” a magyar 
líra m élyen  á télt és élm é­
nyé t m aradandó form ában  
m egörökítő értéke. A  fel- 
szabadulás u tán  a népm ű­
velés lelkes m unkása, elő­
ször a N épm űvelési M i­
n isztérium ban, később az 
Élet és Tudom ány szerkesz­
tőségében m űködik. K ö lté­
szete harm inc esztendőn  
ível át. Verseit elm élyü lt-  
ség, töprengés, m élységes 
hum anizm us, halk m elan­
kólia jellem zi, u tóbbi azon- 
ben biblikus hangvételű  
haragba csap át az em ber­
telenségek láttán. A z  a 
költő, akinek m inden  so­
ráért és azok igazáért alko­
tó ju k  egész élete helytáll.

VERSESK Ö TETEI

Ü t ö n m a g a d tó l. M isk olc , 1933. 
B etű k  b ék e ssé g é b e n . L ibanon , 

1941.
A  szere lem  szü le tése . S zép iro ­

d a lm i, 1958.
B a rá ti a szta l. M agvető , 1960. 
ö n a r c k é p . M agvető , 1962.
A  n é g y  fe le le t . S zép irod a lm i, 

1965.

III. fokozat

B E R T H A B U L C S U

A D unántúli Napló kul- 
tú rrovatának  vezetője azok­
hoz a fiatal írókhoz ta rto ­
zik, kik m ár első írásaikkal 
feltűnnek, a sokatígérő te­
hetség jegyeit m utatva. Jó ­
zsef A ttila-d íjá t első regé­
nyével, a Füstku tyákkal é r­
dem elte ki. Nehéz, küzdel­
mes ifjúsága volt: alkalm i 
m unkás, később fémnyomó 
a Dunai Vasm űben, m eg­
tanulta , hogy csak a m aga 
ere jére tám aszkodjék, köz­
ben szenvedélyes kíváncsi­
sággal figyelte az életet; 
írásaiban a való fe ltá rásá ra  
törekszik. E rőteljes prózá­
já t költőivé teszi- lírai ih le­
tése, igazságkeresését derűs 
ifjúi optim izm us fűti.

M ÜVEI

L á n y o k  n a p fén y b en  (n ovellák ).
S zép irod a lm i, 1962.

H arlek in  és  sze r e lm e se  (elbe*- 
szé lé sék ). M agvető , 1964. 

F ü stk u ty á k  (regén y). S zép iro ­
da lm i, 1965.

B I H A R I  S Á N D O R
„Utóhang a m egpróbálta­

táshoz” c. verseskötetével 
fiatal költő vá lt érdemessé 
a kitüntetésre. Népiesség, 
modernség, s a József 
A ttila -i hagyom ány ötvözete  
je llem zik  verseit, m elyek  a 
köz- és m agánélet problé­

m áit v illan tják  fe l vibráló , 
cikázó fényeikkel. Tárgyila­
gosnak látszó, hűvös hang­
vétel m ögött szenvedélyek  
izzanak, az em beri haladá­
sért küzdő m ondanivalót ko­
runk term észettudom ányá­
nak képeivel érzékelteti.

M ÜVEI
V ándor, n e o n fén y b e n  (v ersek ). 

M agvető , 1963.
U tó h a n g  a m eg p ró b á lta tá sh o z  

(versek ). M agvető , 1965.

Hajviselet és könyvpropaganda

A XIX. század legelején francia m in tára  e lterjed t hazánkban az a sok­
gyűrűs hajviselet, am ely kicsit hasonlíto tt Titus róm ai császárnak egyik szob­
rán  lá tható  göndör fürtökre, s am elyet ezért T itus-frizurának, franciásan á la 
T ite (olv. álá Tit) viseletnek neveztek.

Ezt a d ivatot használta fel L anderer M ihály pozsonyi nyom dász 1802-ben 
m egjelent árjegyzékében Dugonics Római történetek  című könyvének nép­
szerűsítésére. A következőket írta :

„Római Történetek. I r ta  Dugonics A ndrás Kir. Oktató, 8-vo m ajd. 1. fi. 
15 kr. Ezen könyvnek közrebocsájtására alkalm atosságot ad tak  a szerzőnek 
az asszonyi főnek m ostan igen m ódiban lévő sok szám ú fodorításai és csiga 
búgjai, m elyet közönségesen A lá T itnak neveznek.”

V. M.
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KIS B I B L I O G R Á F I Á K

A „MÁSODIK MŰSZAK” KÖNYVEI
A korszerű háztartás

BUGA László — HEGYHÁTI Edit: Gazd- 
asszonyok könyve. 1957, M inerva, 167 1. 
A könyv a ház tartási m unka szinte 
m inden terü letérő l n y ú jt a lap ism erete­
ket. A táplálkozás, a főzés, a ház ta rtás­
szervezés, a lakásegészségügy, a tak arí­
tás és sok m ás házi tennivaló a lap ja iba 
vezet be. Elsősorban falusi olvasók 
könyve.

FARAGÓ Ilona: A  főzőkanáltól az estélyi 
ruháig. 3. kiad. 1964, Móra, 173 1. 
Sokoldalúan tájékozta t a m odem  kony­
hatechnika legjobban bevált m unka- 
módszereiről. H áztartási jó tanácsok 
egész sorával segít a festés, nagytaka­
rítás, mosás, ru h ak a rb an tartá s  stb. el­
végzésében. Kozm etikai, gyerm ekápo­
lási, kézim unka, öltözködési kérdések­
ben is eligazít.

FORBÁTH R óbert: V egyészet a háztar­
tásban. 1961, Gondolat, 189 1.
H asinos, gyakorlatias tanácsadó a 
nagytakarítás, nagym osás, folttisztítás, 
házi konzerválás, főzés stb. legcélsze­
rűbb elvégzéséhez. Bevált, prak tikus 
fogások és a m unkát könnyítő  ház tar­
tási vegyszerek egész seregét ism erteti. 
K ülön k ité r a falusi körülm ények kö­
zött gyakrabban adódó m unkákra, s 
összefoglalja a falusi egészségvédelem 
tudnivalóit is.

Korszerű háztartás — kellem es otthon. 
1961, M inerva, 260 1.
Sok lakberendezési, háztartástechnikai, 
ruházkodási, szépségápolási, főzési ta ­
nácsot ad elsősorban azoknak a dolgozó 
nőknek, ak iknek különösen jól kell be­
osztani az idejüket.

LÁNYI Erzsébet—TÚRÓS Lukács: K or­
szerű háztartás. 1961, Kossuth, M agyar 
Nők Orsz. Tanácsa, 160 1.
A könyv első része a lakás berendezé­
séről, takarításáró l, a ház tartás meg­
szervezéséről és a ház tartási balesetek 
e lhárításáró l ad ú tm utatást, a m ásik 
része korszerű, változatos anyagú re­
ceptgyűjtem ény.

LÖRINCZY Jolán, A.: A  m odern házi­
asszony. B ukarest, 1965, M eridiáné— 
M inerva, 429 1.
Elsősorban a kezdő háziasszonyoknak 
n y ú jt segítséget a  ház tartási m unkák 
célszerű megszervezéséhez, a főzés meg­
tanulásához, az otthon és a ruházat

rendbentartásához. A háztartásban  fel­
m erülő szinte m inden kérdésre kitér, s 
ad  gyakorlati tanácsot, jó ötleteket. A 
könyv nagyobbik része táplálkozás-el- 
m életileg is jól m egalapozott, gazdag 
ételreceptgy ű j tem ény.

PATAKI M ária—KELEMEN Zsuzsa— 
MOLNÁR A nna: Korszerű háztartás — 
kellem es otthon. 1961, M inerva, 234 L  
M odern, sokoldalú tanácsadó a családi 
élet megszervezéséhez, a pénz beosztá­
sához, az otthon berendezéséhez, a la­
kásku ltú ra  m egterem téséhez, a házi ja ­
vítások, a takarítás, fűtés, szellőztetés 
elvégzéséhez. M egtanít az ésszerű ru ­
házkodásra, a szabás-varrás, a szépség- 
ápolás, az ésszerű pihenés, a házi be­
tegápolás tudnivalóira. L eírja  a m odem  
konyhatechnika táplálkozástudom ányi 
és m unkaszervezési alapelveit, m a jd  
sok jó ételrecep tet is közöd.

RÓZSÁNÉ HAJDÚ Gizi: A  szabás-varrás 
ÁBC -je. 1960, M inerva, 94 1., 4 t.
L eírja  a varrás  eszközeit, az anyag és 
a fazon k iválasztásának  szem pontjait, 
a m értékvétel m ódját, az anyag előké­
szítésének és vasalásának  fogásait. Meg­
ta n ítja  a szabásm inták olvasását és 
m egrajzolását, m ajd  sorra veszi az 
egyes ruhatípusok, szoknyák stb. elké­
szítésének m ódszereit, fogásait.

SIMON B lanka—SZEMES P iroska: Házi 
m indentudó. 1962, Gondolat, 271 1. (Csa­
ládi kiskönyvtár.)
A lakásku ltú rá tó l a családi ünnepek 
m egrendezéséig sok hasznos tanáccsal 
szolgál elsősorban a kezdő háziasszo­
nyoknak. Szól az egészséges otthon be­
rendezéséről, bútorairól, díszítéséről, a 
háztartás m egszervezéséről és techni­
kájáról, a táplálkozás, a főzés egészség­
tanáról, az öltözködés, a divat, a szép­
ségápolás kérdéseiről, s a fo lttisztítás­
tól a kézim unkázásig sok részletkérdés­
ben is hasznos tanácsokat ad.

A já n lju k  még:
A  dolgozó nő otthon. ( ír tá k  A lm ár 

György, B encsáth A ladám é.) 1961, T án­
csics, 284 1.

N ők könyve, {összeáll. Kovács Jud it, Gye- 
nes István.) 1959, Gondolat, 265 1., 4 t.

SÁRKÖZI M árta: Zsófi könyve. 1958, Mó­
ra, 143 1., 4 t.

Üj kincseskönyv. Főszerk. Anghi Csaba. 
1963, Gondolat, 721 1.
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Konyhaművészet — szakácstudomány
HORVÁTH Ilona: Szakácskönyv. 3. bőv. 

kiad. 1965, M agyar Nők Orsz. Tanácsa, 
388 1.
A bőséges receptanyagon kívü l a kor­
szerű konyha berendezésével, a főzés 
p rak tikus megszervezésével is foglalko­
zik.

INOVECKÁ, Zela: V idám  főzőiskola. B ra- 
tislava, 1965, M ladé letá—Móra, 127 1. 
Különösen a  konyham űvészetben első 
lépéseiket megtevő fiatalok  szám ára 
ír t hasznos, praktikus, kedvcsináló ta ­
nácsadó, am ely a recepteken kívül a 
háztartási ism eretek egész sorát ad ja  
vidám , illusztrá lt form ában.

JA K A B  M ihályné KARÁCSONY Vilm a: 
Vilm a néni legújabb háztartási tanács- 
adója. 1965, M inerva, 332 1.
K itűnő ételreceptjei m inden háztartás^ 
bán használhatók. H áztartási tanácsai 
elsősorban a  falusi életkörülm ényekhez 
igazodnak. Sokoldalú, gyakorlatias 
„háztartástudom ányi” gyűjtem ény.

KOMSA A nna: Szakácskönyv. B ukarest, 
1965, M eridiáné, 380 1.
K isjövedelm ű családok szám ára közöl 
több m int ezer receptet, jól áttek in thető  
csoportosításban. Függeléke diétás re- 
ceptgy ű j temény.

MANN Endre: Sü tem ények és édességek. 
Bukarest, 1965, M eridiáné, 191 1.
A félezernyi recept nem csak a  szokásos 
sütem ények és édességek, hanem  szend­
vicsek, sós sütem ények, krém ek, zselék, 
cukorkák, bonbonok; különféle likőrök 
és kevert ita lok  elkészítési m ódját is is­
m erteti.

NAGY Angéla, F.: Egészséges élet — 
egészséges konyha. 1963, Medicina, 199 1. 
E lsősorban kezdő háziasszonyok szá­
m á ra  ír t sokoldalú ú tm utató  a főzés 
technikájá tó l a  konzerválás legm oder­
nebb fogásaiig. A választékos recept- 
anyagot táplálkozástudom ányi ism ere­
tekkel és érdekes konyhatörténeti ada­
tokkal egészítette k i a szerző.

TANGL H arald : A  táplálkozás. 1962, Gon­
dolat, 297 1.
Tudom ányos igényű, de közérthető ösz- 
szefoglalás a tápanyagokról, a v itam i­
nokról, az em észtésről, a szervezet táp ­
anyag-, víz-, só- és energiaforgalm áról, 
a legfontosabb élelm iszerek élettan i é r­
tékéről, összetételéről, szerepéről a táp ­
lálkozásban. Í r  az ipari védőtáplálko­
zásról, a szép testa lka t és a fogyás, hí­
zás viszonyáról s más, fontos táp lálko­
zási kérdésekről. Szem léletesen m egírt, 
nagyon sok ism eretet tartalm azó  könyv 
„haladóknak”.

TELEGDI Ervin—VEZEKÉNYI Nóra: 
Korszerű táplálkozás a csecsemő és 
gyerm ekkorban. 1962, M inerva, 185 1.

Részletes, m odern összefoglalás a  
csecsemő- és gyerm ektáplálás élettani 
alapjairól, a táp lálék  építő-, védő- és 
kalorikus anyagairól, a v itam inokról, 
az em észtésről, a tápanyagszükségletről, 
a gyerm ek étrendjérő l stb. Csoportosít­
ja  az egyes élelm iszertípusokat, közli 
az élelm iszerek elkészítésének higiéniai 
feltéte leit és legjobb konyhatechnikai 
eljárásait, m ajd  gazdag recept- és ét­
rend javaslatokat ad  az édesanyáknak.

TÚRÓS Lukács: L ányok , asszonyok sza­
kácskönyve. 1963, M inerva, 223 1.
A kötet a rádióból ism ert recept-tanács­
adások összegyűjtött, népszerű anyagát 
tartalm azza.

VENESZ József: A  magyaros konyha. 2. 
kiad. 1965, M inerva, 243 1., 26 t. 
összefoglalja a m agyar konyha tö rté­
netét, é teltípusonként ism erteti legjobb 
receptjeit, évszakoknak megfelelő és al­
kalm i étrendeket is közöl. R eceptanya­
ga nem  k íván különleges felkészülést 
vagy anyagi kiadást. Sok praktikus, fő­
zést gyorsító fogást ism ertet.

A já n lju k  még:
DOMOKOS Lászlóné: H áztartási tanács­

adó. 1959, K ossuth, 160 1.
FABRICZKY Im re—PA P P  A ntal: Házi 

konzerválás. 1957, M űszaki, 268 1.
FÜLÖP M argit: M it fő zzek  vacsorára? 

1962, M inerva, 182 1.
HAJKOVÁ, M aria: Édeskönyv. B ratisla- 

va, 1965, Práca-Roh., 299 1., 20 t.
MAGYAR Elek: A z ínyesm ester nagy sza­

kácskönyve. 1955, M űszaki, 524 1.
RÁKÓCZI János: K onyham űvészet. 1964, 

M inerva, 516 1., 8 t.
TÚRÓS Lukácsné: Túrós nén i sütem ényes  

könyve. 1964, M inerva, 115 1.
Szakácskönyv. Szerk. Ven esz József. 8. 

kiad. 1963, M inerva, 423 1.
Diétás konyhatechnikáról — 

m indenkinek
NAGY Józsefiné — SOMOGYI Lászüóné: 

Betegeink házi diétája. 2. átd., bőv. k i­
ad. 1961, M edicina, 508 1.
Nagy segítség azok szám ára, akiknek 
beteget kell ápolniuk. D iétikai és kony­
hatechnikai alapvetés u tán  a könyv az 
egyes betegségeknek megfelelően cso­
portosítja  a  változatos receptanyagot, 
am ely nem csak a beteg szükségleteivel, 
hanem  a piac k íná latáva l és a háziasz- 
szony pénztárcájával is egyensúlyt 
igyekszik ta rtan i. Szám talan más ház­
tartási, főzési, élelm iszerism ereti és 
egészségügyi tanácsot is ad.

TARJÁN R óbert: Diétás szakácskönyv. 
1957, Kossuth, 335 1.
A különböző betegségek szerin t csopor­
tosítva közli az egyes gyógyító vagy 
kondicionáló d ié ták  orvosilag 'is igazolt 
és legjobban bevált receptanyagát.
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Javítások, barkácsmunkák 
a lakásban és a ház körül

BIH A RI Sándor: Kis bádogos. 1963, T án­
csics, 121 1. (Kis technikus könyvtár.) 
Kis családi házak és a ház tartás bádo­
gosm unkáinak elvégzéséhez nyú jt se­
gítséget.

BIHARI Sándor: Kis lakatos. 1961, T án­
csics, 100 1. (Kis technikus könyvtár.) 
A ház körül és a  háztartásban  adódó 
legtöbb javító-szerelő m unka lakatos 
ism ereteket igényel. H uzalokat, lem eze­
ket, idom vasakat kell fú rn i, fűrészelni, 
forrasztani, hegeszteni, m egm unkálni. 
P rak tikus ház tartási eszközöktől kezd­
ve szép szobadíszekig, lám paem yőktől 
fém bútorokig sokféle hasznos eszköz, 
tárgy kerü lhe t ki a barkács-lakatos ke­
zéből. E lkészítésükhöz ad  segítséget és 
sok ötletet ez a könyv.

fCSAPÓ K ároly: Fa és fé m  alkatrészek  
összeszerelése. 1965, Táncsics, 127 1. (Kis 
technikus könyvtár.)
A nők m ásodik m űszak ját m egkönnyítő 
ház tartási eszközök, kisebb szobaberen­
dezések elkészítésének m unkam eneté­
ben ta n ít olyan nélkülözhetetlen szere­
lési m unkafogásokra, am elyek a ház­
tartásban , az o tthon csinosításában nap 
m in t nap  szükségesek.

G ELEJI Frigyes: Házi javítások tanács­
adója. 1954, K önnyűipari, 96 1.
A házilag elvégezhető víz- és villany- 
szerelési, valam in t különféle házi ja ­
vító- és karban tartó  m unkák  elvégzé­
séhez ad sok p rak tikus tanácsot.

H A JD Ú  Teréz: M űanyagok a háztartás­
ban. 1965, Táncsics, 90 1.
A korszerű ház tartás fal- és padlóvédő 
m űanyagait, a konyha, a  lakószoba, a  
fürdőszoba m űanyag berendezéseit és 
szerelvényeit, anyagait, ezek elkészíté­
sét, gondozását ism erteti. M egtanít a 
m űanyag ruházati cikkek helyes gondo­
zására, tisztítására, a  m űanyagok ra ­
gasztására, hegesztésére, hu lladékaik  
.(fóliák, m űbőrök) házi feldolgozásának 
m unkafogásaira és más p rak tikus m ű­
anyag-m esterkedésekre.

H A JD Ú  Teréz: A  varrógép. 1963, T án­
csics, 101 1. (Kis technikus könyvtár.) 
Az elhanyagolt, rosszul kezelt varrógép 
csak bosszúság forrása. Ezért ism erteti 
meg a könyv a varrógépek történetét, 
fa jtá it, típusait, a velük való m unkát a 
befűzéstől a hímzésig, ápolásuk, szere­
lésük szakszerű . fogásait, módszereit. 
M egtanít a varrás közben előforduló 
balesetek megelőzésére is.

HALÁSZ Ferenc: M iből m it készíthe­
tünk?  1963, Táncsics, 215 1. (Kis tech­
nikus könyvtár.)

A háztartásban  is szükség van azokra a 
fa-, fém-, m űanyag és egyéb m unkák­
ra, am elyekre ez a  könyv m egtanít. Is­
m eretanyaga sok további ö tle t m eg­
valósításának forrása.

HENKE, K ari — KNOBLICH, Heinz: Kis 
barkácsmester. 1962, Táncsics, 189 1. 
(Kis technikus könyvtár.)
Fa- és fém m unkák  egész so rára  ta n ítja  
meg a könyv olvasóit, olyan fogásokra 
és módszerekre, am elyek segítségével 
számos, m ásodik m űszakot könnyítő  
„ezerm esterkedést” végezhetünk el egy­
szerű ház tartási eszközök elkészítésétől 
kezdve a bonyolult szerelésekig.

KÁLM ÁN György: Barkácsolás m űanya­
gokkal. 1964, Táncsics, 67 1. (Kis tech­
nikus könyvtár.)
A m űanyagok rövid tö rténetének  és 
vá lfa ja in ak  ism ertetése u tán  m egtanít 
a  m űanyagfeldolgozás alapfogásaira és 
sok különféle m űanyagtárgy elkészíté­
sére. Ezek közül jónéhány ház tartási 
eszköz. Sok ö tletet ad további, egyéni 
tervezésű m űanyagtárgyak  kivitelezé­
séhez is.

K észítsd el m agad! 1962, Táncsics, 191 1. 
(Kis technikus könyvtár.)
Hasznos, p rak tikus segítség azoknak 
szám ára, ak ik  különféle szerelő, bar- 
kácsfeladatok m egoldására vállalkoz­
nak. Anyag-, szerszám - és m unkafogás- 
ism eretet ad, m egtanít a legfontosabb 
háztartási fa-, üveg-, fém - és m űanyag­
m unkákra, egyszerű kőm űvesm unkákra, 
a villanyszerelés, mázolás, festés, bú tor­
ápolás, sőt autó- és m otorszerelés a lap ­
ja ira  is.

MJAKUSKOV, V. A.: Magad is m eg jav ít­
hatod! 1963, Táncsics, 119 1. (Kis tech­
nikus könyvtár.)
A vakolatjav ítás, festés, tapétázás, m á­
zolás, üvegezés, vízvezeték- és v illany- 
szerelés, bú torjavítás, könyvkötés, ru h a­
javítás, c ipőkarbantartás, a takarítás, 
tisztítás, rozsdam entesítés, kályha jav í­
tás és tüzelés jól bevált, p rak tikus 
m unkafogásait, m ódszereit ism erteti. 
M egtanít egyszerű játékok, kisebb búto­
rok és ügyes háztartási felszerelési tá r ­
gyak készítésére is. Ú tm uta tásaira  a 
háztartásban  nap m in t nap szükség le ­
het.

NEMES Rudolf: H áztartási eszközök ja ­
vítása. 1965, Táncsics, 120 1. (Kis tech­
nikus könyvtár.)
M egtanít az autoszifon, a „K ukta-fa­
zék”, a kávéfőzőkészülékek, a  konyhai 
eszközök, kések, darálók, szerszámok 
karban tartására , jav ítására. L eírja  a 
bútorápolás, a kárp itosm unka anyagait, 
szerszám ait, m unkafogásait, végül még 
a töltőtoll jav ítás tudnivalóival is meg­
ism ertet.
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NEMES Rudolf: Szerelőm unkák a ház kö­
rül. 1963, Táncsics, 91 1. A zárjavítás, a 
kulcsreszelés, a vízvezeték- és csapj aví- 
tás, az üvegezés, a vakolatjavítás, a re­
dőny-, padló- és ká lyharepará lás m un­
káihoz ad sok jó tanácsot a könyv, 
am ely a helyes tüzelésre is m egtanít.

OLÁH Sándor: A  családi ház kertje. 1964, 
Mezőgazdasági, 223 1.
A családi háztulajdonosok m ásodik 
m űszakjában felm erülő  sok kérdésre ad 
gyakorlati választ, ú tbaigazítást. Fel­
öleli a kerttervezéstől és építéstől a ker­
tibú to r készítésig, a  gyerm ek játszóhely 
létesítéstől a gyakorlati kertészkedésig 
a családi ház körüli legfontosabb teen­
dőket.

SZENTIRMAI László: H áztartási villa ­
mos m elegítő készülékek. 1965, T án­
csics, 294 1.
A háztartásiban haladó fokon barkácso­
lók, javítók  kitűnő kézikönyve. Részle­
tesen ism erteti a legkülönfélébb elekt­
romos háztartási készülékeket, a v illa­

mos fűtőtestek, főzőlapok, tűzhelyek,, 
sütők, forróvíztárolók, vasalók, kávé­
főzők s m ás berendezések egész sorát, 
javításuk, k a rban tartásuk  m ódját, esz­
közeit. Részletesen foglalkozik az elek t­
romos balesetek  elhárításával, a v illa­
mos ház tartási készülékek érin tésvédel­
mével is.

SZŰCS Ferenc: Kovácsolás, ö tvösm unkák. 
1965, Táncsics, 99 1. (Kis technikus 
könyvtár.)
Ügyes ház tartási berendezések és szép 
lakberendezési tárgyak  elkészítéséhez 
ad gyakorlati ú tm utatást.

VÁRADI T ibor: K is festő , mázoló. 1962, 
Táncsics, 126 1. (Kis technikus könyv­
tár.)
Az otthon festését, m ázolását m agunk 
is elvégezhetjük. Ennek anyagait, szer­
szám ait, m unkafogásait, e ljárásait is­
m erteti meg alapfokon ez a könyv, az 
egyszerű m eszeléstől a bútorok politú­
rozásáig.

összeá llíto tta : Csömör Tibor

A klub látogatói a kölcsönzési időn kívül is 
válogathatnak a folyóiratok között...

V álla la tunknál, a Csongrád m egyei Építőipari Vállalatnál a szakszervezeti kö n yv­
tár 1964. január 1-én n y ílt meg. Irányítását főhivatású könyvtáros végzi. A z  első 
évben a legnagyobb problém át a m egfelelő könyvtárhelyiség hiánya okozta, azonban  
1965. aug. 1-re a vállalat központjában elkészü ltek  a kulturális helyiségek; a 250 
szem élyes m űvelődési terem, 4 előadóterem, 3 klubhelyiség és a könyvtár helyisége.

A  központi könyvtár 5000 kö tetny i könyvállom ányát üvegezett, m ennyezetig  érő  
szekrényekben  helyezték  el. A  könyvtárterem  egyben olvasó helyiségnek is szolgál, 
itt a helyben olvasás m elle tt a kölcsönzési időn k ívü l is válogathatnak a klub láto­
gatói a lapok, fo lyóiratok között. A  központi könyvtár 10 helyen tart fen n  letéti 
könyvtárat. Elsősorban a m unkásszállások könyvigényét elégíti ki, de az érdeklődés­
nek m egfelelően a nagyobb m unkahelyeken  is tart fen n  letéti könyvtárat. Egy-egy  
letéti állom ány a dolgozók létszám ától függően 200— 600 kö tet könyvből áll. A  letéti 
könyvtárak állom ányát fé léven kén t cserélik.

A  kölcsönzési rendszer va lam ennyi könyvtárban szabadpolcos. A  központi kö n yv­
tár betűrendes és szakkatalógussal rendelkezik.

A  könyvtár fe jlesztésére fordítható keretösszeg elegendő az igények kielégítésére. 
1965-ben a vállalati kereten  fe lü l még 500 kö tet könyve t kapott a könyvtár a szak- 
szervezet elnökségétől.

A  könyvtárak olvasottsága változó. Van olyan munkásszállás, ahol a dolgozók 
90%-a rendszeresen olvas. A  vállalat központjában dolgozó 195 dolgozó közül 124 
fő a rendszeres könyvtárlátogató, am i 63,6%-os aránynak fe lel meg.

A  szocialista brigádmozgalomban résztvevő brigádok tagjai — különösen Sze­
geden  — a könyvtár rendszeres olvasói, v iszont a v idéken  dolgozó szocialista brigá­
dok rendszeres könyvellátása nehézségekbe ü tkö z ik  a m unkahe lyek  szétszórtsága  
és a letéti könyvtárak távolsága m iatt. Ezen a nehézségen a m ú lt évben úgy próbál­
tu n k  segíteni, hogy fe lh ív tu k  a szocialista brigádtagok figyelm ét, hogy akinek m u n ­
kája nem  engedi m eg a rendszeres könyvtárlátogatást, annak va lam elyik  családtagja 
iratkozzék be a lakóhelyéhez legközelebb eső letéti könyvtárunkba  és onnan kölcsö­
nözzön könyveket. A  szocialista brigádok részére könyvajánló jegyzékeke t á llíto t­
tu n k  össze a válogatás m egkönnyítésére.

M unkánkhoz az SZM T könyvtár n yú jt m ódszertani segítséget. A  középiskolák­
ban tovább tanuló dolgozóink részére az SZ M T  könyvtártó l ka p ju k  meg a kötelező  
irodalmat, m ert adott esetben az igények sokszorosan m eghaladják a saját kö n yv­
tárunkban  rendelkezésre álló példányszám ot.

D r. K o s z ó  I s t v á n n á
sza k sz e rv e z e t i k ö n y v tá r o s
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Korszerű létesítmények az Állami Gorkij Könyvtárban

Kondor Istvánná felavatja  a Gorkij K önyvtár klubkönyvtárát

Az Á llam i G orkij K önyvtár intézm é­
nyeink között sajátos szerepet tö lt be, fő 
fe lad a ta  az idegen nyelvű, főként az orosz 
irodalom  népszerűsítése. A Gorkij Könyv­
tá r  1965-ben ú jjáalak íto tt, 100 férőhelyes 
központi olvasóterm et kapott, am ely a 
főváros egyik legkorszerűbb ilyen jellegű 
létesítm énye. Az állom ány a m ú lt évben 
elérte  a 153 ezer kötetet. A beiratkozott 
olvasók szám a 5006 fő volt, ezeik közül 
1200 olvas, és csaknem  400 tanu l orosz 
nyelven. G yűjtőköre elsősorban az orosz­
szovjet irodalom , de ezen kívül a nagy 
világnyelvek irodalm a is m egtalálható  az 
állom ányban. A Gorkij K önyvtár 201 in ­
tézm énnyel ta r t  rendszeres kapcsolatot, 
és vidékre a m últ évben 1281 kö te tet köl­
csönzött.

Á llom ányával, szolgáltatásaival sokféle 
ku ta tási, önképzési és tájékozódási igény 
kielégítését teszi lehetővé. Ezt szolgálja 
a  nem régiben m egnyitott korszerű  audió- 
stúd ió ja  is. H azánkban, nap jainkban  ro­
ham osan te rjed  a nyelvtanulási kedv, s 
a  G orkij K önyvtár az elsők között szer­
vezett audió-stúdiót a nagyközönség szá­
m ára. E speciális szolgáltatás irán t alig 
egy hónap a la tt olyan hatalm as érdek­
lődés ny ilvánu lt meg, hogy m á r csak 2

hétre előre lehet helyet igényelni, illetve 
biztosítani.

A közelm últban ny ílt meg a Gorkij 
fasorban levő épületben elhelyezett ú jjá ­
alak íto tt fiókkönyvtár és zenem űtár. A 
zenem űtár országosan hatalm as anyaggal, 
29 ezer ko ttával és 6 ezer hanglemezzel 
áll az érdeklődők rendelkezésére. Nagy 
zeneszerzők teljes életm űve m egtalálható 
itt. A zenei anyagban nem csak a zenét 
tanulók búvárkodnak, hanem  gyakran ve­
szik igénybe m űsorösszeállításaikhoz az 
am atőr kórusok és esetenként a  színházak 
is. Az orosz népzenét hazánkban egyedül­
álló gazdag gyűjtem ény képviseli. A fiók- 
könyvtár főleg a  legfrissebb szovjet iro­
dalm i alkotásokkal ism erteti meg az ol­
vasókat.

Ennek az intézm énynek eddig is m in t­
egy félezer beiratkozott tag ja  volt, és 
rem élhető, hogy ez a szám  ham arosan 
gyarapodni fog. A fiókkönyvtár és zene­
m ű tá r viszonylag szerény keretek  között 
m űködik, de jelentősége, Budapest k u ltu ­
rális életében betö ltö tt szerepe ennél jó­
val nagyobb. K lubszerű kere tek  között, 
m eghitt környezetben biztosítja m indenr 
ki szám ára az elm élyülést, az orosz-szov­
jet k u ltú ra  java alko tásainak  m egism e­
rését. (V. Gy.)
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könyvállványok

összeállítható

elemekből

A váci járási-városi könyvtárban, a  szabadpolcos 
övezetekben fém  és fa  alkatrészekből összeállítható 
könyvállványokat alak íto ttunk  ki az 1963. évi könyv­
tá r  korszerűsítési m unkálatok során. Főleg ném et lak- 
berendezési megoldások figyelem bevételével célszerűen 
és gazdaságosan sikerü lt a könyvtár fa la it beállvá­
nyoznunk. A zóta a váci könyvtárakon kívül Dunakeszi, 
Fót, Sződliget, Kösd, Veresegyház, Pócsm egyer köz­
ségek könyvtáraiban is ugyanezt a m egoldást a lkal­
maztuk.

Az állványok létraelem e (lásd a  rajzot) 20 mm-es 
vascsőből és 5 m m -es gömbvasból készül, hegesztéssel. 
Form ája, m érete, tetszés szerin t változtatható. O laj­
vagy zom áncfestékkel a  k íván t színre festhető, illetve 
nikkelezni, króm ozni lehet. A lé traelem eket erős — 
előre a  fa lba  ép íte tt — fémitiplikre rögzítjük.

A tip li 20 m m -es vascsőből készül. Egyik vége a falba 
kapaszkodik, ezért karom szerűen van kiképezve. M ásik 
végébe annak  az M 10-es csavarnak az anya-része van 
hegesztve, am ellyel a  lé traelem nek a  fa lra  való felerő­
sítése történik.

A 20 m m  vastag  polcok kem ény fából késizülnek. 
F elületük dörzsölt, n a tú r színűek. M éretüket m indig 
a betelepítendő falfelü letek  m éreteiből következően á l­
la p íth a tju k  meg. A polcokat a lé traelem ek gömb vas­
ból készült fokai ta rtják . V ízszintes irányban  való el­
m ozdulásukat kis fém rögzítők akadályozzák meg.

E m egoldás alkalm azásának alapfeltétele legalább 
12 cm-es falvastagság, m ivel az á llványzatra kerülő- 
könyvek súlyát a falba erősen beépíte tt tip lik  ta rtják . 
Vékonyabb, nem  véshető falak  esetében ugyanez a 
lé traelem  lábbal is készülhet. Ekkor a  terhelés, a súly 
a két lába t összefogó talp lem ezre nehezedik. A ta lp ­
lem ezt pedig két erősebb csavarral a padlóhoz rögzít­
jük. I t t  csupán azért szükséges a  tiplizés, hogy az elem  
jobbra vagy b a lra  való elm ozdulását m egakadályozza.

Egy lé traelem  a  hozzá tartozó két tiplivel együtt 
300 F t-ba  kerül. (G yártja a P est megyei Tanácsi Építő­
ipari V állalat lakatos üzeme, Vác, Petőfi S. ú t 12., 
tel.: 220.)

1 db 1000 X  240 X  20 m m -es furnírozott, dörzsölt na­
tú r  polc á ra  cca 90 Ft. (Bárm elyik faipari vagy asztalos 
KTSZ vagy kisiparos elkészíti.)

A lé traelem eket gyártó válla la t cím ét azért ad juk  
közre, m ivel a  v á lla la t elfogad m egrendeléseket. A 
részletekre vonatkozólag bárm ikor készséggel nyú j­
tunk  segítséget az érdeklődő könyvtáraknak. S zám ítá­
saink szerin t az egyedileg készített fapolcos állványok 
esetében 1 kötet elhelyezési költsége 5,70—5,83 Ft, a 
mi létraelem einkből összeállított állványzat esetében' 
viszont csupán 3,37—3,75 Ft. O r o s z  M i h á l y i
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Van mit dicsérni is Kiszomborban!
Á prilisban tollhegyre tűztem  a kiszom bori József 

A ttila  Tsz helytelen könyvvásárlását. De van m it di­
csérni is e falu  könyvtárügyében!

1958-ban 255 kötetes letéti állom ánya, 162 olvasója 
és 2405 könyvnyi forgalm a volt a kiszom bori „könyv­
tá r in a k .  Ma? K ét szép helyiség, 6000-es gyűjtem ény, 
szabadpolc, 1129 olvasó (a lakosság 24,5%-a, ez a makói 
já rásban  a legjobb arány), 25 000 kötetes évi forgalom, 
7500 forintos könyvbeszerzési keret. (Ehhez az idén 
még 5000 F t já ru l a községfejlesztési alapból, de volt 
30—40 000 forin t is! — teszi hozzá a könyvtáros.)

Ezek a számok m agukért beszélnek. De hogy ne le­
gyen tú l szép m inden: a  hatezer kötet m ár m ost is 
csak zsúfoltan fér el, hová teszik öt év m úlva a kilenc­
ezret? Egy rak tárhely iségre feltétlenü l szükség lenne. 
Volt is még egy szoba, de m ost a  Törpevízm ű T ársu­
lat irodája  az. Remélem, keresnek neki m ás helyet. 
Szép a bútorzat, de nem  á rta n a  egy kicsit nagyobb 
rend a  k ö n y v tá rb an !. . .

1963 óta főhivatású könyvtárosa van K iszom bornak: 
Hegedűs Tibor fö ldrajz-rajzszakos tanár. A já rási el­
sőség eléggé dicséri őt, de hadd  em lítsek meg még 
egyet: 1958 óta könyvterjesztő is, s azóta kb. 480 000 
fo rin tért adott el könyvet. 1965-ben pontosan 58 751 fo­
rin t értékűt, összefér-e a  könyvtárosság és a  könyv­
terjesztés? K im ondani term észetesen nem  lehet, hogy 
most m ár m inden főhivatású  könyvtáros á ru ljon  köny­
vet, se azt, hogy ne áruljon. Ahol az eredm ények és 
a lehetőségek olyanok — itt pedig olyanok! —, lehet.

A készruhabolt is áru l könyvet. Dolgozói úgy gon­
dolják, hogy azért csak évi 12 000 fo rin t az ő könyv­
forgalm uk, m ert nem  érnek  rá, „a ta n á r  ú r  viszont 
rá é r”. Lehet, hogy a ruhásboltban  sok a m unka, de 
nyugodjanak meg: sok dolga van „a ta n á r  ú r”-nak  is. 
Becsületesen dolgozik, s nem  könyvtárosi h iva tása  ro ­
vására könyvterjesztő. Ötszörös forgalm ának m ás a 
titka. A ruhásbo ltba m indenki jár, a könyvtárba k i­
zárólag könyvszerető  em berek, akik  meg is veszik ked­
ves könyveiket. Ezen felül Hegedűs Tibor é r t is á ru ­
jához: elég fél m ondat, sokszor egy szó, egy gesztus, 
hogy az olvasóból vevő legyen. A boltban viszont nincs 
olyan em ber, aki különösebben értene az irodalomhoz.

Hegedűs megteszi, hogy könyvet á ru l a  tsz-ekben 
zárszám adáskor, viszi házhoz táskában, M akóról hozza 
robogóján, vagy megveszi készpénzért Szegeden, és 
ilyenkor elad ja — haszon nélkül. M indenkit ism er, sok 
helyen m egfordul, m indenki lehet könyvvásárló — ez 
a felfogása. H a lenne „kiváló könyvterjesztő” jelvény, 
ő m ár régen m egkapta volna. Most is vannak  a szek­
rényében Kincses könyvek, A világirodalom  rem ekei, 
Balzac, Homérosz, Fejes, Jókai, Sartre, Sienkiewicz, 
mezőgazdaság, v ilágtörténet, útleírás, technika, ki m it 
akar. Sokan — pedagógusok, alkalm azottak, értelm isé­
giek — vesznek részletre. A sok közt három m unkás  és 
három paraszt is akad. Csodát teh á t Hegedűs Tibor 
sem tudo tt .tenni. Nem m in tha pénztelenség lenne a 
m unkások és parasztok részvétlenségének oka. M esélt 
jó zárszám adásról, am ikor eladott 180 fo rin tért köny­
vet. Valaki 18 000 forin to t kapott, ám  sa jná lt két fo­
rin to t egy m eséskönyvre. B án tja  ez, annak  viszont n a ­
gyon örül, hogy 204 m unkás és 270 paraszt olvasója 
van. —- Sok ilyen könyvterjesztő-könyvtárost!. . .

(ö t t e v é n y i )

Több vidéki város köz- 
művelődési könyvtárának 
alapítási évét szerettük 
volna megtudni. Gondoltuk, 
könnyű az adatok megszer­
zése, hiszen az 1965-ben ki­
adott Könyvtári Minerva 
közli ezeket. Ám kiderült, 
hogy a Minerva adatai sze­
rint csak 9 vidéki városban 
(Gyulán, Szegeden, Győr­
ben, Kecskeméten, Veszp­
rémben, Karcagon, Sopron­
ban, Szolnokon és Pécsett) 
van olyan közművelődési 
könyvtár, amely már fel- 
szabadulásunk előtt is mű­
ködött.

Lehetséges ez? Hisz fejből 
tudjuk, hogy Székesfehér­
várott például a harmincas 
években városi könyvtárt 
építettek, és az ugyanazon a  
helyen, a régi állományt 
örökölve, hasonló helyi 
funkcióval működik ma is 
Vörösmarty Mihály Megyei 
Könyvtár néven. És szintén 
fejből tudjuk, hogy Szombat­
helyen, Debrecenben, Bé­
késcsabán és sok más vá­
rosban a mostani megyei 
könyvtár elődjeként városi, 
múzeumi közművelődési 
könyvtár működött, amely­
nek anyagát, szerepét a 
megyei könyvtár vette át. 
Miért nem tünteti fel a 
Könyvtári Minerva helye­
sen ezeknek a könyvtárak­
nak alapítási évét? Miért 
jelöli meg alapítási évként 
1952-t, hiszen csak átszer­
vezés és új elnevezés tör­
tént abban az évben? Az 
adatok így félrevezetnek, 
helytelen képet adnak e vá­
rosok könyvtári múltjáról.

Könyvtárainknak köteles­
ségük feltárni és a nyilvá­
nosság előtt hirdetni hagyo­
mányaikat. A Könyvtári 
Minerva szerkesztőségének 
az adatgyűjtő kérdőívet úgy 
kellett volna megszövegez­
nie, hogy ne értelmezhessék 
többféleképpen az egyes 
kérdőpontokat. A nyilván­
valóan hibás adatokat pe­
dig a szerkesztés során kel­
lett volna kijavítani! (pr)
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935 FALUSI OLVASÓJA 
volt a  kaposvári járásból a 
K aposvári Megyei Könyv­
tá rn a k  1965-ben (közülük 
618 tanuló, 317 felnőtt). A 
felnőttek között a falusi pe­
dagógusokon kívül bejáró 
m unkások, orvosok, agronó- 
m usok és egyéb értelm iségi 
foglalkozásúak ta lálhatók, 
akik  tanulm ányaikhoz, a 
rendezvényekhez, előadá­
sokhoz kölcsönöztek irodal­
m at.

A TUDOMÁNYOS ÉS 
SZAKKÖNYVTÁRAK mód­
szertani m unkabizottsága 
feb ruár 23-án ta rto tta  idei 
első ülését, am elyen az el­
m últ évi tevékenység is­
m ertetése u tán  k ia lak íto t­
ták  az 1966. évi program ot. 
Ennek főbb pontja i a kö­
vetkezők:

1. A tudom ányos és szak- 
könyvtárak  m ódszertani 
m unkaterveit a  KM K elju t­
ta tja  a könyvtáraknak, 
hogy a hasonló, illetve elő­
térben  álló tém ákról kölcsö­
nösen tudom ást szerezze­
nek;

2. Az év folyam án m eg­
je len ik  a tudom ányos és 
szakkönyvtárak  hálózati 
m ódszertani m unkájáró l 
szóló tanulm ánykötet;

3. Az eddig jól bevált ta ­
pasztalatcsere továbbfejlesz­
téseként a m unkabizottság 
m egjelölt néhány tém át, 
am elyekben adatgyűjtést 
kell végezni;

4. „Az igénykutatások 
m ódszertana” c. tanu lm ány 
kidolgozására m unkaközös­
ség alakult. (B)

A  M EZŐ G AZD ASÁG I 
K Ö N YVH O N  A P  keretében  
nagysikerű szakíró— olvasó 
találkozót rendeztek Berek- 
böszörm ényben dr. Gonda 
Irén részvételével. A  3000 
lakosú községben több m in t 
száz em ber ve tt részt a ta ­
lálkozón ,, m elynek  sikerét 
bizonyítja , hogy a je len le­
vők  javasolták: kéthavon- 
kén t rendezzenek hasonló 
összejöveteleket.

A  H ajdúböszörm ényi Vá­
rosi m K önyvtár ez évben  
másodszor rendezte meg a 
M agyar Mezőgazdaság c. 
szaklap ankétját, am it ve ­
télkedő követett. H orváth  
Sándor főszerkesztő beveze­
tője u tán élénk vita  követ­
kezett. Igen örvendetes , 
hogy m ind  a vitában , m ind  
a vetélkedőben elsősorban 
az egyszerű tsz-tagok ve ttek  
részt és n yertek  értékes  
könyvju ta lm akat. Hasonló­
képpen nagy érdeklődést 
válto tt k i Rom ány Pál: A  
külfö ld i mezőgazdaságok 
tapasztalatai cím ű előadásai 
am elyre szin tén  a M ezőgaz­
dasági K önyvhónap kere­
tében kerü lt sor. (S. Z.)

PÁPÁN a Jókai Könyv­
tá rban  Sallay Géza egye­
tem i docens előadást ta r ­
to tt a m ai olasz irodalom ­
ról. Az előadás a V ajda 
P éter Szabadegyetem  prog­
ram jának  keretében hang­

zott el. A tém ával kapcso­
latosan a  könyvtár röp lap ­
bibliográfiát ado tt ki. (—)

BAJÁN ú j helyiséget k a ­
pott a  Finomposztó V álla­
la t szakszervezeti könyv­
tá ra , mely szabadpolcos 
kölcsönzést folytat, és ol­
vasói átlagosan évente 17 
kötetet kölcsönöznek. E 
szakszervezeti könyvtár 
rendszeresen ad ki híradót, 
am elyben az ú j könyveket 
ism erteti. (—)

A DEBRECENI Egyetemi 
K önyvtár 1965-ben 19 512
kötet könyvvel, 2224 folyó­
irat-évfolyam m al és 154 519 
egyéb dokum entum m al gaz­
dagodott. összes dokum en­
tum ainak  szám a az év vé­
gén 1 906 313 volt. Némileg 
csökkent a könyvtár olvasói­
nak  száma, csökkent a  hely- 
benolvasás, de nőtt a  kiköl­
csönzött és a könyvtárközi 
kölcsönzés révén átkölcsön- 
zött m űvek száma. (—)

A Z  ORVOS-Egészségügyi 
Dolgozók Szakszervezetének  
K özponti könyvtára  „Az eg­
zisztencializm us k iú tja i és 
kiúttalansága” cím m el ren­
dezett irodalm i estet H er- 
m ann István  irodalom törté­
nésznek és a Pécsi N em zeti 
Színház m űvészeinek közre­
m űködésével. A z  előadás 
keretében részletek hang­
zo ttak  el Sartre: L egyek  
cím ű drám ájából. (— )

U J KÖNYVEK A PÓDIU­
MON címmel bérletes elő­
adásokon m u ta tja  be a K a­
posvári Megyei K önyvtár 
a havonta m egjelent ú j 
könyveket. Az ism ertetett 
m űvekből részleteket adnak 
elő a Csiky G ergely Szín­
ház művészei, (kb.)

A  M O ZIK ú j darabjait 
kiállításokon népszerűsítik  
a Kaposvári M egyei K ö n yv­
tár kölcsönzőjében elhelye­
ze tt tárlóban. A  könyvtár a 
M oziüzem i Vállalattal ha­
vonta közösen kiadott m ű- 
sorismerte tőben és kö n yv­
jelzőkön film -fo lyó ira tok ,
film eszté tika i könyvek is­
m ertetését adja közre, (kb.)
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T Á J É K O Z T A T Ó
< 2^euzéig^etfa ̂ ham uti ^ tn vém l fa (Rak Űí&uz&áaal

A rokonszenves költő­
házaspár: Csanádi Imre,
m ai költészetünk egyik ér­
dekes egyénisége, és Rab 
Zsuzsa, a k itűnő m űfordító 
költészetében és irodalm i 
érdeklődésében sok a rokon 
vonás, költői indulásuk és 
ú tju k  azonban sokban kü­
lönbözik. Rab Zsuzsa — a 
nagy irodalm i hagyom ányo­
k at őrző és ápoló híres pá­
pai kollégium  igazgatójának 
lánya — alig volt 17 éves, 
am ikor első verseskötete 
m egjelent, am elyet még 
máig se követett másik. A m űfordítás ú tján  azonban olyan m eredek ívben em elke­
dett, hogy rövid idő a la tt a felszabadulás utáni m űfordító  nem zedék egyik legkivá- 
lóbbjává vált.

Csanádi Im rének, a zámolyi parasztgyereknek viszont é re tt költőként 17 évig 
kellett v árn ia  arra , hogy első verseskötete m egjelenhessék. Az em elkedését sok ko- 
lonccal nehezítő gyerm ekkort követő háború, m ajd  a szabadság igézetéből kiszakító 
négy esztendős hadifogság bőven elegendő le tt volna arra , hogy végleg ketté  tö rje  az 
induló költő pályájá t. Csanádi Im rében azonban volt erő, szívós konokság, és m in- 
denekfelett tehetség, hogy vállán  a nehéz „esztendők terhével” m indent ú jrakezdjen , 
m ondja, am it a szíve diktál, m ert

„M itévő légyen, nye lvén  akinek  
szavak dagadoznak?  

fo jtja  torkába: oldalán is ki 
sebbel fakadoznak, — 

fe ltá tja  száját, fé lvén  is hősen  
tám ad a Gonosznak!”

És bár később is voltak buktatók, keserítő  körülm ények életében, am elyektől 
m eg-m egtorpant, időnként el-elhallgatott, em bersége és tehetsége ezeken is átsegí­
tette. Az utóbbi időben pedig szem m elláthatóan oldódik keseredettsége, derűsebbé 
vált, és költészete, am ely eddig is a ko rtársak  legjelentősebbjei közé em elte, a jelek 
szerin t m ost fordul igazán term őre.

Hasonló változás tapasztalható  Rab Zsuzsánál is, aki a világirodalom  tolm ácso­
lása m elle tt m ind gyakrabban ha lla tja  sa já t hangját, korán m egjelent első verses­
kötete u tán  m ost tervezi a m ásiknak kiadását, am ely — am int ezt verseinek ism erői 
tu d ják  — igazolja m ajd, hogy a kiváló m űfordító  rangos költő is.

B ará ta ik  és ism erőseik azt is tudják , hogy a kedvező változás nem  véletlen, 
összefügg azzal, am iről sok egyéb jel m ellett néhány — egym ásnak visszhangként 
válaszoló — em lékezetesen szép versük is vall: házasságuk, „egymás sorsába csapó- 
d ásuk” több egyszerű anyakönyvi ténynél. O lyan kapcsolatot és harm óniát jelent, 
am ely em beri és költői én jük  derűsebbé, színesebbé és gazdagabbá válásá t jótéko^van 
segíti.

Ezt érezzük m ostani beszélgetésünknél is, am elynek során először Csanádi Im ré­
től érdeklődünk költői őseiről, költészetének gyökereiről.

— M ióta eszm élni tudok; m indig a sokféleség vonzott; egyaránt izgatott ú j és 
régi, hazai és kü lfö ld i költő, nem csak lángelm ék, de kism esterek is. Hogy ki
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m indenkitő l tanultam  kam aszkorom  óta m indm áig, nem  sorolhatom  föl, m ert 
untatóan hosszú névsorrá nőne. Indulásom at (1938 körül) m indenesetre a N yugat 
költő inek igézete határozta m eg, Kosztolányié, Babitsé, a fordításaiké és az ál­
talam  frissiben fö lfedezett József A ttiláé. Később népkö ltésze tünk és a m agyar 
költői m ú lt rendszeres m egismerése révén  ért sok jó tékony ösztönzés.

A  m aiak közül kiket érez legközelebbi rokonainak?
— Leginkább B enjám in  Lászlóval és S im on Istvánnal ér tjü k  meg egymást, 

de sem m ilyen  term ékenyítő  hatás elől nem  óhajtom  magam elzárni. Illyéstől 
csakúgy volt és van m it tanulnom , m in t W eörestől, Erdélyitől, Nagy Lászlótól, 
Kassáktól, vagy akár a fiatalabbaktól.

Mai verseiben nem  kap anny ira  hangot a szülőföld, az otthoniak  gondja és öröme, 
m in t a régebbiekben. Van-e mégis valam i hatása m ai költészetére az ifjúkori élm é­
nyeknek és az otthoni élet változásainak?

— A z  alapélm ény sem  variálható örökösen büntetlenül. El kell szakadni 
tőle, hogy ú jra  meg újra visszatérhessünk hozzá.

A  M agvető k iadásában  m egjelent verseskötetek egész sora dicséri igényes lek­
tori és szerkesztői m unkáját. így nem  csak olvasóként, kortársi érdeklődőként, hanem  
„hivata lbó l” is jól ism eri költészetünk helyzetét. M ilyennek lá tja?

— Tétovaság, elbizonytalanodás érezhető m ai költészetünkben, és ez nem  
is egy-gyökerű. A  javára azonban a jövendő is nyilván  megbecsüléssel tekin t, 
amíg a m agyar irodalom nak becsülete lesz.

Vannak, ak ik  úgy lá tják , hogy a  miai költészet kevesek ügyévé vált, „a költők 
költőknek írn ak ”. Tapasztalatai szerin t m egfelelő-e a visszhangja és társadalm i ha­
tása m ai költészetünknek?

— Sem  a visszhang, sem  a társadalm i hatás nem  megfelelő. Ha például 
a sport iránti érdeklődéshez hasonlítjuk, nevetségesen csekély. Sokféle  oknál 
fogva van ez így; írtak, beszéltek erről m ár elegen és eleget. Sem  egészséges­
nek, sem  kívánatosnak nem  tartom  a befeléfordulást, de ha kellő visszhang  
híján ilyesm i tapasztalható, nincs rajta m it csodálkozni.

Közismert, hogy a népköltészet és a  régi m agyar irodalom  alapos ism erője és 
ku ta tó ja . E té ren  végzett m unkájáró l és terveirő l is szeretpénk valam it hallani.

— Szabad időm  és energiám  nagyobb részét hosszú évek  óta kutatásra for­
dítom . Régi kiadványokból, kéziratokból kazalnyi verset m ásoltam  ki. A  m a­
gyar népi líra és a X V III. század szülö tteinek költészete foglalkozta t leginkább. 
Más és m ásképpen ugyan, de izgatóan gazdag világ m ind  a kettő. Ha egyszer 
m egjelenhetnek gyű jtem ényeim , gondolom, az irodalm i közvélem ény is m eg­
érti, m iért tu la jdonítok nem  is akárm ilyen fontosságot ennek a m unkám nak. 
M ellettük m integy m ellékesen készítettem  el A  m agyar valóság versei c. anto­
lógiát. Hasonló terve t még jónéhányat nem csak m elengetek, de féligm eddig  
m ár meg is valósítottam .

Végül még egy kérdés: m ikorra várható  új Csanádi kötet m egjelenése?
— A z  idei könyvhétre a M agvető adja ki Csillagforgó cím en a verseim et. 

Előző gyű jtem ényes könyvem nek, az Ördögök szekerén-nek javarészét is bele­
foglaltam , jócskán újraszerkesztve, kiegészítve.

A  feleség: Rab Zsuzsa is költőként kezdte. Az irodalm i közvélem ény mégis első­
sorban rangos m űfordítás-kötetei, és száznál több regényfordítása alap ján  értékeli 
m unkásságát. M elyik áll közelebb a szívéhez: a költészet, vagy a fordítás?

— Nagyon korán kezd tem  verset írni. Ezzel párhuzam osan  — még m i­
előtt a m űfordítás m űvészetéről tud tam  volna  — fe ltám adt bennem  a k íván ­
csiság: vajon az idegen nyelven  írott verset hogyan szólaltassuk meg m agyar- 
rul. Ez a szenvedély m indjobban m agával ragadott. A zokban  az években  aztán, 
am ikor a költői je len tkezés lehetősége szám om ra egyéni, és nem  csak egyéni 
okoknál fogva egyre inkább bezárult, a m űfordítás adta nekem  a kedvvel 
végzett, fo lyam atos m unka  örömét. Ez viszont energiám at idővel túlságosan is 
lekötötte; a visszatérés a m agam  m ondanivalójához ezért vo lt nehéz. Ugyan­
akkor m indvégig ösztönzött a vágy, hogy m agam  is megszólaljak.

Sokan azt ta rtják , hogy a fordítás nem  művészet, hanem  mesterség. Mi erről a 
vélem énye?

— M ind a kettő  lehet. Ha a fordító csak esetlegesen és válogatás nélkü l 
válla lkozik fe lü letesen ism ert feladatra, akkor pusztán mesterség. M űvészet 
akkor, ha k i-k i m egkeresi m agának azokat a költőket, akikről úgy érzi: helyette  
beszélnek, akike t szeret, ak ik  közel á llnak hozzá.
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Eddigi gazdag fordítói m unkássága során m elyek voltak a legkedvesebb fordítói 
élményei?

— Sok kedves élm ényem  vo lt, sorolni se győzöm. Fordítani A ndersen  
m eséit, „testközelből” szem ügyre venni gyerm ekkorom  kedves m esefiguráit 
és újra gyerm ekké v á ln i . . .  Csehov kétszáz-egynéhány novellájának fordítása  
életem  egyik legszebb szakasza volt. A  boldog rátalálás Jeszenyinre, Cvetaje- 
v á r a . . .  A  fe lfedezések öröme, a szovjet „új hu llám ” megismerése, átültetése  
hazai fö ld b e . . .  A z  álm élkodó keresgélés az orosz népköltészet alig ism ert k in ­
csei k ö z ö tt . . .  M ostanában m ár szinte va lam ennyi m unkám  élm ény, hiszen  
csak olyan m unkába fogok, am i élm ény lehet.

A  családon belül a  költő-férj kap-e néha lektori feladatokat?
— M inden készülő és kész m unkám at m egm utatom  férjem nek. Igényes 

szigorúsága m egnyugtató biztonság számomra.
Min dolgozik most, m ilyen kötetei jelennek meg legközelebb?

— A  legfiatalabb szov jet kö ltőnem zedék antológiáját á llítom  össze az 
Európa K önyvkiadónak. Még ebben az évben  — fé rjem m el közösen  — kötetnyi 
ó-orosz egyházi éneket, históriás éneket és történelm i balladát ford ítunk. Eze­
ke t a jórészt középkori darabokat az ikonok irodalm i ve tü le tének nevezném . 
K özben pedig saját verseskö tetem et állítom  össze. A  sokévi hallgatás és m ások  
helye tt beszélés u tán talán m egtalálom  végre a m agam  hangját. Ezt pedig, 
ha sikerül, elsősorban fé rjem  inspiratív biztatásának köszönhetem .

— A z  idei könyvnapon a M agvető kiadásában je len ik  m eg Dobok és 
fuvo lák  cím ű m űfordításkötetem . A z  orosz kö ltészetet bem utató Sárkányölő  
után ebben a világlíra szám om ra legkedvesebb darabjait gyű jtö ttem  össze.

K ö n c z ö l  I m r e

Három százötven éve halt meg Cervantes
Zavaros, bizonytalan kor, csupa ellentm ondás, 

m elyben jól m egfér egym ással hódítás és kudarc, 
gazdagság és szegénység, gyilkos aranyláz és átszel­
lem ült vallásosság. A ko rra  II. Fülöp konok egyé­
nisége nyom ja rá  bélyegét, aki m aga is csupa el­
lentm ondás; helyre ak a rta  állítan i a kereszténység 
egységét, s benne, Spanyolország vezető szerepére 
törekedett, de az a la tta  elhatalm asodott inkvizíciót 
épp  a  spanyolok ellen használta  fel, áhítatos, hivő 
keresztény, de fia, a Schiller-hős Don Carlos, bör­
tönben pusztul el. Nevéhez fűződik a Cateau- 
C am brésis-i békekötés, m elyben Franciaország a spa­
nyolok jav ára  lem ondott Itáliáró l, az ozm án b iroda­
lom ra a lepantói csata jelenti az első csapást, de 
II. Fülöp a la tt pusztul el a győzhetetlennek h itt 
A rm ada, szakad le N ém etalföld, m iközben az Ú jvilág 
kalandorai m érhetetlen  kincset hordanak  az óha­
zába.

Mihez kezdjen ilyen korban egy író, aki komo­
lyan veszi hivatását, s egyetlen törekvése, hogy tükrö t tartson  a valóság elé? A spa­
nyol irodalom  kulisszái m ár állnak: Antonio de N ebrija a XVI. század elejére m eg­
alkotta az első spanyol nyelvtant, 1554-ben m egjelent a nevezetes Lazarillo de Tor- 
mes, a pikareszk-regények máig eleven m intája , s a század m ásodik felében teljes 
fénnyel tündököl Lope de Vega napja. A filológusok úgy tudják, hogy ezekben az 
évtizedekben körülbelül 24 000 színdarabot írtak  spanyol földön, am it el is hihetünk, 
hisz két színpadon folytak a naphosszat ta rtó  színházelőadások, hogy a lelkes kö­
zönség a díszletváltozások a la tt és a felvonásközökben se unatkozzék.

C ervantes sok m indent m egpróbált életében, pedig szíve csak az irodalom hoz 
vonzotta. H uszonkét éves volt, m időn egy kard inális k íséretében Itá liába utazott, s 
egyszerre a la tin  em lékek és az olasz irodalom  bűvöletébe került, m elynek hatása 
egész életére szól: az an tik  Róm a kincsei, a Novellino, Boccaccio, Bandello szelleme 
visszahat a spanyol valóság ellentm ondásaira. A terjengős lovagregények és pika- 
reszk-történetek  spanyol hagyom ánya u tán  m egism eri az olasz novella zárt fo rm á­
já t, m ely szem befordul a középkor m erev konvencióival, s egyform án m er an ti- 
k lerikális lenni és ero tikusán életigenlő.
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Itá lia  ava tja  íróvá, de m ás u tak a t is végig kell járn ia, am íg e lju t a  nagy m ű 
sum m ájáig. O tt van Lepantónál, fél k a r já t is elveszti, m ajd  kalózok fogságába ke­
rül, s öt évig kell várnia, míg tétovázó rokonai kifizetik  érte  a  300 aranyat. V égre 
letelepedhet, s a legpolgáribb foglalkozást választja: adóvégrehajtó  lesz, de kétszer 
is tömlöcbe vetik, m ert nem  tud  elszámolni.

Mihez kezdjen há t az író, aki sa já t életével is példázza kora m inden ellen t­
m ondását? Legszívesebben Lope de Vega h ír t és dicsőséget sugárzó nap jában  sü t­
kérezne, de nincs szerencséje, s feladata is nagyobb, sokrétűbb, hisz egész korát 
ak a rja  ábrázolni, eszményeivel, ellentm ondásaival, gazdagságával, ta lm i dicsőségé­
vel. S így születik meg Don Quijote, a kor tükre, példája a hősi k ita rtásnak  és az 
em beri küzdelem  hiábavalóságának.

Don Q uijote az irodalom történet legnagyobbra vállalkozó hőse, ak it nem  hiú 
dicsőségvágy tüzel, üres hangoskodás, hanem  a legm agasztosabb cél, m iként szol­
gájának  is k ifejti: „Tudnod kell Sancho barátom , hogy én az égnek rendelése sze­
rin t avégre születtem , hogy ebben a mi vaskorunkban az aranykort, vagy am int 
m ondani szokták, a m egaranyozottat tám asszam  föl újólag.” A cél oly m agasrendű, 
hogy ta lán  épp ezzel válik  hum oros hőssé, de am in t végigkísérjük vidám  kaland­
ja it, egyre fanyarabb  lesz szánkon a nevetés, m ert bukásában m indig az igazság 
bukik el, az erény, a lélek nem essége h á trá l meg, s végül Don Q uijote is belátja,, 
m in t kései halvány m ása, P irandello  IV. H enrikje, hogy am i vezérli, ködkép és 
ábránd, h iába lá t ó riást a szélm alom ban, s a borbély tányért h iába képzeli M am brin 
sisakjának. Végül m ár az is kérdéses lesz, hogy az im ádott D ulcinea egyáltalán lé­
tezik-e, s Don Q uijote bölcs fölénye kell hozzá, hogy ezen is túltegye m agát. „Csak 
az Isten tudja, van-e a világon D ulcinea vagy nincs, puszta fantom -e ő, vagy sem ” 
— feleli a kíváncsiskodó hercegnek, s hozzáteszi: „Ez nem  is olyan tárgy, am i felől 
szükséges volna az utolsó porcikáig bizonyosságot szerezni.”

Mi m arad  meg ezek után, mi az, am i még m ost is fű ti ezt az ágrólszakadt 
m anchai lovagot? A hit, Cervantes bizonyossága, hogy félkarral, m egalázottan, 
örökké az adósok börtönének árnyékában  is érdem es küzdeni és dolgozni, ha m ásért 
nem, há t az in te lem ért és a példam utatásért. M intha Erasm us balga-bölcs figyel­
m eztetése lebegne Cervantes-D on Quijote m inden te tte  fölött: Nem tévedni, az az 
igazi szerencsétlenség. A hórihorgas lovagot állandóan m egtéveszti a valóság és 
szeleverdi képzelete, csak a  hite tiszta  és csalhatatlan , s nem csak kiválasztottságáról 
van meggyőződve, hanem  arró l is, hogy bárm ennyi keserűség k ísérje is az em bert, 
egyszer mégis végleg le lehet győzni m inden jóság és szépség ellenségeit, az ádáz 
óriásokat.

Ez a h it em elte az elmés, nem es lovagot az európai k u ltú ra  egyik je lképévé, 
s ezért érezzük helyét H am let és Faust m elle tt. H alhata tlanságának  is ez a  titka , 
am i egyben Cervantes végzete is. M ert a Don Q uijote m inden m ást elhalványít 
C ervantes életm űvéből, s az irodalom történetnek és az olvasónak ú jra  meg ú jra  
fel kell fedeznie m indazt, am i pedig egyenrangú a Don Q uijotéval. M indenek elő tt 
a Példás elbeszéléseket, ezt a tizenkét pom pás novellát. H a a Don Q uijote olyan 
regény, am it csak spanyol író írh a to tt meg, az is csak II. Fülöp alatt, a  Példás el­
beszélések nem  születhettek  volna meg az olasz ihletés nélkül. Tömörek, nem  nehe­
zíti őket a lovagregény-hagyom ány bőbeszédűsége, m in t a Don Q uijotét nem  is egy­
szer, s erőteljes realizm usuk egy O laszhont já r t  Sancho P anzát idéz.

A köztudatba azonban csak a  Don Quijote m en t át, de még ez is keserűséget 
okozott a  szerzőnek. Meg kellett érnie, hogy egy pim asz kon tár m egírta  előle a foly­
tatást, s a  fércm űből könyvsiker lett. A szegény C ervantesnek nem  m arad t m ás 
hátra , az elmés, nem es lovagnak meg kellett haln ia a m ásodik rész végén, nehogy 
egy ú jabb  kon tár to llán  tovább élje  lopott életét. Ügy látszik, nem csak a könyvek­
nek van meg a sorsuk, a regényhősöknek is. De Don Q uijotén *— m ondjuk így — 
nem  fogott ez a kényszerű halál. Tovább éli a m esterm űvek örök életét.

C s á n y i  L á s z l ó

A BÉKE-VILÁGTANÁCS javasla tá ra  az 1966-os évben a könyvtárak  k i­
állítások és ism eretterjesztő  előadások rendezésével em lékeznek meg C ervantes 
spanyol író  halá lának  350. évfordulójáról (április 23.), Pencso Szlavejkov bol­
gár költő születésének 100. (április 27.), John  D alton angol fizikus és vegyész, 
a m odern atom elm élet egyik m egalapozója születésének 200. (szeptem ber 5.), 
G heorghe Cosbuc rom án költő születésének 100. (szeptem ber 8.), G. W ilhelm  
Leibniz ném et filozófus, m atem atikus és term észettudós halá lának  250. (novem­
ber 14.), és Sota Rusztaveli grúz költő születésének 800. évfordulójáról.
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BÓKA LÁSZLÓ K Ö N Y V T Á R A

A könyvtáron, m elyről írn i szeretnék, sok ab ­
lak  volt. És annak  ellenére, hogy író könyvtára 
volt, tehá t m űhely, nem  volt csendes, szüntelenül 
kattog ta ütem es sorozatait az írógép, szólt a  rádió, 
s a zajba gyakran vegyült a kalapács kopogása, a 
gyalú v isítása is — új könyvállványt eszkábált az 
asztalos. Persze h iába tak artak  el lassan m inden 
fa lfelü letet a polcok, a könyvek napok a la tt ú jra  el­
boríto tták  a zongorát, ellepték a szekrényt, a sublód 
te tejét, s elfoglalták az egyetlen kényelm es fo telt is, 
a  kism acska délu táni pihenőhelyét. A könyvgyűjtés 
éppolyan szenvedély, m in t az alkoholizm us, szünte­
len hata lm ába ta r t ja  rab ja it. Reggel és este, ebéd 
elő tt és ebéd u tán  beszalad a gyűjtő az ú tjáb a  eső 
könyvesboltba — persze, ném i k itérő t sem restell — 
és ritkán  jön ki zsákm ány nélkül. Az új szerzem ényt 
akkor sem engedi becsomagolni, ha nincs nála táska;
Bóka László gazdagíto tta szociológiai ism ereteim et 
ezzel a több évtizedes tapasz ta la t igazolta szenten­
ciával: aki becsom agoltatja a könyvet, nem  gyűjtő, 
csak vásárló.

„Az én könyvtáram  nem  valam i bibliográfiai érdekesség” — kezdte szerényen 
Babits Az én könyvtáram  c. szép esszéjét. Meggyőződésem, hogy az igazi könyv­
tá rak  sosem azok, Bóka László könyvtára sem dobogtatta volna meg az ínyencek 
szívét, noha körülbelül tízezer kö tetet tartalm azott. Nem nagyon akad tak  benne 
különleges csemegék, könyvm űvészek tervezte am atőr-kiadványok, ritkaságok — 
legfeljebb szakácskönyv-gyűjtem ényében — szerény és egyszerű volt ez a  könyv­
tár, m in t a  m unkaeszközök, m elyek akkor szépek, ha célszerűek, ha jól kézbe ille­
nek. K önyv tárát nem  a tervszerű  gyűjtőszenvedély gyarapíto tta , hanem  a hivatás 
szükséglete, s a véletlen, m elynek annyi nem  v árt öröm et köszönhet az olvasó, 
annyi hasznos ötletet, m esszire kanyargó in d ítta tást az író. Először nevettem , m i­
kor a Váci u tcai an tikvárium ban  m egvásárolta a „Legújabb házi titkár. M agyar 
levelező és önügyvéd, vagyis E lm életi és gyakorlati vezérkönyv a közéletben elő­
forduló levelek, folyam odványok, kérvények, fellebbezések, jogügyleti okiratok he­
lyes szerkesztésére. Á ltalános használatra  szerkesztette F arkas E lek” c. m űalkotást, 
de m ikor felolvasta a  304. sz. levelet, beláttam , hogy a  k itűnő F arkas Eleknek 
nem  lehet eléggé hálás az utókor. így hangzik: „Tisztelt Vadász Űr! Tegnap este 
u runk  kastélya előtt egy vizsla ku tyá t ta lá ltunk ; gondosabban m egszem lélvén az 
ebet, k itűnt, hogy a vadász ú r ku tyáinak  eggyike. Én gondviselésem  alá vettem , s 
m időn errő l vadász u ra t értesítem , felkérem  egyszersm ind, szíveskedjék elvitele 
irán t intézkedni, tisztelettel m aradván  kész szolgája N. N.” S m ilyen hasznosnak 
bizonyult a N andu írása  közben a bölcsészkari portásnéni ajándéka, K ran itz  H enrik 
Nepom uk János M edicináé és Bába Professor „B ába m esterségre tanító  könyv”-e, 
melyből a regény kisfiúhőse először értesü l a titokról, hogy a gyereket nem  a gólya 
hozza, s ennek a felfedezésnek vérpezsdítő izgalm a sejteti meg a kis zeneszerző­
je lö lttel m it is ak a rh a to tt Beethoven kifejezni a  Les A dieux hangnem einek kü lö­
nös m odulációival.

Persze könyv tára  nem csak kuriózum okból állt. D erékhadát a miagyar költészet 
m ajdnem  teljes, s a m agyar elbeszélő irodalom  m inden fontos m űre k iterjedő 
gyűjtem énye alkotta, s az ábécé rendben sorakozó kötetek között aztán bőven 
akad t ritkaság, csemege, Czóbel M inka kötetei például. A költőnő, ak it csak az 
irodalom történészek fe le jte ttek  el, a költők nem, volt egyszer a vasárnapi ebéd 
u tán  gyakran já tszo tt „na ta lá ld  ki, ki ír ta ” — já ték  hőse:

Zöld ha jukat
— M int e lsik lik  fe le ttü k  — 
A  v íz sim ítja  lágyan.
Zöld hajukban  
Elszórva , százezer 
Apró fehér virág van.
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Zöld ha jukkal 
Fehér virággal já tszik  
A  víz,
Es ők a v íz  alatt, 
Elringatva, elsimogatva  
Félig aléltan alszanak  . . .

Habokba, ha csendes, magános 
A z  éjszaka,
Felm erül halványarcú lányok  
Ábrázata.

S  hajuk, zöld hínárral körü lfon t 
Szép hosszú szála,
Himbál, reng, selym es kék  hullám okon  
A  holdv ilágba”

— M intha Weöres: lenne — ta lá lgattam  — m ikor m egm ondta a vers yCímét: 
H alványarcú lányok, a néhol közhelyes jelzők, a  századelei hang ellenére, tudva, 
hogy W eöres nem csak költő, de átváltozni képes varázsló is, fogadni m ertem  volna.

— ez Weöres, nevete tt diadallal.
Bóka könyvtárában  csak a m agyar irodalom  volt ábécédbe rakva. A többi pol­

con m in tha a véletlen h atározta  volna meg a könyvek sorrendjét. Először azt h it­
tem, a vásárlás egym ásutánja szerin t népesedtek be a  polcok. Az egyiken Infeld  
Einstein könyve meülett Révai A dy-tanulm ányát láttam , P ig ler A ndor Bogdány J a ­
kab m onográfiája m elle tt C hurchill könyvét a  m ásodik világháborúról, a  Rippl- 
Rónai album nak M aillól em lék ira ta  volt a  tá rsa  — ezekben a  véletlenekben valam i 
törvényszerű is  felfedezhető volt, valam i titkos kapcsolat, hiszen Bogdány Jakab  
M arlborough hercegnek, C hurchill ősének udvari festője volt, R ippi-R ónai és M ail- 
lol között az ifjúkori bará tság  te rem th e te tt kapcsolatot, de m ié rt k e rü lt egymás 
m ellé Infeld  és Révai? H iába faggattam , nem  á ru lta  el van-e és mi a  törvényszerű 
a véletlenben, de Legkedvesebb könyveim  c. írása  leleplezte a  könyvek közti von­
zalm ak titkát. „Az irodalom tudom ány te rü le tén  három  m ű ösztönzött a rra , hogy új 
u tak a t keressek. Az egyik W illiam  Beebe antológiája, The Book of N aturalists, mely 
a term észet ku ta tó it szólaltatta  meg A ristotelestől a negyvenes évekig. A m ásik  
Leopold Infeld: A lbert Einstein His W ork an d  its  Influence on our W orld-j-nak első 
k iadása volt: m egrendíte tt elfogult ,,fi lösz’’-ságomibarL A harm ad ik  Révai József 
A dy-tanulm ánya volt, m elyet még a  moszkvai Üj H ang re jtv e  kézről kézre járó  
szám aiban olvastam .” A véletlen te h á t nem  más, m in t a  könyvek sorrendjében  k i­
fejeződő élettörténet, szellemi önéletrajz. S az em lékek kísértése: A nette K d b : B riand-ja 
és Rudolf Olden: S tresem ann-ja  éjszakánként ta lán  fo ly ta tják  a  régen félbeszakadt 
párbeszédet, m egv ita tják  mégegyszer a  locam oi egyezményt, s elbeszélgetnek arról, 
m it csinálnának m ásképpen, h a  ú jra  kezdhetnék. Nem tudom  elhessegetni a  m inden 
racionalitásnak  ellentm ondó ötletet: a  könyvek között van valam i titkos vonzalom, 
s e vonzásnak engedve m aguk választják  meg helyüket a polcon. Bogdány Jakab  
a rra  célozgat Churchill-nek, hogy M arlborough udvari festőt ta rto tt; s  nem  d ile ttáns- 
kodott két állam i h ivatal közti pihenő alatt, R ippl-Rónai meggyőzi M aillol-t, hogy 
az isten h á ta  mögötti K aposváron is festő m arad t, s nem  fele jte tte  el, am it P árizs­
ban tudott.

Belebonyolódtam  a já tékba, pedig csak az t ak a rtam  bizonyítani, hogy élő orga­
nizm us a könyvtár, hogy nő, változik, alakul m agától, szabályozza önnön gyarapo­
dását, k ia lak ítja  és tá g ítja  kereteit. Csak egy term észettudóst kell m egvásárolni, a  
többi m ár m agától is jön utána, E inste in t követi Bohr, Heisenberg, Schrödinger, s az 
apai könyvtárból örökölt K autsky, K apital kiegészíti önm agát, s vonzásukra észre­
vétlenül m egtelik a polc a m arxizm us klasszikusaival.

„Filosz” könyvtára volt, de nem  volt filosz-könyvtár: regényírók, term észettu ­
dósok, képzőm űvészek és politikusok jó l m egfértek i t t  egymással. Sok ablakot tá r t  
a világra, a m egtágult világegyetem re: kíváncsi és halálá ig  szorgalm as olvasó gyűj­
tö tte  össze. S i k  C s a b a

„Szállnak az alkonyi fe lh ő k . 
m in t halovány hajú lárpyok, 
tű z-színű  csillag az ékük, 
libben a fá tyo l utánok.

M ennyei őzre vadásznak, 
nincs nyom a égi vadaknak . 
Lassan a hegyre hanyatló  
Hold poharába zo k o g n a k”
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A magyar nemzeti bibliográfia rendszere
Sok könyvtáros teszi fel azt a kérdést, hogy a  hazai könyv- és folyóiratterm elés, 

bibliográfiai reg isztrálására s ennek közrebocsátására elsősorban h iva to tt nem zeti 
könyvtár, az Országos Széchényi K önyvtár m ilyen k iadványokat ad  k i nem zeti 
könyvészetünk keretében, és azt, hogy m ilyen további lépéseket kíván tenni a  közel­
jövőben e nem zeti könyvészeti rendszer fejlesztésére?

Nem véletlen, hogy a nem zeti b ibliográfia „ re n d sz e rié re  u ta ltunk : 1961-ben a 
gödöllői bibliográfiai m unkaértékezlet m ondotta ki, hogy a nem zeti könyvészet 
összefüggő egész, egyes részeinek logikusan egym ást kiegészítőén  kell kapcsolódniuk, 
továbbá azt, hogy az  Országos- Széchényi K önyvtárnak, m in t a  m agyar nem zeti 
bibliográfia „m űhely”-ének a r ra  keiül törekednie, hogy e szisztém át m inél teljesebbé 
tegye, éspedig:

egyrészt az idő mélységében, tehá t az első m agyar könyvek m egjelenésének 
ny ilván tartásátó l nap ja ink  dokum entum ainak regisztrálásáig;

m ásrészt szélességében, vagyis a m a közzétett k iadványaink  bibliográfiai bem u­
ta tására, a könyvtől a folyóiraton keresztül a térképig és a hanglemezig. E „vertiká­
lis” és „horizontális” elv érvényesülése esetén beszélhetünk csak a nem zeti bibliog­
rá fia  úgynevezett „egységes” rendszeréről.

M ielőtt ennek egyes elem eit ism ertetnénk, szólnunk kell arról, hogy a nem zeti 
könyvtár az elm últ években több lépést te tt a bibliográfiai m unka hatékonyabbá 
tétele érdekében. A régebben szétszórtan m űködő szerkesztőségi részlegeket egy osz­
tá ly  keretébe töm örítette (ez szerény keretek  között a nem zeti könyvtárügy bibliog­
ráfiai in tézetét pótolja), és ezzel b iztosította az azonos társadalm i és m ódszertani 
szem pontok érvényesülését, a m inden vonatkozásban egységes rendszer k ibontako­
zását. M egterem tette ezenkívül a gyors, naprakész k iadás előfeltételeit is: a hagyo­
m ányos nyom dai eljárásró l á t té r t a xerox-ofszet sokszorosító technikára, am i a 
gyorsaságon kívül lehetővé teszi azt is, hogy később — viszonylag csekély rá fo r­
dítással — összesítéseket, kum ulációkat lehessen létrehozni, illetve m egjelentetni.

Nézzük meg ezek után , hogy nem zeti bibliográfiai rendszerünk m ilyen k iadvá­
nyai nyú jtanak  tá jékozta tást az olvasóknak és kuta tóknak?

A M agyar N em zeti B ibliográfia  (MNB) c. k iadvány füzetei félhavonként közlik 
— bizonyos válogatással — az Országos Széchényi K önyvtárba kötelespéldányként 
beérkező m agyarországi könyvek pontos cím leírását. Fontos tudnunk, hogy nem csak 
azokét, am elyek kereskedelm i forgalom ba kerültek , hanem  az in tézetek és in téz­
m ények á lta l kiadott, a  könyvkereskedésekben nem  vásárolható  m űvekét is. Az 
MNB a hanglem ezek részletes le írásá t is tartalm azza. A cím ek az MNB rövid íte tt 
decim ális szakrendszere szerinti csoportosításban szerepelnek. A megfelelő tá jé ­
kozódást a szakutalói rendszer is biztosítja. M inden egyes cím leírás m elle tt ott ta lá l­
ju k  a  Széchényi K önyvtár rak tá ri jelzetét, valam in t a  teljes értékű, részletező ETX> 
szám ot (számokat). A könyvkereskedelm i forgalom ba kerü lt kiadványok ada ta it a 
tizedes rendszerű  rak tá ri csoportszám ok és a  betűrendi jelek  (Cutter-szám ok) egé­
szítik ki. M inden egyes füzet betűrendes m uta tó t is tartalm az.

A M agyar Folyóiratok Repertórium a  m a m ár szintén xerox-ofszet sokszorosí­
tási technikával készül és kétheten te  jelenik  meg. Nem csak a folyóiratokban közre­
ado tt tanu lm ányokat ta r t ja  nyilván, hanem  ezek m elle tt a  három  budapesti országos 
nap ilap  (Népszabadság, M agyar Nemzet, Népszava) legfontosabb cikkeinek le írásá t 
is m agában foglalja. Az egyes füzeteket névm utató  egészíti ki.

Hogy a  M agyar Nemzeti B ibliográfia félhavi füzetei m elle tt nagyobb egységben 
is á t lehessen tek in ten i a m agyar könyvterm ést, 1961-től kezdődően évi összefoglaló 
kötetek is * napvilágot lá tn ak  M agyar K önyvészet cím m el. Ezek, a  könyveken k ívü l 
a  zenem űvek, térképek  és hanglem ezek le írásá t is tartalm azzák. Az eddig m egjelent 
kötetek  (1961/62, 1963, 1964) szerkezeti elvei hasonlóak a  kurrens füzetekéihez, de 
m uta tórendszerük — a tájékozódás m egkönnyítésére '— term észetesen sokkal bővebb, 
átfogóbb (betűrendes és sorozati m utató, a sorozatszerkesztők és a kiadó testü letek  
m utató ja, a kongresszusi kiadványok m utató ja, a  m agyar kiadóvállalatok nyilván­
tartása). A felsorolt adatok nyilvánvalóvá teszik e k iadvány sokrétű használhatóságát 
és a  könyvekről szóló tájékozta tásban  való nélkülözhetetlenségét. (A M agyar Köny- 
vészetet Pálvölgyi E ndre részletesen ism ertette  a K önyvtáros-bon. 1965. 7. sz. 436— 
437. 1.)

Aki pedig a rra  kíváncsi, hogy M agyarországon egy-egy tém áról m ilyen b ib­
liográfiák je len tek  meg (beleértve a folyóiratokban ta lálható  ún. „ re jte tt” bibliográ­
fiáka t is), azt az Országos Széchényi K önyvtár m ásik sorozata segíti ki. Im m ár évek
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ó ta  m egjelennek A  m agyar bibliográfiák bibliográfiája  c. k iadvány kötetei. Leg­
u to ljá ra  az 1958—1960. évek anyaga lá to tt napvilágot, az 1961—1964. éveké pedig 
jelenleg  szerkesztés a la tt áll, s a közeljövőben k iadásra  kerül.

Az utóbbi évtizedek egyik legnagyobb vállalkozása a  tá rgyalt terü leten  a m agyar 
könyvészét 1945—1960. évi ciklusának több részben történő kiadása, ugyancsak a 
nem zeti könyvtár gondozásában. A M agyar K önyvészet, B ibliográfia Hungarica. 
1945— 1960 c. k iadvány első (IV-gyel jelzett) kötete — m in t ism eretes — 1965 folya­
m án m ár meg is jelent. A közreadott rész a művészetek, irodalom , fö ldrajz és tö r­
ténelem  anyagát tartalm azza, szintén a  m ár em líte tt decim ális rend  szerin t cso­
portosítva. (Részletes ism ertetése m egjelent a K önyvtáros-bán, V értesy  Miklós to llá­
ból: 1965. 7. sz. 435—436. 1.) K ülön felh ív juk a figyelm et arra , hogy a k iadvány a 
gyűjtőkötetek, tanulm ánykötetek, sőt még a szépirodalm i antológiák analitikus le­
írása it is felsorolja. A nagy m ű következő (I.) kötete (általános m űvek, filozófia, val­
lás, társadalom tudom ány, nyelvészet), m ár szintén napvilágot látott, m ajd  gyors egy­
m ásutánban  kerü lnek  k iadásra a többiek (term észettudom ány, orvostudom ány, a l­
kalm azott tudom ányok, m utatók) is.

A régi m agyar könyv, h írlap  és folyóirat könyvészeti fe ltárása  is előrehaladott 
állapotban van az Országos Széchényi K önyvtár bibliográfiai m űhelyeiben. Ezeknek 
— a ku ta tás alapvető segédeszközeiként igényelt összeállításoknak — k iadását a M a­
gyar Tudom ányos A kadém ia is tám ogatja. E lkészült és a  szerkesztés végső stád iu ­
m ában van a régi m agyar kö n yvek  bibliográfiájának  (RMK) első kötete, am ely az 
1473—1600 között k iadott m agyarországi nyom tatványokat dolgozta fel. A követ­
kező korszak (1601—1650) cím anyagának gyűjtése is előrehaladt.

Az ism ert P etrik-féle bibliográfia X V III. századi anyagának kiegészítését az 
OSZK egyik m unkaközössége m ár elvégezte, a szerkesztés és kiadás azonban még 
a jövő gondja.

A m onografikus m űveket feltáró  bibliográfiák m ellett az utóbbi években egyre 
erősebb hangsúly esett a sa jtó term ékeket regisztráló kiadványok összeállítására. 
Éppen ezért intenzív m unka folyt a nem zeti könyvtár h írlap táráb an  is — szintén aka­
dém iai tám ogatással — a retrospektív  sajtóbibliográfiák  létrehozásáért. Részben k i­
ad ásra  készen, részben előkészület a la tt á llnak  az Ephem erides Hungaricae kötetei, 
valam in t a m agyar periodikum ok részletes repertórium ai az 1705-től 1919-ig terjedő 
időszakra vonatkozóan. A m unka célja, hogy fe ltá rja  a  m agyar sa jtó tö rténet 
adata it, és ezáltal hozzáférhetővé tegye a ku ta tás szám ára ú jabb  és legújabbkori 
történelm ünk, irodalom történetünk  egyik leggazdagabb forrásanyagát.

E néhány ad a tta l k íván tunk  az Országos Széchényi K önyvtár nem zeti bibliográ­
fiai tevékenységének jelenlegi állását m egvilágítani. B efejezésként e m unka közeli 
és távoli terveirő l kell néhány szót szólni: 1966-tól kezdve a M agyar Nemzeti Bib­
liográfia m ellékleteként k iadásra kerü lnek  az általános- és a középiskolai tanköny­
vek félévi jegyzékei, s ha a személyzeti viszonyok lehetővé teszik, akkor a M agyar 
Folyóiratok R epertórium a kibővül a recenziók feldolgozásával is. A jelenleg m un­
kában levő retrospektív  b ibliográfiák (1945—1960 s a szükséges m utatók) befejezése 
m ellett hozzáfogott a Széchényi K önyvtár a  m agyar nem zeti könyvészet legnagyobb 
„fehér fo lt”-jának  eltüntetéséhez, a két világháború közt m egjelent kiadványok 
cím anyagának összegyűjtéséhez is.

A m ár m unkatervbe ik ta to tt s a  személyzeti viszonyok ad ta  lehetőségeknek m eg­
felelően, fokozatosan kiépülő bibliográfiai m unkák közül leghangsúlyozottabban a 
hungarica bibliográfia és dokum entáció  ügyét kell kiem elnünk. Ism ert és jogos óhaj 
volt az, hogy az OSZK a külföldi m agyar és m agyar vonatkozású dokum entum ok 
cím anyagát gyűjtse, rendszerezze, végül valam ilyen form ában a  közreadás problé­
m á já t is old ja meg. Ehhez a  nagy m unkához 1966-ban a b ibliográfiai osztály — több 
érdekelt társosztály  és gyűjtem ény közrem űködésével — hozzáfog.

Term észetesen azt is tud juk , hogy az OSZK egyedül nem  o ldhatja  meg ezt a 
feladatot. H a valahol, itt  igazán szükség lesz a  könyvtárközi együttm űködés nem  
szólam szerű, hanem  valóságos érvényesítésére.

H a r  a s z t h y  G y u l a

Az EURÓPAI OPERAIRODALOMRÓL megközelítőleg teljes bibliográfiát 
ado tt ki ötven éves fennállásának  alkalm ából a H am burgi Zenei K önyvtár. 
A kiadvány nem csak a kutató  szakem berek m unká já t segíti, hanem  az opera- 
színházak m űsortervező m unká já t is megkönnyíti.
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Az általános iskolai tanulók irodalmi érdeklődésének 
pszichológiai vizsgálata

A m agyar pszichológia, pedagógia és 
könyvtártudom ány igen értékes doku­
m entum a Tóth Béla dr. kandidátusi disz- 
szertációja. Tóth Béla az első, aki olva­
sás-pszichológiai tém ával n y ert tudom á­
nyos fokozatot. B ár még csak kéziratos 
példánya olvasható, de úgy érzem, fel 
kell hívnom  rá a könyvtárosok figyelmét. 
A szerző tíz évi kutató, vizsgáló, gyűjtő 
m unkáját, több m in t 10 000 gyerm ek ,ada­
ta it tartalm azza. (Az érdeklődők a Tudo­
mányos A kadém ia könyvtárában m egta­
lá lhatják , itt  nyernek ui. elhelyezést a 
disszertációk.)

Tóth Béla hangsúlyozza, hogy vizsgá­
la taiban azokat a m egnyilvánulásokat 
ku ta tja , am elyek viszonylag m entesek a 
felnőttek közvetlen befolyásától. A sza­
bad, öntevékeny olvasás felm érése a 
célja. így vizsgálódása nem csak in tellek­
tuális jellegű, hanem  szociológiai is.

Célja új e ljárás kidolgozása a gyerm ek 
irodalm i érdeklődésének vizsgálatára. Az 
a fő problém a, hogy: a) Mi az irodalom  
szerepe a tanuló személyiség fejlődésé­
ben? b) Hogyan jelentkezik ez a p rob­
lém a az iskolai alapdokum entum okban? 
c) Hogyan alakul az irodalm i érdeklődés 
életkorok és nem ek szerint? — Ezek kö­
rében azt vizsgálja, hogy m iért olvas a 
gyerm ek? M iért sürgetjük, hogy olvas­
son? Ebben a vizsgálódásában a ném et 
Busse, a szovjet K rasznolojev, N. Levin, 
Vn. Kulikov, N ikitorova, L. I. Beljáev, a 
m agyar Nógrády László, Nagy László, 
B ühler Hugó, M artos Ágostné, XJjváry 
Lajos, B erend K lára és mások eredm é­
nyeit hasonlítja  össze sa já t vizsgálati 
eredm ényeivel. Tóth B élánál együtt é r­
vényesülnek a pszichológia, pedagógia, 
neveléslélektan, szociológia és könyvtár- 
tudom ány szem pontjai.

M ódszerében jól használja a kom plex 
vizsgálatokat; ebben az I—II. osztályos 
általános iskolásoknál a pszichológiai iro­
dalom ból jól ism ert „hívó-szavas” m ód­
szerhez hasonló „m eserajzos” módszert, 
am ely pontosabban és d ifferenciáltabban 
hozza felszínre a gyerm ekben k iválto tt 
élm ényt és az élm ény m otívum ait, m in t 
a gyerm ek egyszerű közlései.

A szerző ezenkívül használja  az ankét 
módszert, a csoportos, egyéni beszélgeté­
seket, az osztályfőnöki ó rák  lehetőségeit, 
az írásbeli dolgozatok élménybeszámoló 
adottságait, a  szabad idő felhasználásá­
nak kérdőíves és élőszavas (kikérdező) 
felm érését. K ísérletet tesz az olvasási 
készség fejlesztése érdekében a feltételes

reflexek lé trejö ttének  pszichikai vizsgá­
la tá ra  és pedagógiai ösztönzésére.

A következtetések, am elyeket a  szerző 
e vizsgálatokból levon: 1. Nagyon kevés 
az éüetszakasz igényei szerin t jó l m egírt, 
ism eretterjesztő olvasm ány. 2. Az iskolá­
ban gyenge és szervezetlen dlvasópedagó- 
giai tevékenység folyik. 3. Az irodalom  
m indkét ága (szépirodalom és ism eret- 
terjesztő irodalom) bekapcsolódhat az 
egyoldalú (vagy csak hum án, vagy csak 
reál) érdeklődés leküzdésére.

K ülön értéke a m unkának, hogy m ély­
rehatóan  foglalkozik a falusi gyerm ekek 
szabad idejének gondozásával, az olvasás 
és o lvastatás helyes arányú  m egszerve­
zésével.

Nagyon jelentős a dolgozatnak az a 
része, am ely m egm utatja az átm eneteket 
a m eseolvasástól a tö rténetek  olvasásáig, 
a serdülőkor olvasm ányaiból az ifjúkor 
olvasm ányaiig. E v izsgálataiban figye­
lemmel van a m egváltozott társadalm i 
körülm ényekre, a  gyerm ek m egváltozott 
helyzetére, a tanulás és továbbtanulás le­
hetőségeire. Táblázatosán és szándékosan 
m uta tja  ki a különböző életkorok szerin t 
a fiúk-lányok tém aválasztását, irodalm i 
eszményeit, az olvasm ányhősök erkölcsi 
nevelő hatását.

A dolgozat olvasáspszichológiai és ne­
velésilélektani m egállapításai, m int: a) Az 
irodalm i érdeklődés és az olvasási kész­
ség között kölcsönhatás van, am i azonban 
nem  m indig valósul meg kielégítő m ér­
tékben. b) Az irodalm i érdeklődés fejlő­
désében több olyan ellentm ondás fordul 
elő, am elyek a személyiség általános fe j­
lődését jellem zik, c) A tanulók irodalm i 
érdeklődése az előrehaladó évekkel gaz­
dagodik, differenciálódik, d) A speciális 
vizsgálatok egész sora bizonyítja, hogy a 
gyerm ek irodalm i érdeklődése akkor fej­
lődik kielégítő módon, ha ellenőrzött 
könyvforrásokból, művészi színvonalú ol­
vasm ányokkal elégíti ki azokat, e) A  fiúk 
és lányok olvasm ányai számos terü leten  
megegyeznek, de jelentős különbségek is 
vannak, g) A  városi és falusi tanulók iro­
dalm i érdeklődése szám ottevően külön­
bözik egymástól, am i a  környezeti h a tá­
sok nyilvánvaló következménye, — m ind­
ezek igen fontos pedagógiai és könyvtá­
rosi tanulságok, am elyek megszívlelése 
m ind az oktató-nevelő m unkában, m ind 
a könyvtárosi m unkában kívánatosak.

Tóth Béla a  m ondanivalóit m indenütt 
táblázatos felm érési adatokkal igazolja. 
Ezek a táb lázatok  önm agukban is beszé­
desek.
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A nagy vizsgálati anyag és a hozzáfű­
zött pedagógiai következtetések az iskola- 
reform  szem pontjait is érvényesítik, úgy­
hogy a m unka időszerűsége kézenfekvő.

K ívánatos lenne, ha nem m aradna so­

káig kéziratban, hanem  könyvtártudom á­
nyunk és oktató-nevelő m unkánk széles 
körben is felhasználhatná.

D r .  D e á k  G á b o r

Könyvművészeti kiállítás

A Szépm űvészeti Múzeum grafikai osz­
tálya 1966. m árcius 26-án nyitotta meg 
századik, jub iláris k iállítását. Ez ben­
nünket, könyvtárosokat különösen érde­
kel, m ert az európai kódexdíszítés hat 
évszázadáról ad szemléletes képet. A be­
m utato tt anyag területileg is, időbelileg 
is széles körű: bizánci, angolszász, spa­
nyol, francia, olasz, ném et, osztrák, cseh 
és m agyar m űvészeknek a középkor de­
rekától a későbarokk korig készült alko­
tásai. Többek közt valam ennyi jelentő­
sebb hum anista művészi iskola alkotásai­
ból ta lálunk  jellemző term ékeket. A kó­
dexek és kódexlapok m ellett lá thatunk  
néhány cím ereslevelet, doktori diplom át 
is. Ezek szervesen illeszkednek az 
anyagba, stílusuk, díszítésük a kódexeké­
hez hasonló, festőik egy része kódexm i- 
n iátor is volt.

A hangsúly a grafikai ábrázolásokon van,

S /  í \  1* Xí i V i f i  M I. /  \ A  vr

HAT ÉVSZÁZAD
* KÖ N V V UIS X i T H S i, MINI A T Ú R AI

A kiállítás katalógusának cím lapján a XVI. sz.  
elején  készült m iniatúra látható: Dávid király  

D iniciáléban

Veronai m űvész m unkája a XV. századból. 
A ngyali üdvözlet M iniciáléban

az önálló illusztrációkon, a díszes iniciá­
lékon, a virágos-indás díszítéseken. De a 
bem utato tt szövegbetűk is annyira m űvé­
sziek. hogy önm agukban is gyönyörköd­
tetnek.

Az illusztrációk a középkor gondolko­
zásának megfelelően túlnyom órészt val­
lásos jellegűek: az Ószövetség jeleneteit, 
Jézusnak és a szenteknek az életét áb rá­
zolják. A latin  klasszikusok m űveiben, a 
hadtudom ányi és egyéb tárgyú  kódexek­
ben, .az im akönyvek nap tári részének és 
a cím ereslevelek díszítéseiben azonban 
ta lá lunk  olyan képeket, am elyek beszé­
desen m utatják , hogy a középkorban a 
világi festőm űvészet is virágzott.

A k iá llíto tt m űvek tekintélyes része a 
M úzeum grafikai osztályának tulajdona. 
E m ellett ritkaságaik  legszebb darab jaibó l 
többet kölcsön ado tt a  Széchényi, az 
Egyetemi és az A kadém iai K önyvtár, az 
Országos Levéltár, a Történeti és az Ipar- 
művészeti Múzeum, Esztergomból pedig 
a Főszékesegyházi K önyvtár és a K eresz­
tény Múzeum. Ennek köszönhető, hogy a 
kódexm űvészet rem ekeit egy helyen, 
együtt, ilyen teljességben még sohasem  
lá th a tták  a szép könyv m agyar barátai.

A kódexm űvészeti kiállítás valószínű­
leg június közepéig lesz nyitva. Rende­
zése G. Aggházy M ária hozzáértését d i­
cséri. V. M.
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K Ö N Y V E K R Ő L
A  VILÁQIRODALOM  ARS POETICÁI

A G ondolat Könyvkiadó egyik leghasz­
nosabb sorozata az irodalom  és a m űvé­
szetek nagy tö rténeti stílusait (barokk, 
rom antika, szimbolizmus stb.) m u ta tja  be 
köteteiben, olyképpen, hogy e stílusok 
képviselőinek elm életi írásait, k iá ltvá­
nyait, ars poeticáit közli. „A világiro­
dalom  ars poeticái” nem  e sorozatban je ­
lent meg, de m integy azt egészíti ki: nem 
egy-egy stílusnak, hanem  a teljes világ- 
irodalom nak önvizsgálatát közvetíti az 
olvasóhoz, az irodalom  feladatáró l és 
m ódszereiről szóló írói megnyilatkozások, 
ars poeticák (vers és próza) bő válasz­
téka form ájában. Az ötletet buzgón he­
lyeseljük.

A szerkesztők (Lengyel Béla és Vincze 
Flóra) csakugyan az egész világirodalm at 
tek in te tték  gyűjtőkörüknek: a klasszikus 
ókor és a m odernség, Európa és a távoli 
Kelet, sőt A frika, a  nagy nem zetek és a 
kis népek irodalm ának ars poeticáit egy­
a rá n t felsorakoztatják. Csak a középkor­
ral bán tak  m ostohán. A francia szemel­
vények közül például a XVI. századi Du 
Bellay verse és értekezése a legkorábbi, 
m intha ófrancia irodalom  nem  is létezett 
volna! (Holott éppen az ófrancia iroda­
lom ban az ars poetica igen tekintélyes, 
■elterjedt m űfaj volt; Edmond Farai 1924- 
ben szép gyűjtem ényt adott ki a m űfaj 
nevezetesebb darabjaiból: Les árts  poé- 
tiques du  X lie  et du X llle  siécle.) A m a­
gyar ars poeticák bem utatása hasonló­
képpen hézagos: Janus Pannonius u tán  
rögtön Kazinczy következik; legalább 
Balassi és Rimay, legalább Bessenyei (!) 
és K árm án (!) helyet kaphato tt volna.

A gyűjtem ény költők, írók, esztéták 
szövegeit tartalm azza; kivételesen iazon- 
ban olyan gondolkodókat is megszólaltat, 
m int K ant vagy M arx és Engels. Kár,

hogy ritkák  az ilyen kivételek, noha filo­
zófusoknak, politikusoknak gyakran volt 
az irodalom ról ars poeticái jellegű m on­
danivalójuk, s nem egyszer éppen ők ve­
te ttek  föl új, irány t m utató esztétikai gon­
dolatokat. A rom antika szociális ta r ta l­
mát, nevezetesen Victor Hugó költői h i­
vatástudatá t például nem  lehet m egér­
teni a saint-sim onizm us hatásának  ism e­
rete  nélkül, nagyon elkelt volna tehát 
néhány szem elvény a  korai szocialisták 
írásaiból, annyival is inkább, m ert ezek 
a m arx ista  irodalom felfogás legközvetle­
nebb előzményei. (A szerkesztők m entsé­
gére szól, hogy a M arx előtti szocialisták 
esztétikája teljesen  ism eretlen valam i, 
legalábbis nálunk.)

A könyv panorám ája e hiányok elle­
nére is elism erésre m éltóan gazdag és 
változatos: csaknem  ezer Lapot tö lt meg 
az ars poeticák sorozata. Ezt a hatalm as 
anyagot a szerkesztők nem zetek szerin t 
(ezen belül időrendben) csoportosították: 
a görög és la tin  klasszikusokat követik 
az angol, am erikai, belga, bolgár, cseh, 
dán stb. irodalom  szemelvényei (az egyes 
nem zetek betűrendben), m ajd  a svéd, 
szerb-horvát és szovjet irodalm ak után 
afrikai és ázsiai költők ars poeticáival fe­
jeződik be a kötet.

A vallom ásoknak ez a gazdagsága és 
változatossága term észetesen felfogás te ­
kintetében is nagy változatosságot m utat. 
E sokféleségben a szerkesztők utószava 
próbál eligazítani; nem  m indig szerencsé­
sen, mivel jobbára csak a közéleti és az 
öncélú m űvészet h itvalló inak ellentétes 
m egnyilatkozásaira ügyel, s egyéb, nem  
kevésbé fontos tö rténeti szem pontokat 
mellőz. (Gondolat, 980 1. 58 Ft)

L. S.

ORO SH ÁZA TÖRTÉNETE ÉS NÉPRAJZA

Az 1751 oldalt, 178 táb lá t és 4 m ellék­
le tet tartalm azó  hatalm as két kötet rend­
kívüli m éretű helytörténeti vállalkozás 
összegezését jelzi. A közreműködő 37 
szerző, 12 illusztrá tor és 31 lektor névso­
rában  o tt ta lá lju k  a régészeti, történeti 
és néprajzi tudom ányok számos kitűnő 
hazai képviselőjét, úgyhogy ez a névsor

önm agában biztosítja a mű magas tudo­
mányos színvonalát. A kiadvány valóban 
az, am it első benyom ásra jelez: hazai 
helytörténeti ku ta tásunk  Legteljesebb, leg­
színvonalasabb és legkorszerűbb műve.

Elism erés illeti az orosházi Szántó Ko­
vács János m úzeum  igazgatóját, Nagy 
Gyulát, hogy ennyire kitűnően szervezte
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és végezte a kiadvány szerkesztői m un­
k á já t és a városi tanácsot, hogy m egte­
rem tette  feltéte leit egy ilyen m ű k iadá­
sának. B udapest Történetének Bibliográ­
fiá ja  m ellett ez az a m ásik mű, am ely a 
korszerű m agyar hely történeti ku ta tás 
nagy fellendüléséről, m ondhatjuk  kez­
dődő virágkoráró l tanúskodik.

Az első kötetben Orosháza term észeti 
földrajza, földjének, a középkori O roshá­
zának, a m ai településnek tö rténete  és az 
egészségügyi és művelődésügyi m últ ka­
pott helyet, míg a m ásodikban a te lepü­
léstörténet, m űem lékek, földm űvelés, ál­
la tta rtás, kism esterségek, a lakosság em ­
bertan i képe, táplálkozás, népviselet, népi 
jogélet, nyelvjárások, néphit, népkölté­
szet, népszokások nyertek  tudom ányos 
ábrázolást. Többször em líte ttük  a m űvel 
kapcsolatban a  tudom ányos jelzőt. Mél­
tán, m ert a két kötet valam ennyi tanu l­
m ánya k iá llja  a korszerű tudom ányosság 
igényét. De ezzel együtt azt is meg kell 
m ondanunk, hogy a k iadványt alkotói 
Orosháza népének aján lo tták , am inek tu ­
datos következm ényeként az egyes tanu l­
m ányok m egírási m ódja közérthető, vi* 
lágos, szám ot ta r th a t tehá t a rra , hogy 
Orosháza népe olvassa is m ú ltjának  ilyen 
gazdag feltárását, bem utatását.

A m ű azonban többet is jelent, m int 
egy alföldi város hely történetének bem u­

ta tását. A szerzők m ondanivalójukat a* 
hazai tö rténe t esem ényeibe s különösen 
az Alföld déli részének életébe ágyaz­
zák, úgyhogy O rosháza m últján  keresz­
tü l képet kapunk a V iharsarok jellegze­
tes tá ji életéről is. Ami érvényes O roshá­
zára, az sok tekintetben érvényes távo­
labbi környékére is.

M ásik jelentősége a kiadványnak, hogy 
korszerű példát te rem t egy település tel­
jes hely történeti és néprajzi feldolgozá­
sára. A rra  persze, hogy hasonló részle­
tességű feldolgozást igényeljünk m inden 
nagyobb településünkre, nem  szabad 
törekednünk. De a rra  igen, hogy az or­
szág különböző tá ja in ak  egy-egy fontos 
és jellegzetes te lepüléstípusát hasonló  
részletességgel feldolgozzák.

Végezetül ejtsünk  szót arról, hogy 
m iért foglalkozunk ilyen hangsúllyal egy 
könyvtári szaklapban ezzel a hely törté­
neti kiadvánnyal. Azért, m ert a nagyobb 
közm űvelődési könyvtárak  a helyism ereti 
kutatásnak, az adatok fe ltá rásán ak  is  
m űhelyei. Orosháza tö rténetének  és nép­
rajzának  nem csak a Dél-Alföld nagyobb 
közm űvelődési könyvtáraiban kell meg­
lennie, hanem  valam ennyi megyei és 
m inden nagyobb városi könyvtárban,, 
hogy m in tá ja  lehessen a hely történeti 
m unka korszerű igényének. (230 Ft)

P á l d y  R ó b e r t

KÉZI KÖNYVTÁR

A  M A Q Y A R  IRODALOM TÖRTÉNETE VI.

(1919-től napjainkig)

Az új irodalom történeti rendszerezés 
író ira  és szerkesztőire a legnehezebb fel­
ada t a befejező, hatodik  kötet készítése­
kor háru lt. A szerzőknek — az utóbbi év­
tizedek és nap jaink  irodalm áról szólva — 
általában  úttörő  m unkát kellett végez­
niük, hiszen előttük csak a k ritik a  já rt, s 
ez adha t ugyan hasznos szem pontokat az 
irodalom történésznek, de nem  segíti úgy, 
m in t a tudom ányos előm unkálatok, m ár­
pedig a kötetben tá rgya lt írók közül szak­
szerű és nagyobb értekezés, m onográfia 
alig egynéhányról készült (József A ttila, 
Móra, Szabó Dezső, Nagy Lajos). To­
vábbá: a rendszerezésnek  nem csak a lko­
tói egyéniségeket kell bem utatn ia, hanem  
áram latokat és irányzatokat; a szó je len­
téséhez híven rendet kell terem tenie a 
látszólag kúsza sokféleségben, és nyilván­
való, hogy ez, m ennél ku rtább  a tö rté ­
nelm i táv lat, annál nehezebb. A kötet

szerkesztői ezért csak szerény és k ísérleti 
jellegű m egoldásra tö rekedhettek ; m in t 
a bevezetőben közlik: „Ügy véljük, hogy 
ezt a  korszakot lehetetlen  egyetlen stí­
lusfogalom m al jelölni, képét stílu sáram ­
latok szerin t m egrajzolni.” S tílusáram la­
tok helyett inkább az eszmei törekvések­
hez igazodik a  rendszerezés; lap jain  a ha­
ladó és visszahúzó erők, konzervatív, ill. 
plebejus, hum anista és szocialista szel­
lemi m ozgalm ak irodalm i vetü letét tá r ja  
az olvasó elé, 1945-ig részletesen, a ttó l 
kezdve inkább csak a vázlatos megfogal­
mazás, k itekintés igényével. B ár ez az 
évszám kétségkívül korszakváltásnak te ­
kinthető, ú jabb  nehézséget okoz, hogy a 
legtöbb írói pályát megfelezi. A szerkesz­
tők azt az e ljá rás t követték, hogy az írók  
p o rtré já t abban a  korszakban helyezték 
el, am elyben az írói pálya elkezdődött s 
az életm űnek m ár k ibontakoztak sajátos­
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ságai. (Benjám in László pályaképe tehát 
az 1945 elő tti szakaszba került, Sarkadi 
Im réé a 45 utániba.)

M int az új m agyar irodalom történet 
korábbi kötetei, a hatodik  kötet is a kor­
szak  általános jellem zésével kezdődik 
(Szabolcsi Miklós). Ezt követi a korszak 
irodalom szem léletének m egtárgyalása 
(Bodnár György), mely az irodalom törté­
netírás, a k ritika  és az esszé m űvelőinek 
m unkásságáról ad számot, s külön fe je­
ze te t szán Lukács G yörgynek és Révai 
Józsefnek.

A  korszak irodalm ának fő  áramlatai cím 
a la tt a következő fejezetek csoportosul­
nak : K onzervatív  irodalom  (Herczeg Fe- 
renctől Zsigray Juliannáig); A jobboldali 
radikalizm us író ja : Szabó Dezső; A pol­
gári ellenzéki irodalom  csoportjai (ez a 
fejezet egy-egy folyóirat körét m u ta tja  
be: Nyugat, Szép Szó, Ezüstkor stb.); 
A vantgárd  és szocializmus: K assák 
Lajos; Szocialista törekvések; Üt a 
m agánytól a közösségig: Balázs
Béla; A polgári b írá la ttó l a szocialista 
szatírá ig : G ábor A ndor; A kom m unista 
költészet ú ttörője: K om ját A ladár; A 
népi írók mozgalm a; A m agyar irodalom  
a fasizm us ellen. — B ár e fejezetek közül 
néhány tu lajdonképpen nem  más, m int 
íróportré  (Szabó Dezső, Kassák, Balázs 
Béta stb.), az írói pályaképek többsége 
m ár a következő részbe, új közös cím alá 
kerü lt, vagyis a szerkesztés elve nem  kö­
vetkezetes. V itatható  az összefoglalók és 
útkeresők  cím is: inkább esszéisztikusan 
ötletes, m in t tudom ányosan meghatározó. 
E cím a la tt nyolc író pályaképe sorako­
zik: József A ttila, Nagy Lajos, Illés Béla, 
Déry Tibor, Szabó Lőrinc, Illyés Gyula, 
N ém eth László, R adnóti Miklós életm ű­
vének ism ertetése. — Ezután m egint új 
cím et és új rendszerező szem pontot ka­
punk: M űfajok és m ű fa ji törekvések. 
(Nem egészen világos, hogy mi a különb­
ség „m űfaj” és „m űfaji tö rekvés” között.) 
Ez a rész a következőképpen tagolódik: 
Polgári hum anista költészet (Sárközi 
György, Pásztor Béla, Vas István stb.); 
Népi lírikusok (Erdélyi, Sinka stb.); Szo­
cialista költők (Barta Sándortól B enjá­
minig); Kései anekdotizm us: M óra Fe­

renc; A népi írók prózája (Kodolányi, 
Veres P é te r stb.); Népiség és mítosz: T a­
mási Á ron; A N yugat m ásodik és h a r­
m adik nem zedéke (Hunyady Sándortól 
Q ttlik  Gézáig); Valóság és látom ás: Gel- 
léri A ndor Endre; Szocialista prózaírók; 
Küzdelem  a szocialista hum anizm usért: 
Lengyel József; A m agyar d rám a ú tja ; A 
m odern m agyar m űfordítás. — A korszak 
tá rgyalását a szomszéd országok .mjagyar 
irodalm ára való kitekintés zárja  be, m ajd  
az 1945. évvel kezdődő új korszak váz­
lata következik.

A rendszerezésben tehá t különböző 
szem pontok érvényesülnek (áram latok, 
portrék, m űfajok), s ennek az a következ­
ménye, hogy szoros rokonságban álló írók 
a könyvnek m ás-m ás részeibe, egym ástól 
távoli helyekre kerültek, Komj á t A ladár 
elszakadt B arta  Sándortól, Illyés Gyula 
Erdélyi Józseftől stb. A kiem elések sem 
m indig érthetők: Tam ási Á ront például a 
népi íróktól elkülönítve tá rgya lja  köny­
vünk, m in t a cím  is u ta l rá, írásainak  m i­
tikus színezete m ia tt; Kodolányi nem  ke­
vesebb m ítoszt alkotott, mégis közös feje­
zetbe kerü lt Veres P éterrel és másokkal. 
(Vagy az  írói nagyság m ia tt tö r té n t a  k i­
em elés? Tam ási és Kodolányi esetében 
errő l is lehetne vitatkozni.)

Az írók érték rend jé t a  nekik  szánt te r ­
jedelem  is m inősíti, s ez ú jabb  kritikai 
m egjegyzésekre ad okot. G elléri A ndor 
E ndre tíz lap ja nyilvánvalóan kevés ott, 
ahol mások 15—20 lapokat kap tak ; és 
nem ez az egyetlen aránytalanság  a 
könyvben.

A kötetet huszonkét szerző írta , te rm é­
szetesen nem  m indig egyöntetű stílusban, 
nem  m indig egyform a színvonalon. Né­
hány fejezet m inden elism erést m egérde­
mel, m in t tudom ányos m unka és m int 
élvezetes olvasm ány egyarán t (Rába 
György: Szabó Lőrinc, Béládi Miklós: 
Illyés Gyula, Illés László: Nagy Lajos).

V alam ennyi fejezetet bőséges, gondos 
bibliográfia kíséri; ennek különösen nagy 
a haszna, hiszen a közelm últ és nap jaink  
irodalm áról eddig nem  volt jól tá jékoz­
tató köny vészetünk. (Akadém iai 1100 1. 
185 Ft)

L u k á c s y  S á n d o r

TERM ÉSZETTUDOM ÁNYI LEXIKON II.

Köszönettel ta rtozunk  a szerkesztők­
nek és az Akadém iai K iadónak, hogy a 
Term észettudom ányi Lexikon kitűnő első 
kötetét elég gyorsan követte a második. 
(D-től G-ig.) Ez a helyes, sőt elengedhe­
te tlen  módszer.

L apunknak az első kötet v ita tha ta tlan

erényeiről és néhány problém ájáról be­
számoló írásához, a lexikon jellegére vo­
natkozó észrevételeihez a m ásodik kötet­
tel kapcsolatban elég kevés ú j^ t tudunk  
hozzátenni m ár. M inden jel a rra  vall, 
hogy az Örvendetesen szaporodó szaklexi­
konok közül ez ígérkezik a legjobbnak,
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s a viszonylag legegységesebben szer­
k e sz te tte k . (Hogy ez m ekkora erény, ha 
csaknem  200 szerző m unkájának  össze­
hangolásáról, egym ástól elütő, rendkívül 
specializált szakterületek  áttekintéséről 
van szó, aligha szükséges külön hangsú­
lyoznunk.)

A m ásodik kötet cím szóanyagát azért 
is előzte meg nagy várakozás, m ert ide 
volt esedékes igen sok tém akör: geom et­
ria, geológia, geofizika, az egész fizika, 
a fizikai kémia, az elektromosság, ide 
kellett kerü ln iük  a fehérjéknek, a fehér­
jeszintézisnek s a fénnyel kapcsolatos 
rengeteg problém ának — hogy csak a 
legfontosabbakat em lítsük. A kötet itt  
felsorolt ún. nagy címszavai kitűnő össze­
foglalókat adnak: a fizika címszó m integy 
22 hasábnyi (11 lap) anyaga, a fizikai ké­
m ia 8 hasábja, a fehérjék  12 hasábja, 
vagy a függvényeket tárgyaló címszócso­
port terjedelm e és minősége (az u talások­
kal együtt) valóban kiem elkedőnek 
mondható. A fehérjeeredetű  am inosavak 
csaknem  6 lapnyi tárgyalása a rra  vall, 
hogy az első kötetben súlyos hiányosság­
nak érzett szűkszavúságot (ti. az am ino­
savak címszó egyetlen oldalt sem kapott) 
a következő kötetek okvetlenül jóvá te ­
szik. A fizika sz in te tikus-analitikus-tör- 
téneti tárgyalása o lvasm ánynak is leg­
alább olyan érdekes, m in t a geom etria 
vagy a geom etria a lap ja it röviden, rész­
letesen, és korszerűen ism ertető címszó.

Az erényeket szívesen sorolgatná az 
em ber, s a dicsérettel igazán nem  kell 
fukarkodnia. Egyre világosabb, hogy a 
Term észettudom ányi Lexikon nélkülöz­
hetetlen kézikönyve lesz m inden szak­
könyvtárnak, de a korszerű tudást tároló 
m inden általános könyvtárnak  is. A lexi­
konolvasó és könyvgyűjtő em bertípus — 
egyre több van belőle —, biztos, hogy 
bárm ily furcsán hangzik a kifejezés, ked­
venc olvasm ányai közé sorolja a term é­
szettudom ányoknak ezt a kitűnő enciklo­
pédiáját.

T érjünk  azonban rá  néhány olyan ap ­
róságra, szőrszálm etszegető észrevételre, 
am elyeket, éppen erényei m iatt, k ib ír a 
lexikon. Ism ételjük, apróságokról van 
szó, alig-alig  észrevehető semmiségekről, 
mégis beszélni kell róluk, m ert nagyon 
könnyen kijavíthatok. (A m ásodik kötet­
hez példás gyorsasággal m ellékelt kiegé­
szítések és helyesbítések a rra  vallanak, 
hogy a lexikon szerkesztőbizottsága azon­
nal igyekszik szem benézni a h ibákkal és 
azonnal korrigál, kiegészít.)

N éhány szót a m ódszerről, hogy észre­
vételeinket megtehessük.

A m ásodik kötet még világosabbá teszi, 
am i m ár (az elsőben is látszott: a Term é­
szettudom ányi Lexikon m indenek elő tt 
fogalm ak tárháza, rétegesen és analitiku ­

san építkezik, s m in t ilyen a három  leg­
jobb term észettudom ányos szaklexikon 
szerkesztési elveit alkalm azza. A neve­
zetes G lazebrook-féle fizikai lexikonra, 
továbbá a Pergam on Press által 1961— 
63-ban kiadott Encyclopoedic dictionary 
of physics nyolc kö te tére s m indenek előtt 
az em líte tt két mű alapelveit 15 kötetben 
egységesítő M cGraw—Hill-féle Enciklo­
pédiára gondolunk. A mi lexikonunk 
m inden bizonnyal az utóbbira hasonlít 
leginkább. Mind erényei, m indpedig hi­
bái valahonnan innen szárm aznak. A ré­
teges építkezés, az alapfogalm aktól a 
címszó egyre m agasabb te rü le te ire  hatoló 
fogalm azási és u talási rendszer valam e­
lyest m egm ozgatja ugyan a lexikon sta- 
tikusságát — am i m inden főnevekre ala­
pozott tárgyalási m ódszer egyik veszély- 
fo rrása — teljesen feloldani azonban nem 
tudja. Igaz, hogy az anyagközlés így szak­
szerűbb, precízebb. Nyitva m arad azon­
ban egy állandó kérdés, am i m inden új 
szaklexikonunk körül o tt kísért.

Egy-két példa ta lán  érthetőbbé teszi, 
m ire gondolunk. M ár az első kötetnek is 
m egvolt az az erénye, hogy tömör, rövid 
és jó életrajzokat közölt. A m ásodik kö­
tet — igen helyesen — fo ly ta tja  ezt a 
gyakorlatot. Jó  pl. a Descartes vagy a Ga- 
lilei-életrajz. Jóllehet az u tóbbinak akad 
egy-két v itatható , kissé szájhagyom ány­
szerű vagy irodalm i fogantatású m on­
data. Kérdéses viszont, hogy a tényeiben,. 
ada ta iban  pontos Gauss-cím szót helyes-e 
így kezdeni: „ . ..k ie m e lk e d ő  jelentőségű 
ném et m atem atikus, fizikus és csillagász, 
a göttingeni egyetem  tan ára  . . . ” stb.? 
Rendben van, kerü ljük  az „olcsó o lvas­
m ányosságot”, ne ír ju k  le a szokásos köz­
helyeket, hogy „m inden idők egyik leg- 
lángeszűbb m atem atikusa”, hogy „a m a­
tem atika fejedelm e” . . .  ez rendben van, 
viszont akkor ne  írju n k  semmit. Legyen 
egyszerűen „ném et m atem atikus, fizikus 
és csillagász”, hiszen Eötvös Lóránd is 
csak „m agyar fizikus, az MTA tag ja”, 
Galois is csak „francia m atem atikus, a 
m odern algebra m egalapító ja”. A „ki­
em elkedő jelentőségű” m egtiszteltetés 
Gauss neve m ellett kevesebb és rosszabb 
— hiába látszik helyesnek — m intha a 
zenei lexikon ugyanezt ír ta  volna M ozart 
vagy Beethoven neve után.

Einstein kétségtelenül „századunk egyik 
legnagyobb elm életi fizikusa”, s való­
színű, hogy ezen a m egállapításon a még 
hátralevő 34 év sem igen fog változtatni. 
K érdés azonban, hogy az életrajz  35—36. 
sorának ezt a rendkívül sum m ás elm a­
rasztalást kell-e ta rta lm azn ia: „Filozófiai 
nézeteiben ingadozó, nem  m indig m ate­
rialista  . . . ” ? — pláne, ha ez így egyálta­
lán nem  pontos, sőt nem  is helyes. Ezen 
aztán  a „de” u tán  következő fontos állí­
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tások sem szelídítenek: „ . . .  de szóban és 
írásban m indig az em beriség haladásáért, 
a társadalm i igazságtalanságok m egszün­
tetéséért, a békéért és az atom energia bé­
kés felhasználásáért küzdött.” M agyarán: 
az „olvasm ányosság” ellen következete­
sen küzdő lexikon a legváratlanabb  pil­
lanatban  válik  „olvasm ányossá”, szájba- 
rágón népm űvelővé és közérthetővé.

Az „olvasm ányosság” problém aköré­
hez tartozik  még néhány olyan apróság, 
hogy sok m értékegység szerepel a kötet­
ben (pl. gauss, ferm i) — szabályosan kis 
kezdőbetűvel, ahogy illik, m indig az 
u tána következő keresztapa címszava 
előtt, de az „olvasm ányosság” rém étől 
való félelem  m indig m egakadályozza a  
lexikont an n ak  közlésében, hogy a 
„ferm i” Enrico Ferm itől kapta a nevét. 
Tegyük fel, hogy aki kézbe veszi a lexi­
kont vagy tudja, vagy kitalálja , hogy a 
két címszónak köze van egymáshoz. Le­
hetséges, sőt biztos, de akkor az is lehet­
séges és biztos, hogy Einstein filozófiai 
„ingadozásairól” pontosabban és részlete­
sebben ism eri az igazságot.

Jellegzetes, de hasonló term észetű ap ­
róság a következő feledékenység. A kötet 
egyik nagy erőssége a geom etria. A mo­
dern problém ák tárgyalásánál többször 
találkozunk F inslernek, a neves zürichi 
geom éternek nevével. R álelünk a „geo­
m etria”, a „differenciálgeom etria”, a „dif­
ferenciálgeom etriai te rek ” címszó a la tt 
(az irodalom jegyzékben is), sőt olyan cím­
szó is van (626. 1.), hogy „Finsler-geo- 
m etria”, am i a leendő „vonalelem tér” 
cím szóra utal. Ha az olvasó, speciális é r­
deklődési köre következtében nem  tudná, 
hogy F insler van, hogy 1918-ban je len t 
meg nevezetes doktori értekezése, a lexi­

kon több helyen nyom atékosan figyelmez­
te tné e rre  a tényre. A „Finsler-geom et- 
r ia” címszó fölött tehá t okvetlenül kéne 
egy m inim álisan 4—5 soros „F insler” 
címszónak is lennie. Kéne, de nincs. Az 
em ber igazán nem  akar rosszízűén élce- 
lődni, de ha a ganajtúróbogarak (nagyon 
helyes, hogy van ilyen címszó!) 31 sort 
érnek, 4—5 so rt korunk  egyik kiváló geo- 
m étere is m egért volna. Es E rnst F ischer 
cífnszó a la tt egyetlen m ondatocskával 
igazán utaln i lehete tt volna rá, hogy ő az 
a bizonyos Fischer, akinek neve a híres 
és m agyar vonatkozású Riesz—Fischer té ­
telben szerepel.

Nem ehhez a kérdéscsoporthoz tartozik  
ugyan, de meg kell em líteni, hogy az élet­
tan (fiziológia) címszó vékonyka két ha­
sábja nem  elégíti ki az olvasót. Nem elé­
gíti ki az em lékezet címszó 14 sora sem, 
pláne a pszichológiának tá rgya lt fogalom 
ilyen somm ás elintézése — éppen abban 
a szaklexikonban, am ely teljességre tö­
rekszik. (Az pedig, hogy Feszenkov aka­
dém ikus 1899-ben született, nyilván sa jtó ­
hiba: 1889 a helyes dátum , ugyanis ne­
hezen képzelhető el, hogy Feszenkov — 
bár 10 éves kora óta foglalkozik csillagá­
szattal — 12 éves fejjel nyert oklevelet a 
harkovi egyetem en és 15 éves korában fe­
jezte be párizsi tanulm ányait. Nyilván 
sa jtóh iba G asser nevének G aser fo rm ája 
az Enlanger címszó alatt, hiszen sa já t 
cím szavában m ár helyesen szerepel.)

Ha a Term észettudom ányi Lexikon nem 
az eddigi legkitűnőbb szaklexikon volna, 
fenti „kifogásainkat” aligha engedtük 
volna meg m agunknak. (Akadém iai, 929
1. 165 Ft.)

A s z t a l o s  S á n d o r

MÉSZÁROS V ILM A : A  M A I FRA N CIA  REQÉNY

Az elm últ néhány évben a Gondolat 
kiadó tiszte letre  m éltó következetesség­
gel tá jékozta tta  az érdeklődő olvasókat 
a  külföldi irodalm ak fejlődéséről és új 
jelenségeiről. A francia  irodalom  tém a­
köréből 1962-ben je len t meg Bajom i Lá­
zár Endre A  m ai francia irodalom kis­
tükre  c. kézikönyve, 1963-ban pedig Do- 
bossy László A  francia irodalom  törté­
nete  c. kétkötetes m unkája lá to tt napvi­
lágot. M indkettő úttörő  kezdem ényezés 
volt — a hazai közönség tá jékoztatásán 
túlm enően is. E m egállapítás igazát „te­
kintély érvvel” tám asztja  alá. hogy pl. 
Dobossy könyvéről a  francia kom m unista 
szaksajtó  is m in t a francia irodalom tör­

téne t első teljes, m arx ista  szem pontú fel­
dolgozásáról em lékezett meg. M észáros 
Vilm a m ost m egjelent m unkája  te h á t rö-' 
vid időn belül a harm adik  ebben a sor­
ban. Az elő tte m egjelent két m onográfia 
elsősorban összképre tö rekedett: Dobossy 
a  francia irodalom  egész fejlődéstörténe­
téből em elte ki a legfontosabb elemeket, 
Bajomi L ázár E ndre pedig századunk 
francia irodalm áról igyekezett á ttek in ­
tést nyújtani. M észáros Vilm a szűkebbre 
méri, egyetlen m űfa jra  korlátozza vizs­
gálódási terü letét, s e szűkebb te rü le te t 
közelíti meg részletekbe menő alaposság­
gal.

így is nagy feladatot tűzött m aga elé.
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O lyannyira, hogy — a cím ben válla lt kö­
telezettséggel ellentétben — le is m ond 
a m ai francia regény valam ennyi je len­
ségének bem utatásáról. Egyetlen vonula­
tot elemez, azt az irányt, am elyet — hogy 
csak a legnagyobbakat em lítsük — Gide, 
Proust, MontherLant, M auriac, G reen 
neve, illetve az exisztencialista epika és 
az „új regény” fogalm a jelez. A szerző 
a  vizsgált időszakban a cselekmény és a 
hős fokozatos elsorvadását tek in ti leg­
jellem zőbbnek. A folyam at a cselekmény 
bom lásával kezdődik. A hős egy ideig 
még „színesen szegényedik”, azaz egyé­
niségét m érték te lenre növeszti és legap­
róbb lelki rezdüléseit is oldialakon ke­
resztül boncolgatja. Végső soron azonban 
a társadalm ilag  egyre kevésbé determ i­
ná lt figurák  a lélektani ábrázolást is le­
hetetlenné teszik. A cselekm ény és a hős 
— e két alappillér — hiánya az epikum  
m egsem m isüléséhez vezet.

E gondolatm enet alapvető igazságát 
nehéz volna kétségbevonni, hiszen az el­
fogulatlanabb polgári k ritika  is beszűkü­
lésről beszél, s a  francia regénynek a 
m últ század közepétől napjainkig  ta rtó  
időszakát m in t „a regény fogyókúráját” 
em legeti (1. B arrere : La cure d ’am aigris- 
sem ent du rom án t— A regény fogyókú­
rá ja  c. könyvét, mely 1964-ben je len t 
meg Párizsban). M észáros V ilm a azonban 
nem  áll meg e felületi m egállapításnál, 
nem  hisz abban, hogy a m űfaj öntör­
vényű  fejlődéséről volna csak szó. A re­
gény bom lástüneteit a  polgári tá rsad a­
lom válságának sajátos művészi tük rö ­
ződéseként fogja fel. A cselekm énytől 
v a ló  félelem  nem  sitíluskérdés — ír ja  —, 
hanem  „a történelm i te ttő l való viszoly­
gás kifejeződése. A m egkülönböztethető 
jellem  kétségbevonása sem technikai 
problém a; a  személyiség im perialista  lik ­
v idálását tükrözi. Az absztrakció és bo­
nyolultság olyan foka pedig, am ely m ár 
sem m ilyen esztétikai élvezetet nem  nyú jt 
az átlagolvasónak, akarva-akara tlan  tö- 
m egellenességet fejez ki (még akkor is, 
ha elvben csupán a filiszter o rra  alá akar 
borsot törni). Ugyanilyen arisztokratikus 
az érzelem  teljes száműzése, am ely az 
előbbitől nem  független.”

A szerző erősen tagolja  könyvét, az 
egyes írókat külön, m onográfikus feldol­
gozásban m u ta tja  be. U gyanakkor azon­
ban egységes logikai láncra  fűzi fel anya­
gát. Talán túlságosan is! A fentebb em ­
líte tt alapkérdések gondos k im unkálása 
m elle tt ugyanis alig érzékelhető ellen­
pontként, érintőlegesen szerepel csak a 
francia regény m ásik alapvető, a klasszi­
kus értékeket megőrző és továbbfejlesztő 
vonulata (am elynek legláthatóbb m ér­

földköveit F rancé és Aragon prózája je­
lenti). Ennél is nagyobb h iányérzetet kelt, 
hogy elsikkad a m ai francia próza vég­
telen változatossága, a két, ellentétes elő­
jelű  irány  közötti átm enetek  sokasága. 
Term észetesen, nem  valam ennyi jelenség 
elem zését kérjük  számon, hanem  jellem ző 
h á tté rk én t való tudom ásulvételét. Ugyan­
ehhez a  kérdéshez tartozik  egy lá tszatra  
távolibb problém a is: E rnst F ischer f i­
gyelm eztet a rra  M usil-tanulm ányában, 
hogy a rom antikátó l kezdve egym ást kö­
vető irányzatokban dialektikusabb szem ­
mel kell keresnünk az eligazodást. Meg 
kell különböztetnünk azokat az írókat, 
akik  a hanyatló  polgári világrend apo- 
lógétái — azoktól, akik  — ha elientm on- 
dádosan is — lázadnak ellene.

Ha m indezt elm ulasztjuk, akkor érthető  
módon nem  tudunk  m it kezdeni egyes 
kiem elkedő alkotások im m anens esztéti­
kum ával sem. Nincs szándékunk szerzőn­
ként végigelemezni ezt a kérdést, inkább 
a rra  szeretnők utalni, hogy e tek in te tben  
m ár a könyv első prem isszája is egyolda­
lúan igazságtalan. (S lehet-e így m inden 
elem ében helyes következtetésre jutni?) 
F laubert Salam m bő-járól ugyanis ezt ír ta  
a szerző: „ . . .  a regény elképeszt és a n a ­
tu ra lista  típusú  képek sorától elviselhe­
tetlenül nyom asztóvá v á l i k . . .  a tö rténel­
m et pszichoanalízisbe fu lla sz tja . . .  a va­
lósággal szembeni közömbösség eszménye 
m erül fel, am iről épp a Salam m bő pél­
dája bizonyítja, hogy nagy tehetségű és 
a lap jában  hum anista író m űvét is em ­
berte lenné derm esztheti, s m egragadó 
részletszépségek ellenére is holt és hideg 
műhöz vezet.” A F laubert-i im passibilité 
ilyen egysíkú értelm ezésének végül m aga 
a szerző is ellentm ond: „M aga a n a tu ­
ralizm us kánonnak  és eszm énynek fogja 
fel m indazt, am i F laubertnél még a vál­
ság keserű fájdalm a, becsületesen beval­
lo tt kudarc.” Aligha lehet így véletlen, 
ha a könyv befejezésül ugyancsak e llen t­
mondásos következtetésre jut. K orábban 
Cam us-t idézve kifejti, hogy a m űvészet 
egységének helyreállításához a világ egy­
ségét kell helyreállítani. (Ezen pedig mi 
nem  érthe tünk  mást, m in t a kap italista  
társadalom  eltűnését!) Ezekután mégis 
úgy véli, hogy „A kínokban fogant meg­
ism erés rendterem tő  tö rv é n y é t. . .  m ár 
m egtalálta a francia reg é n y . . .  az epika 
bom lásának kora egyszersm ind újjászüle­
tésének bölcsője is”. H a konzekvensen 
követjük a szerző gondolatm enetét, akkor 
be kell vallanunk: nem  értjük , m ire a la­
pozza optim izm usát? (Gondolat, 386 old., 
26 Ft)

S z a p p a n o s  B a l á z s
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FOTOZSEBKÖNYV

Nagyon hasznos, a legújabb tudom á­
nyos ism ereteket is ta rtalm azó  fényképé­
szeti szakkönyv örvendeztette meg a fo­
tográfiával hivatásszerűen és m űkedvelő 
alapon foglalkozók hatalm as táborát. Né­
hány évvel ezelőtt m á r k iad tak  hasonló, 
m agas színvonalú összefoglaló fénykép­
technikai szakm unkát (A fényképezés ké­
zikönyve), de az m inden várakozást fe­
lülm úló gyorsasággal elfogyott. Indokolt 
vo lt te h á t még könnyebben forgatható  
zsebkönyv form ában, de ugyanolyan m a­
gas igénnyel visszatérni a tém ához s új 
összefoglalását adni a fototudom ány m ai 
állásának. Hogy ennek  a követelm énynek 
eleget tehessen, a M űszaki Könyvkiadó a 
fotóval kapcsolatos tudom ányágak legki­
tűnőbb elm életi és gyakorlati szakem be­
reit mozgósította.

Az eddigi m agyar nyelven m egjelent 
fotográfiai szakm unkákkal szemben a 
Zsebkönyvnek az a  m egbecsülendő é r ­
téke, hogy az elérhető legnagyobb te ljes­
ségre törekszik és az alapvető fogalm ak, 
eljárások  ism ertetése m elle tt elég bőven 
foglalkozik a  fototechnika legújabb vív­
m ányaival és m etódusaival.

Ez utóbbiakból az derü l ki, hogy a 
fényképészeti technikák, a  foto-optika és 
foto-kém ia fejlődésében nincs m egállás, 
ellenkezőleg, szinte m inden napnak  meg­
van az új és még ú jabb felfedezése. K ü­
lönös lendü letet ado tt a fo tográfiai m ű­
szaki fejlődésnek az űru tazás és ű rk u ta ­
tás. A fényképészeti eszközök szerepét 
ebben a  hatalm as tudom ányágban nem  
kell különösképpen hangsúlyozni. K e­
vésbé ism ert azonban, hogy m ilyen fon­
tos funkciót tö lt be a foto, m in t segéd- 
tudom ány a  többi tudom ányág nagy- 
iram ú fejlődésben, hogy csak az elektron­
mikroszkóp! kus felvételekre és laser su­
g árra l folyó k ísérletekre u ta ljunk  példa­
képpen.

A foto felhasználási és alkalm azási te­
rületei, a feltalá lása óta eltelt 127 év 
a la tt, végtelenül k itágu ltak  és m aga a 
fo tó ipar gigantikus m éretűvé fejlődött. 
K ezdetben — m ondhatnók — volt az 
arcképfényképezés , azután  a foto bevo­
n u lt a  hírközlésbe , m ás o ldalró l pedig, s

éppen az am atőrfotográfia elterjedésével, 
a m űvészi ábrázolásba  is, m ajd  a tudo­
mányos életbe és utóbb belőle fejlődött a 
film m ű v é sze t

A fényképezéssel foglalkozók szám a is 
állandóan növekszik. Az ipari term elés, 
a mezőgazdasági kutatóm unka, anyag­
ellenőrzés stb., egyre több jó l képzett 
fotoszakem bert, laboratórium i m űszaki 
m unkaerő t igényel, nem  szólva ja szolgál­
ta tó  jellegű fényképésziparról és a foto- 
am atőrök világszerte növekvő sokmilliós 
tömegéről. Az összes kategóriák  hasznos 
és korszerű gyakorlati ism ereteket m e­
ríthe tnek  a Fotozsebkönyvből, am ely tu ­
dom ányos szinten tömören, de közérthe­
tően és ném i alap ism eret b irtokában jól 
követhetően foglalkozik, a fénytan, az op­
tika, a fényképezőgép szerkezetek, a té r­
fényképezés, a fényszűrők, a fotoanyag- 
gyártás, a fehér-fekete és a színes fel­
vevőanyagok kidolgozásának technoló­
giájával, a m egvilágítás-m érés és eszkö­
zei problém ájával. A m ajdnem  600 olda­
las kötet ism ertet néhány olyan tém át 
is, am elyet m agyar nyelvű szakkönyveink 
eddig nem , vagy csak vázlatosan érin te t­
tek, noha a szorosan v e tt szakem bere­
ken, vagy e pályákra készülőkön kívül 
érdekelheti azokat a törekvő fotoam atő- 
röket is, ak ik  m élyebben akarnak  beha­
tolni a fototechnika gyakorlati, a foto­
kém iai és a  fotooptika elm életi kérdé­
seibe. Ilyen tém ák: a látens kép elm é­
lete, a  szenzitom etria, a színérzékenyság 
mérés, továbbá a fotovegyszertan és 
elem zőeljárások, fotolaboratórium i ellen­
őrzési m ódszerek s végül a fotográfiai 
kép minőségi vizsgálata (feloldóképesség, 
árnyalatvisszaadás, szem csézet kon tú r­
élesség). K ülön em lítést érdem el B erty  
Im re tanulm ánya a  nem  ezüstalapú, fény- 
érzékeny rétegekről. Ennek keretében tá r ­
gyalja — az érdeklődő új fötösök örö­
m ére — az ún. fényképészeti „nemes el­
já rásokat’*, m in t a pigm ent-carbon, a re ­
lief-, az olaj-, és fénynyom ás, a bepor- 
zós, a szépia eljárás, kallitíp ia  stb. (Mű­
szaki, 572 1. 46 Ft)

S z e g e d i  E m i l

INTERJ\J
Nagy írók m űhelyében

Tapasztalatból tudjuk, hogy író-olvasó 
találkozók után a közönség érdeklődése 
szembeszökően megnövekszik a megismert 
író művei iránt — és fordítva: az olvasó 
az ismert művek mögött az író szemé­
lyére is kíváncsi, és a kritikusokon, esz­

tétikusokon kívül tő le  m agától is szíve­
sen fogadja a m ár ism ert — vagy ak á r 
nem  ism ert — m űvek értelm ezését, az 
írói m unka m űhelykérdéseinek boncolga­
tását.

A személyes ta lálkozást nem  pótolja,
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d e  külföldi író esetében a  közelebbi — 
b á r közvetett — ism eretség egyetlen for­
m á ja  az in te rjú , am ely á lta lában  a  sa j­
tóban szokott m egjelenni és ezért éppen 
akkor nem  férhető  hozzá, am ikor szükség 
volna rá. P éldául a  könyvtári m unká­
ban: am ikor a  kölcsönzés közben hangzik 
el kérdés az olvasó részéről, vagy egy-egy 
találó  aprósággal lehetne valam ely könyv 
kelendőségét elősegíteni; esetleg évfordu­
lók alkalm ával, vagy irodalm i m űsorok 
színesítéséhez kellene néhány  adat, idé­
zet stb.

Ebben n y ú jt segítséget a  M odern 
K önyvtár sorozat In te rjú  c. kötete, am ely 
m ár m ásodik kiadásban, 16 500 példány­
ban je len t meg. Tizennyolc, v ilághírű  
íróval fo ly ta to tt beszélgetés szövegét ta r ­
talm azza, ak iknek — az am erikai H enry 
M iller kivételével — legalább egy, de 

többségüknek több m űve e lju to tt m ár a 
m agyar olvasókhoz és a könyvtárak  pol­
caira. S im oné de Beauvoir, S artre , F ran ­
cois M auriac, Aragon, M oravia, Ivó And- 
rié, I lja  Ehrenburg, Leonyid Leonov, Vi- 
nokurov, D ürrenm att, H einrich Böll, M a­
ria  Dabrowska, Jerzy  A ndrzejew ski, Al-

dous Huxley, Steinbeck, H em ingway és 
F au lkner a  könyvecske „szereplői”. Szí­
nes apróságokat is m egtudhatunk  róluk; 
hogy pl. H em ingway csak állva írt, hogy 
M o ra \ia  csak délelő tt dolgozik stb., de 
ennél sokkal fontosabb, am it tu la jdon  
m űveikről, az írói m unkáró l és az iro ­
dalom ról elm ondanak. Sok ham is illúziót, 
feleslegesen m eggyökerezett naiv  tév h ite t 
segít eloszlatni a kötet: nem  m isztifikálja 
az írói alkotás folyam atát, indítékait, 
m ódszereit, de nem  is egyszerűsíti puszta 
ism eretközléssé, nem  to rzítja  illusztrációs 
vagy m érnöki szerkesztőm unkává, hanem  
annak  m u ta tja , am inek  a legilletéke­
sebbek, m aguk a m űvészek ta rtják .

Az írások legtöbbje eredetileg sajtóban 
je len t meg, s ha nem, akkor is m indegyik 
m ár eleve az élőbeszéd közvetlenségéhez 
ragaszkodott, nem  szakem bereknek író­
d o tt — ezért m inden irodalom  irán t é r­
deklődő olvasó nehézség, esztétikai elő­
képzettség nélkül m egértheti, ak á r h iva t­
kozik rá  a könyvtáros, ak á r az olvasó ke­
zébe adja. (Európa, 352 1. 14,50 Ft)

L é k a y  O t t ó

K Ö N Y V TÁ R I  S Z A K IR O D A L O M

TO M CSÁ N YI P Á L: A  KUTA TÓ I ISMERETQAZDÁLKODAS  
ÉS KÉZI LYU K K Á R TYA  TECH N IK Á JA

A legjobban m űködő központi szakiro­
d a lm i tá jékozta tás m elle tt sem  m ellőz­
heti a ku ta tó  az inform ációk közvetlen 
gyű jtésé t és feldolgozását, a k á r  sa já t ku­
ta tás i eredm ényeiről, ak á r  irodalm i in for­
m ációkról van szó. Tom csányi bevezetés­
képp a szakágazati ku ta tó  dokum entációs 
feladata it jellem zi és az irodalm i, vala­
m in t kísérleti inform ációk egységes keze­
lését javasolja. Bevezeti a kutató i ism e­
retgazdálkodás fogalm át, am ely a la tt az 
ökonom ikus elvek a lap ján  szervezett, az 
ism eretek  á ttek in tésé t és továbbfejleszté­
sé t szolgáló m unkát érti. összefoglalja az 
ism eretgazdálkodás elvi kérdéseit, foglal­
kozik a központi irodalom feltárás és a 
kutatói dokum entáció kapcsolatával, az 
irodalm i dokum entáció jellegével, a kivo­
natolás elvi szem pontjaival. Á ttek in ti a 
ku ta tóm unka szervezési kérdéseit a p rob­
lém afelvetéstől a publikációig, különös 
tek in te tte l az ism eretszerzés, -táro lás és 
-felépítés szem pontjaira.

A kötet m ásodik fele a ku ta tó  ism eret- 
gazdálkodás lyukkártya techn iká já t is­
m erteti. Á ttek in ti a  kézi lyukkártyák  vál­
fa ja it, alkalm azásukat, táro lási fokozatai­
kat, a kódolás elem eit, a  kódtípusokat. 
Foglalkozik az ism eretanyag kézi lyuk­

kártyán  tö rténő  dokum entálásával, a  té ­
m ák kódolásával, a  descrip tor-rendszer- 
rel. M érlegeli az egyes lyukkártya-típusok  
(perem, rés és op tikai kártyák) használ­
hatóságát, m eghatározza az adatfeldolgo­
zás típusait, ezek alkalm azását, m unka- 
m ódszereit, szám ítási m űveleteit. Ezután 
gyakorlati tanácsokat ad a  ku ta tó i kézi 
lyukkártya-rendszerek  tervezésére, keze­
lésére és a  segédeszközök használatára.

A kötet nem  törekszik  ugyan te ljes­
ségre, de a mezőgazdasági ku ta tók  szem ­
pon tja in  messze tú l tekin tve, m inden tu ­
dományos k u ta tásra  érvényes á ttek in tést 
ad  a tá rgykör elm életi és m ódszertani kér­
déseiről. B ár gazdag szakirodalm i anya­
got közvetít, k ritik a i értékelése, rendsze­
rezése, m egállapításai és javasla ta i te lje ­
sen önállóvá teszik. Kétséges ugyan, hogy 
töm ör m ondanivaló ját a mezőgazdasági 
szakkutatók közvetlenül hasznosítani tu d ­
ják, de a  könyvtárosok, dokum entalisták  
közvetítésével nagy segítséghez ju th a t­
nak. A kö tet ism erete a könyvtárosok és 
dokum entalisták  szám ára azonban ezen 
felül is hasznos: a m aguk m unkájához, 
így a könyvtártudom ányi ku ta tásokhoz is 
sokoldalú segítséget kapnak. (Orsz. Mező- 
gazdasági K önyvtár, 205 1.) ü . J.
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b ib l io g r á f iá k

SZÁZ KÖNYV A  MAQYAR TÖRTÉNELEMRŐL

A  Fővárosi Szabó E rvin  K önyvtár az 
ajánló bibliográfia hazai m űhelye. K iadói 
tevékenységének h írnevét — a B udapest- 
bibliográfia m egindulása elő tt — első­
sorban Tóbiás Á ron  te rm ékeny m unkás­
sága — a Tolsztoj em lékkö n yv , a K rúdy  
világa  és sok-sok aján ló  bibliográfia — 
alapozta meg. ö tv e n  könyv  című köny­
vecskéjének (1962) ö tle té t viszi m ost to ­
vább új m unkájával. „Jelen  és m últ, a 
m agyar tö rténelem  m ai k rón iká ja” — ezt 
szánná, m in t a bevezetőben írja , m űve a l­
címéül.

G yűjtem ényében hatvan  kútfő és fo rrás 
értékű  mű, valam in t negyven  tanu lm ány  
földolgozása szerepel, fe le  részben szá­
zadunk történelm éről. Az összeállító a két 
m űfaji kategórián  belü l a  tö rténelem  te r­
mészetes rendjében  ad ja  anyagát, eleget 
téve maga elé tűzö tt céljának: m inden 
ko rt sú lyának  m egfelelően képviselnek a 
m űvek, a rendelkezésére álló legkorsze­
rűbb, többnyire 'legfrissebb könyvek sze­
repelnek, s végül — ez sem utolsó szem ­
pont — a jól és érdekesen m eg írt m unká­
k a t részesíti előnyben.

Ha a kissé reklám -ízű, de e m űfajban  
kam atozta tható  cím adással nem  adna  
eleve sakk-m atto t a k ritikusnak , nyilván 
szám onkérhetnénk m ég tő le  p á r  té telt. A 
m ax im ált szám  viszont tü stén t kihagyásra 
is szólít. Mégis az t hisszük, valam ikép­
pen, ta lán  „létszám on fö lü l”, a bevezető­
ben e lbú jta tva, m eg kelle tt volna em lí­
teni iaz alapvető b ib liográfiáka t (Kosáry,
1. Tó th , Siklós) és kézi könyveket (a M a­
gyarország története  k ét kötetét). Esetleg 
el lehete tt volna hagyni Bölöni G yörgy , 
N em eskürthy  István  m űveit: ha pl. szín­
ház tö rténe te t nem  adunk, m ié rt kellene 
éppen irodalom történetet, film esztétika­
tö rtén e te t adnunk? B izonyára a nyom dai 
á tfu tás okozta, hogy a fö ldreform ról szóló 
gyűjtem ényes mű, a Diplomáciai iratok
2. kötete vagy a Szabó István  szerkesz­
te tte  parasztság történeti tanulm ányok 
két kötete m ár nem  kapo tt helyet. Ám 
Szabó Istvánnak  egy régebbi m u n k á já t 
(T anulm ányok a m agyar parasztság tör­
ténetéből), vagy M érei G yulának  az itt 
szereplővel egyenértékű, szin te testvér-kö­
te té t (Mezőgazdaság és agrártársadalom  
M agyarországon 1790—1848) föl lehete tt 
volna venni, m égha 1948-ban je len tek  is 
meg. A friss m űvekre szorítkozás külön­
ben is zavaró  korlát: a K ossuth-em igráció 
olasz szakaszát itt  ta láljuk , m ert K oltay- 
K astner Jenő  könyve 1960-ban je len t

meg, de a törökországit nem, m ert H aj­
nal Istváné  rég, 1927-ben.

Az egyes té teleket könnyed, újságírós 
oldottságú — olykor lazaságú — fogal­
m azásban annotáció gazdagítja , jól k ivá ­
lasztott érdekes idézetekkel. K ár volt 
azonban lem ondani a gyűjtem ényes m ű­
vek analitikus  fölvételéről, am ely te lje ­
sebb, egzaktabb, m égis töm örebb tá jékoz­
tatást nyújtana. M ost jobbára nincs pon­
tos képünk egy-egy té te l ta rta lm áró l, ha 
pedig néha (120., 187., 193. 1.) tö rtén ik  e rre  
kísérlet, sok helyet vesz el. Sokszor elég 
lenne a  tartalom jegyzéknek — az anyag 
jellegétől k íván t m élységű — közlése is,

csak am it ez nem  ad meg, kellene sző- 
\ egesen annotálni. Ekkor k iv ilág lanának  
a z átfedések is (pl. hogy a szociográfiai 
kiadványok két gyűjtem ényében azonos 
írások is vannak).

Hasznos le tt volna a m űvek kritika i 
visszhangját is közölni. Az ajánló  csak el­
vétve h ív h a tja  föl az a ján lo tt m ű h ibá ira  
a figyelm et (pl. 178. 1.), de a bibliográfia 
forgatója örülne, ha a dicséreteken kívül 
a korrekciókra, a m űvek adata it, értéke-

SZÁZ KÖNYV  
A MAGYAR  

TÖRTÉNELEMRŐL
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léseit kiigazító vitákra  is fölhívnák fi­
gyelm ét (pl. H orváth Zoltán  könyve kap­
csán).

Ilyen m űnél nem  hiányozhat az összes 
előforduló nevet fölölelő m utató. S ez ve­
zet á t a Szabó E rvin K önyvtár k iadvá­
nyait á lta lában  érin tő  észrevételekre. Az 
örvendetesen szaporodó bibliográfiák  
ugyanis egységes elgondolás, jelleg, szer­
kesztői kéz  u tán  k iá ltanak , sőt sorozatba  
kívánkoznak. A m ostani kötet is alakban,

nagyságban elü t a  többitől. Nem esnék az 
egyes bibliográfiák  önállóságán csorba, 
ha élne a  könyvtár a sorozatnak m in t ki­
adványtípusnak  azzal a  többlet erejével, 
am ely — különösen, ha a borítón  m indig 
fa ltün te tik  a m egjelen t és m egjelenő szá­
m okat — az összefüggés, a láncolat ko­
héziójából adódik. (Fővárosi Szabó Ervin 
könyvtár, 266 1. 10 Ft)

P é t e r  L á s z l ó

A  CSEHSZLOVÁKIAI M A Q Y A R  NYELVŰ SZOCIALISTA SAJTÓ  
IRODALMI BIBLIOQRÁFIÁJA (1919-1938)

Botka Ferenc bibliográfiája , mely az 
Irodalom történeti bibliográfiák  c. sorozat 
2. darab jakén t je len t meg, valóban hézag­
pótló adatgyűjtem ény. A két v ilágháború 
között az em igrációs és a kisebbségi m a­
gyar irodalom  baloldali, szocialista^m aga- 
tartásia főként Csehszlovákiában fejező­
dö tt ki. O tt a szociáldem okrata párton  k í­
vül törvényes, parlam en tárisán  működő 
kom m unista p á r t is volt, am ely tek in té­
lyes m agyar sajtóorgánum okkal rendel­
kezett éppúgy, m in t a szociáldem okrata 
p á rt is. S voltak  szocialista irodalm i la ­
pok és fo lyóiratok is. Ez a h írlap - és fo­
lyóiratanyag B udapesten csak csonkán ta ­
lá lható  meg. A bibliográfusnak Pozsony­
ban  kelle tt összegyűjtenie könyve anya­
gát. De m egérte a fáradságot!

M ost együtt vian az anyag, am elyre sok­
szor h ivatkoztak  és hivatkoznak a ku ta­
tók, irodalom történészek, historikusok,

publicisták. Botka ad a ttá ra  élénken bizo­
nyítja, m ily rendszeres és fe jle tt irodalm i 
tájékozódás, m ily fe jle tt szocialista esz­
té tika i eszm énykép élt akkoriban  a cseh­
szlovákiai m agyar dolgozók sajtó jában. 
Ebben a m agyar sa jtóban fejlődött ki a 
korai szovjet irodalom  bem utatása m el­
le tt a  cseh és a szlovák szocialista és ha­
ladó irodalm i m űvek első m agyar to lm á­
csolása. G ondoljunk a Kassai M unkás 
és az O stravában m egjelenő M agyar Nap  
című napilapokra, a Csehszlovákiai N ép­
szavára , B arta  Lajos Űj Szó  című folyó­
ira tá ra , F ábry  Zoltán lap jára , az Ü t-ra, 
a Sarló  publicisztikájára, s m egannyi 
m ás rendkívüli kezdem ényezésre.

A kötet a  feldolgozott k iadványok köny­
vészeti le írásával kezdődik, ez fontos 
sa jtó tö rténeti adatgvűjtem ény (mindössze 
egy tévedést állap íto ttam  m eg benne), 
m ajd  a  kevésbé ism ert szerzőkről közöl 
adatokat — sajnos, gyér ada toka t —, aztán 
írói álneveket és szignókat old fel. Végül 
igen érdekesen d iffe renciált csoportosí­
tásban  m u ta tja  b e  az anyagot, így pél­
dául a szocialista irodalom  — szocialista 
ku ltú ra , irodalom történet címszó alatt, 
m ajd  a korabeli m agyar irodalom ról 
n y ú jt keresztm etszetet, gyűjtőkörbe vonva 
az egész dunai m agyar nyelv terü le tet. 
Külpn szól a csehszlovákiai proletkult, a 
Sarló, a M unkásakadém iák, a  Tavaszi 
Parlam ent, a M agyar F iata lok  Szövetsége 
irodalm i akcióiról. Sorra veszi az iro ­
dalm i társaságokat és k iadványaikat, év­
könyveket, a könyvkiadást, az időszerű 
sajtót, a népköltést, ezután a cseh és szlo­
vák  irodalm at, m a jd  m ás idegen irodal­
m akat, európaiaka t s am erikai, afrikai, 
ázsiai lite ra tu rák at. M eglepően gazdag 
anyag ez. S Botka csoportosítása világos, 
áttek in thető , nem  je len t vesződséget a 
kutatónak.

K ár, hogy Botka F erenc csak a szocia­
lista  jellegű sa jtó t fogta gyűjtése háló­
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jába. Csehszlovákiában ugyanis a két há­
ború között a szocialista irodalm i m aga­
tartás, a k ritik a  és a tájékozódás leggaz­
dagabban a szocializm ushoz közelálló ra ­
dikális polgári sa jtóban  örökíte tte  m eg 
m agát. A Botkia-gyűjtésben leginkább 
szereplő írók  is m unkásságuk nagyobb

felével egytől egyig a polgári radikális 
újságokban és hetilapokban vagy folyó­
iratokban  közölték írásaikat. M unkássá­
guk messze felü lm úlja  e bib liográfia 
anyagát. M egérdem elne egy teljes igényű 
bibliográfiát. (Akadém iai, 371 1. 60 Ft)

S z  a l a t n a i  R e z s ő

R O M Á N  LÁSZLÓNÉ: A  PÉCSI K Ö N Y V TÁ R A K  
FOLYÓIRAT-LELŐHELYJEQYZÉKE

Az előszó szerin t a k iadvány a  pécsi 
orvostudom ányi egyetem  könyvtárába és 
hálózatába tartozó fo lyóiratokat nem  ta r ­
talm azza, te h á t a város te rü le tén  levő. na­
gyobb könyv tárak  1965-ben m egrendelt 
folyóiratairó l ez a  jegyzék és az orvos- 
tudom ányi egyetem előbb m egjelent 
jegyzéke együttesen  adnak  képet. A deb­
receni és szom bathelyi, valam in t az or­
szágos folyóirat-lelőhelyjegyzék gyakor­
la tátó l eltérően divat-, heti és napilap, 
valam in t vicclapok lelőhelyének fe ltá rá ­
sára  is vállalkozott.

A betűrendes rész a fo lyó irat címét, a 
kiadó ország nevét, valam in t a lelőhelyek 
m nem otechnikai rövidítését tartalm azza. 
Ebből kitűnik, hogy vállalatoknál, vagy 
m ásu tt levő szak- és egyéb fo lyóiratok 
fe ltá rásá ra  nem  gondoltak. Ezáltal a hasz­
ná la t gyakorlati jelentősége csökkent, h i­
szen m indössze 6 könyvtár fo lyóiratállo­
m ányát tá r tá k  fel. (Igaz viszont, hogy az 
összeállításnál rengeteg m unkát m egtaka­
rítottak.)

A szakrendi részben m egism étlik  az 
egész anyagot ugyanazzal’ a m ódszerrel. 
Ügy tűnik, hogy m indkét rész teljes köz­
lése a kezelést kényelm esebbé teszi. P rak ­
tikus, sziakszempontból viszont elegendő 
lehet a betűrendes rész tételszám os köz­
lése, egy, a tételszám okra utaló szakcso­

portos m utatóval. Ez a te rjedelm et csök­
kenti.

Az esetek többségében ugyanis az ol­
vasó, illetőleg a könyvtáros tud ja , hogy 
m ilyen fo lyóirato t keres. A lelőhelyét 
ekkor a  betűrendben m egtalálja. Ha va­
laki egy bizonyos szakcsoportból a város­
ban meglevő folyóiratokra kíváncsi, an ­
nak  valószínűleg megéri, hogy a m utató  
a lap ján  egy kevés m unkát végezzen.

A jegyzék alap ján  vetnénk  föl egy ké­
zenfekvő kérdést. A könyvtárosok és az 
olvasók legalább a kurrensen  vásáro lt 
fo lyóiratoknál tudni szeretnék: előző év­
folyam aik m egvannak-e valahol. Az ezt 
kielégítő e ljárás az lehet, hogy a v a la­
m elyik következő évi gyarapodási jegy­
zék egy új — ny ito tt — idő-adatta l bő­
vül. Ha a folyóirat megszűnik, vagy be­
szerzését nem  ta rt já k  kívánatosnak, a nyi­
to tt időadatot az ú jabb kötetekben le le­
het zárni, s a gondos könyvtáros ezt á t­
vezeti. A következő évi kötetből te rm é­
szetesen k im aradnak  a lezárt évfolyamok, 
kivéve, ha ú jrakezdik  a rendelést és így 
tovább. Ehhez a m ódszerhez nem  kell 
külön  re trospektív  füzet, mégis, a gya­
korla t szem pontjából csaknem  ugyanazt 
a szerepet tö ltheti be. (Pécs-Baranyai 
K önyvtárközi Bizottság kiadványai, Cím ­
jegyzékek 1.) I s z l  a i  Z o l t á n

IRODALOM JEGYZÉK A Z  ORSZÁGOS KÖZÉPISKOLAI 
TA N U LM Á N Y I VERSENYHEZ

A közm űvelődési könyvtárak , elsősorban 
városokban, de helyenként falviakban is 
sokat és szívesen foglalkoznak a hozzá­
ju k  forduló középiskolások olvasási igé­
nyeinek kielégítésével. Ezek az igények 
nem  csupán a szabadidő szabadon válaszr 
to tt o lvasm ányaira irányulnak, hanem  
igen nagy m értékben  azokra a m űvekre 
is, am elyeket a tanu lók  tanulm ányaik  
során dolgoznak fel (pl. kötelező olvas­
mányok, vagy dolgozatokhoz, szakköri 
m unkára  való felkészüléshez használt 
művek). A tanulm ányi versenyekre való 
felkészüléshez is igen sok esetben első­
sorban a közm űvelődési könyvtárak  biz­
tosítják  a szükséges irodalm at.

A kaposvári megyei könyvtár egyike 
azoknak a közm űvelődési könyvtáraknak, 
am elyek rendszeresen és tudatosan  fog­
lalkoznak a 14 éven felüli fia talok  és e 
rétegen belül elsősorban a középiskolá­
sok olvasm ányigényeinek kielégítésével. 
A megyei könyvtár szabadpolcos olvasó­
term ében külön polcot rendszeresítettek  
bz ifjúság szám ára, am elyen olyan köny­
veket, folyóiratokat, képeslapokat, röpla­
pokat, b ro sú rák at állítanak  ki, am elyek 
feltehetően érdeklik  ezt a korosztályt. A 
k iá llíto tt anyag kölcsönözhető is. — K i­
emelve, ugyancsak szabadpolcon teszik 
hozzáférhetővé a középiskolásoknak a kö­
telező olvasm ányok sok-sok példányát.
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(Egy m űből a  könyvtár 40—50 példánnyal 
is rendezik  és m ég így is sokszor m in­
den példány kézben van.)

J&ülön név szerin t és cím enként ta r t ­
ják  nyilván az ipari tanu lók  olvasm á­
nyait. Ez a  ny ilván tartás a velük való fog­
lalkozáshoz n y ú jt hasznos tájékoztatást. 
A m egyében folyó m ezőgazdasági szak­
m unkásképző tanfolyam ok hallgató inak 
rendszeres könyvism ertetéseket ta r t  a 
megyei könyvtár. E könyvism ertetéseket 
m indenü tt nagy érdeklődéssel fogadták a 
hallgatók, nyom ukban egymás u tán  é r­
keznek a könyvigénylések nem csak a fa­
lusi könyvtárakba, hanem  a megyei 
könyvtárba is.

A nem  régen m egjelent „Irodalom jegy­
zék az országos középiskolai tanu lm ányi 
versenyhez” c. a ján ló  bibliográfia a m e­
gyei könyvtár ifjúsági m unkájának  ú jabb 
eredm énye. A bibliográfia a megyei 
könyvtár kezdem ényezésére, a Megyei 
Tanács M űvelődési O sztályának jóváha­
gyásával, anyagi és erkölcsi tám ogatásá­
val készült. A legfontosabb irodalm i an y a­
got foglalja össze az 1965/66. évi középis­
kolai tanu lm ányi versenyek tém áihoz. A 
fe ltá r t irodalom  jórészt m egtalálható  a 
megyei könyvtárban, sőt számos m ű a já ­
rási könyvtárakban  is. F elvettek  azonban 
a b ib liográfiába olyan m űveket is, am e­
lyek nincsenek m eg a m egyei könyvtár­

ban, vállalva azt, hogy ezeket kérésre  
könyvtárközi kölcsönzés ú tján  is m eg­
szerzik. K ülönösen bőséges anyagot n y ú jt 
a bibliográfia a hely történeti tém ákkal 
kapcsolatban. A bib liográfiának  ezt a ré­
szét feltehetően nem csak a tanu lm ányi 
versenyre készülők, hanem  a hely törté­
n e t m űvelői is jól hasznosíthatják .

A bibliográfia nyom tatásban je len t 
meg, 500 példányban, m egkapták  a megye 
összes középiskolái, közm űvelődési könyv­
tára i, továbbá a M űvelődésügyi osztály 
javasla tá ra , a bőséges hely történeti 
anyagra való tek in te tte l az általános is­
kolák ta n á ri könyvtárai is.

A gondos és szakszerű m unkáért elis­
m erés illeti meg a  bibliográfia összeállí­
tóit. Vele kapcsolatban egyetlen észrevé­
te lünk  és egyben javasla tunk  van: a  ta ­
nulm ányi versenyek országosak. Logikus 
tehát, hogy a felkészüléshez k iadott b ib­
liográfia is országosan terjeszthető  le­
gyen. M egyénként csak a hely történeti 
vonatkozású tém ák b ib liográfiá já t kellene 
összeállítani, az országos k iadvány kiegé­
szítéseképpen. Az ezzel kapcsolatos szer­
vezési és adm in isztratív  kérdések nem  
látszanak m egoldhatatlannak. (Kaposvár, 
1965. Togliatti Megyei K önyvtár — M e­
gyei Tanács 51 1.)

N. Rá ez A r a n k a

A Z  1961. ÉS 1962. ÉVI QRAFIKAI PLA K Á TO K  ÉS METSZETEK

Az Országos Széchényi K önyvtár apró- 
nyom ta tvány tárában  őrzött köteles példá­
nyok a lap ján  készü lt jegyzék, m ely az 
OSZK kiadványai c. sorozat 62. d a rab ja ­
kén t je len t meg, a M agyar Nemzeti Bib­
liográfia kiegészítésének is tekinthető. 
O lyan dokum entum -típusról — a hazai 
kiadású p lakátokró l és m etszetekről — 
ad  bibliográfiai á ttek in tést, am ely a m ai 
napig csaknem  te ljesen  nélkülözte a  fel­
tá rást. Az anyag  értékes vo ltá t ta lán  nem  
is szükséges bizonygatni: a m etszetek m ű­
vészi alkotások, a p lakátok  jó  része szin­
tén, ez utóbbiak  ko rtö rténe ti jelentősége 
azonban ta lán  még m űvészi értéküknél is 
nagyobb. O lyan dokum entum okról v an  
szó, am elyek valam ennyi nyom daterm ék 
közül ta lán  a leggyorsabban kallódnak el, 
holott egy-egy korszak politikai, tá rsa ­
dalm i és ku ltu rá lis esem ényeiről több 
ak tuális ada to t ta rta lm aznak  még az ú j­
ságoknál is, m ivel nem  csak szóban, h a ­
nem  képben — éspedig stilizált, leegysze­
rű síte tt és éppen ezért a lényeget jobban 
feltáró  m ódon — tükrözik  a valóságot. Az 
utóbbi időben több k ísérlet tö rté n t re t­

rospektív  p lakátb ib liográfia összeállítá­
sára , utólag azonban meg kelle tt elégedni 
a nagyon is csonka, hiányos anyaggal (A 
M agyar T anácsköztársaság p lakátja i, 
1959; A M agyar Tanácsköztársaság p la­
k á tja i az  OSZK-ban, 1959); M agyar p la­
káttö rténe ti k iá llítás 1865—1960. M űcsar­
nok, 1960).

A m ostani jegyzék két év te ljes anya­
gát, 2680 p laká to t és 1000 m etszetet ta r ­
talm az. A cím leírások az ETO a lap ján  
k ia lak íto tt szakcsoportok rendjében  so ra­
koznak, betűrendes m utatóval kiegészítve, 
m ely a  szerzők, vagyis a  grafikusok ne­
vét, vagy — ha az a p lakáton  nincs fel­
tü n te tv e  — a címet, továbbá az előfor­
duló szem ély- és helyneveket tün te ti fel. 
A cím leírásban szerepel a m éret, a pél­
dányszám , a p lakátok  esetében pedig rö­
v id  annotáció, am ely az ábrázolás tá rgyá­
ról és a  színek szám áról tájékoztat. A 
szakrendszerről is készült á ttek in tő  táb ­
lázat, ső t ezen kívül betűrendes tárgyi 
index az  egyes szakcsoportok nevéről. A 
kötet legelején „Ütmutató” m agyarázza 
el, m it ta rta lm az  a kiadvány, m ilyen
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szem pontok szerin t készültek a cím felvé­
telek. Sajnálatos, hogy az ú tm utató  a rra  
nem  té r  ki, mi a teendő akkor, ha valaki 
a  számos m uta tó  segítségével k ikeresett 
valam elyik  szakcsoportot fel k íván ja  la ­
pozni? A m utatókban  ugyanis csak az 
illető szakcsoport ETO jelzete szerepel, 
az t azonban, hogy a 453 lapos vaskos kö­
te t hányadik  lap ján , illetve lap jain  ta ­

lá lható  meg valam ely szakcsoport, nem. 
közlik. Ez a kínos m ulasztás a jegyzék 
használa tá t rendkívül nehézkessé teszi. 
Az OSZK-tól nagyobb körü ltek in tést vá­
runk, úgy hisszük, jogosan! (összeállí­
to tta : M unkácsi P iroska, OSZK. 453 1. 33 
Ft.)

P á l v  ö l g y i  E n d r e

P á l y á z a t i

A M űvelődésügyi M inisztérium  könyv­
tárosztálya nyilvános könyvtártudom ányi 
pályázato t h irde t egyének és m unkakö­
zösségek szám ára az alábbi tém ákról:

1. A közm űvelődési könyvtárakban  je ­
lentkező olvasói igények vizsgálatá­
nak  m ódszertana.

2. G yakorlati szakem berek (mérnökök, 
orvosok, pedagógusok stb.) szakiro­
dalm i igényeinek tanulm ányozása és 
értékelő elemzése.

3. A hazai tudom ányos ku ta tás és a te r­
melés külföldi szakirodalom m al való 
elláto ttságának  vizsgálata valam ely 
szakterületen.

4. A katalógusokkal kapcsolatos o lva­
sói igények. (A tém a vizsgálata fő­
kén t nagyobb, tudom ányos és közm ű­
velődési könyvtárakban  kívánatos.)

5. M unka- és időelem zések, költségszá-

f e l h í v á s

m ítások a könyvtári m unka valam ely 
terü letén .

6. Dokum entációs szolgáltatásokkal kap­
csolatos m unka- és időelemzések, 
költségszám ítások. A szolgáltatások 
felhasználásának vizsgálata.

Pályázni csak publikála tlan  tanu lm ány­
nyal lehet.

A pályázatok benyú jtásának  h a tárid e je  
1966. szeptem ben 30. A pályam unkákat 
jeligével az OSZK K önyvtártudom ányi és 
M ódszertani K özpont cím ére (Budapest, 
VIII., M úzeum u. 3. sz.) kell e lju tta tn i, 
két példányban. A pályázatokat az O rszá­
gos K önyvtártudom ányi és D okum entá­
ciós Tanács b írá lja  el.

P ályad íjak : I. d íj: 5000 Ft, II. d íj: 3000 
Ft, III. d íj: 2000 Ft.

A pályam unkák  értékétő l függően több. 
díj is kiadható.

IDEIG LENES K Ö N Y V T Á R É P Ü L E T  — ké t hónap alatt. Götebcyrg nyugati 
részén , a tengerparton, egy gyors fe jlődésnek indu lt ú j városnegyedben ü zle t­
centrum ot fognak m egnyitn i, és könyvtára t is terveznek €0 000 lakosra . E kö n yv­
tárat a g im názium ban helyezik  el, s az iskolai könyvtár szerepét is szán ják  
n ek i. A zonban a g im názium  felépítése késlekedik, a bibliobuszok pedig nem  
elegendők az épülő városrész ellátására, ezért ideiglenes könyvtár gyors fe l- 
építésével elég ítették k i a könyvtári igényeket.

A z  építkezést 1965. jú lius  3-án kezd ték  el, s ké t hőnap m úlva, szep tem ber  
3-án m ár m egnyito tta  kapuit az ú j könyvtár, m ely  az első héten  10 000 kö te te t 
kölcsönzött. ,

Svéd  m érnök, H enrik Falkenberg tervezte  az épületet, s egy kö n yv tá ra ka t 
felszerelő dán vállalat kapta a kivitelezés feladatát, az e lem ek összeállítását. 
A  lapostetős épület, m ely  nincs alápincézve , 35 kazetta-szerű szobaelem ből áll, 
egy-egy elem  alapterülete csaknem  20 négyzetm éter. A  680 négyzetm éter alap­
területből a könyvtáré 500 négyzetm éter, a fennm aradó részen 100 négyzet-  
m éter alapterületű  társalgó, belépő tér és a m ellékhely iségek találhatók. A  
könyvtárban  ké t egésznapos és ké t fé l m unkaidőben fog la lkozta to tt könyvtáros  
dolgozik, a k ikn ek  az előrelátó tervező m ég egy kis ebédlőről is gondoskodott. 
A z  épülete t elektrom os berendezéssel fű tik , a m eleget ven tillá torok terelik. 
A  kb. 20 000 kötetes könyvtára t 3500 kötetes kézikönyvtárra l lá tták el, m elynek  
m inden  egyes darabja m űanyag bevonatot kapott. A  könyvtárban  gyerm ek-  
részleg is m űködik . (O. M.)
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K ö n y v t á r i  K i a d v á n y o K

SZ O C IA L IST A  m ódon  — 
cím m el olvasm ány jegyzéke t 
adott k i a fa lusi ifjúsági 
brigádok tagjai számára a 
pápai Jókai K önyvtár. A  
röplap a fa lu  életével fog­
lalkozó m ai szépirodalm i 
m ű v e k , mezőgazdasági
szakkönyvek  és a szocia­
lista etika  kérdéseivel fog­
lalkozó m u n ká k  címadatait 
közli. '

MŰSZAKI könyvek gya­
rapodási jegyzékét bocsá­
to tta  közre a szom bathelyi 
Berzsenyi Dániel Megyei 
K önyvtár. A kiadványban 
azok a m űszaki szakköny­
vek szerepelnek, am elyeket 
a Vas megye te rü le tén  levő 
intézm ények m űszaki
könyvtárai és a megyei 
könyvtár 1965. III. negyed­
évében vásároltak.

A  T A V A S Z I ünnepek  — 
m árcius 15., március 21., 
április 4. és m ájus 1. — 
m űsoranyagából készíte tt 
ajánló jegyzéke t a közös 
in tézm énykén t m űködő Vas­
vári Járási K önyvtár és 
M űvelődési Ház. Versek, 
prózai írások , szín m ű vek  és 
zen em ű vek  röv id íte tt cím ­
leírásait és m űsorterveke t 
közöl.

AZ OSZK HÍRADÓ f. 
év i 1. száma összefoglalót 
közöl az Országos Szé­
chényi Könyvtár 1965. évi 
munkájáról és az 1966-os 
év  feladatairól. Tartalmá­
ban figyelemreméltó a 
Jugoszlávia tudományos 
könyvtáraival foglalkozó 
tanulmány, a svájci Neu- 
chátelben rendezett magyar 
kultúrtörténeti kiállítás is­
mertetése és a „Rübelpol- 
akcióról” — a Lengyelor­
szágba került német könyv­
tári anyag visszajuttatása az 
NDK-ba — szóló beszá­
moló.

A FELSŐOKTATÁSI 
Szakirodalmi Tájékoztató 
rendszeresen gyűjti és fel­
tárja a felsőoktatás kérdé­
seivel foglalkozó szakiro­
dalmat. Ezzel lehetővé teszi 
a művelődéspolitikai, tar­
talmi és módszertani ta­
pasztalatok, eredmények 
kiértékelését, az oktatásügy 
világszintjének figyelemmel 
kísérését. Az évenként két­
szer megjelenő sorozatnak 
most újabb két kötetét bo­
csátották közre: az A) kötet 
a műszaki és természettu­
dományok, a B) kötet a tár­
sadalomtudományok terüle­
tét tekinti át. Túlnyomó- 
részt az 1964. október 1. és 
1965. június 30. között meg­
jelent dokumentumokról ad 
tájékoztatást. A folyóirat- 
cikkekről általában címfor­
dítást és referátumot, a 
könyvekről csak címfordí­
tást, esetleg tartalomjegy­
zékfordítást közöl.

A LENGYEL irodalom  
legism ertebb alkotásaiból 
készített aján ló  bibliográ­
fiá t a Szakszervezetek 
H ajdú megyei T anácsának 
Központi K önyvtára. Az 
egyes m űvekről pársoros 
annotációt is közöl.

ÚTLEÍRÁSOK ajánló  
b ib liográfiájá t készítette el 
a sa lgó tarján i já rás K iste- 
renyén m űködő já rási 
könyvtára. A ro tap rin t e l­
já rássa l sokszorosított, te t­
szetős füzet 37 m unka cím ­
ad a ta it és ism ertetését ta r ­
talm azza.

^ 5
S za rtfe i* ,

^  _ -  —

A  G A Z D A SÁ G I rnecha- 
nizm us kérdéseivel foglal­
kozó fo lyó ira tc ikkek bib­
liográfiáját állíto tta  össze 
a tiszafüredi járási kö n yv­
tár. A  114 cím et magába- 
foglaló jegyzéke t a járás 
politikai és gazdasági veze­
tőinek, va lam in t a m arxista  
esti egyetem  hallgatóinak  
ju tta ttá k  el.

AZ OTP Dokum entációs 
és K önyvtári T ájékoztató­
jának  legfrissebb szám a 
szem lét közöl a külföldi 
pénzügyi folyóiratok anya­
gából, ism erteti a belföldi 
folyóiratokban m egjelent 
legfontosabb cikkeket, közli 
a válla la t Terv- és S tatisz­
tikai Osztályán m egtalál­
ható ú jabb  folyóiratcikk­
fordítások jegyzékét, a szak- 
könyvtár gyarapodási jegy­
zékét.

A SZEGEDI O rvostudo­
m ányi Egyetem  1960/61., 
1961/62. és 1962/63. tanévé­
ről k iadott évkönyve b ib­
liográfiá t közöl az egyetem  
tudom ányos szem élyzeté­
nek szakirodalm i m unkás­
ságáról. 742 m unka cím ­
ada ta it közli, továbbá in téz­
m ényi, szerzői és tárgym u­
ta tó t tartalm az. A bibliog­
rá fia  kü lönlenyom atként is 
m egjelent.

AZ ORVOSI szakiroda- 
lom népszerűsítésének fel­
adataival foglalkozik az 
Országos Orvostudományi 
Könyvtár és Dokumentációs 
Központ most megjelent 
módszertani útmutatója. A 
kiadvány ismerteti az or­
vosi könyvtári gyakorlat 
eddigi tapasztalatait, majd 
összefoglalja a propaganda- 
munka módszereivel kap­
csolatos tudnivalókat.
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Felső képünkön: Olvasó fiú (Haidinyák Gyula felv.) Alul: a nagybátonyi bányász  
művelődési házban levő gyerm ekkönyvtár  (Koppány György felv.)
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A  Gyulai Megyei Kórház orvosi könyvtára (M TI Foto — Fehérváry Ferenc jelv.)
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